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...Klasv ebumierajqce stamwia-
ja opor nie dlatego, ze staly
sie silniejsze niz my, lecz dla-
tego, ze socjalizm rosnie szyb-
ciej niz one i one slajq Sig
slabsze niz my.

STALIN

ZAGADNIENIA TWORCZOSCI FILMOWEJ NA ZJEZDZIE W WISLE

DRODZENIE tworczosei filmo-

wej w Polsce powojennej byio

uzaleznione nie tylko od szybkiej

odbudowy technicznych urzadzen

produkejl, od sprawnej organiza-

cji zespolow realizatorskich, lecz,
i to przede wszystkim od przezwycigzenia
niestawnej tradycji tworezosel przedwojén-
nej. Nalezalo ja przezwyciezyé nie tylko
w ludziach filmu. ale i w ludziach litera-
tury, ktorzy przystapili do wspolpracy
z filmeni.

Jak gie przedstawiala kinematografia
polska do roku 19397 Pomijajaec czysto
techniczng nieudolnosé naszych przedwo-
jennych realizatorow, ktorzy w wielu wy-
padkach nie przeszli dostatecznego prze-
szkolenia zawodowego, film polski zupel-
nie Swiadomie staral si¢ w swych zaloze-
niach tematyeznych pozostawaé na pery-
feriach istotnych- nurtéw spolecznych.
Behlebiajae gustom mieszezanskim, fil-
mowcey produkowall obrazy przewaznie
pozbawione jakichkolwiek walorow arty-
stycznych, szukali sensacji, pseudonastro-
ju, dziwnosei, trywializujac najczesciej wa-

na byla przez wielki kapital, w Polsce sta-
nowila zerowisko kapitalu, szczegolnie nie-
stalego, anonimowego, spekulanckiego. Po-
zbhawiona jakiegokolwiek rozmachu i per-
spektywy rozwojowej, pozbawiona ambicjl,
przykrojona byia do najoizszych gustow
mieszezanskich. Pozbawiona wszelkich tra-
dyecji artystycznych, niemal zupeinie nle
posiadajaca postgpowego dorobku, poza wy-
jatkami, jak np. ,Droga miodyeh" Aleksan-
dra Forda, stanela po wojnie doslownie na
poczatku drogl®

Tworcy filmowi przystepujacy po wojnie
do budowy naszej kinematografii, nalezeli,
na szczescie, wiasnie do tych nielicznych
realizatorow, ktorzy albo w cigzkiej wal-
ce z monopolem kapitalistow starali sig
tworzyé obrazy wartoseiowe artystycznie,
o postepowej wymowie ideologicznej, albo
znow niedopuszezeni do tworzenia pozo-
stawali na peryferiach tzw. branzy.

Mimo to i na wielu z nich, na tych naj-
lepszych, na tych mnajbardziej wartoscio-
wych, zta przeszioS¢ calej galezi sztuki wy-
cisnela swoj slad, U kogo mieli sig uczyt
mtlodzi realizatorzy? U starszych? A cze-

Dom Zdrojowy w Wisle, gdzie odbywal sie Zjazd Filmowy

tek erotyezny we wszystkich jego odmia-
nach. Wsréd postaci filmowych nie bylo
charakteréw, nie bylo czlowieka nawet
W jego czastkowej prawdzie. Na ekranie
ukazywano nam bohateréw nijakich, stod-
kich jak na pudelkach z czekoladkami lub
zlych jak w nieudolnie wymyslonych baj-
kach.

Dyr. Stanistaw Albrecht charakteryzujac
na Zjezdzie w Wisle przedwojenna kinema-
tografie polska, jej tradycje i powigzania
oraz sytuaeje wyjSciowg polskiej kinema-
tografii powojennej, powiedziat: , Film zro-
dzit sig w okresie schylkowego kapitaliz-
mu i ksztaltowaly go, jako sztuke, kierun-
ki woweczas istniejace, ktére przejawialy
schytkowe, reakcyine formy burzuazyjne.
Film w zasadzie od poczatku istnienia obra-
zuje te formy i to w sposéb jeszeze bar-
dziej jaskrawy niz literatura, muzyka, ma-
larstwo, gdyz jako sztuka nowa pozbawio-
ny byt jakichkolwiek postepowych trady-
cjl. ITnne dziedziny sztuki, w réznych okre-
sach historyeznych mialy swe wzloty i upad-
ki, reprezentowaly na zmiane 1 postep
1 wstecznictwo. Film, z natury swej, zwia-
zany z kosztownym procesem produkeyj-
nym, a wige zalezny od kapitalu tym sil-
niej obrazowal i dalej w krajach kapitali-
stycznych obrazuje te ideologie w jakiej
powstatl i jakiej musial sluzyé.

Produkeja filmowa, ktora juz przed woj-
ng w krajach kapitalistycznych opanowa-

Scenariusz: J.

»Rebinson Warszawski®,
Zarzycws, J. Andrzejewski,
¥, Zarzycki

Rezyseria:

produkowanyech dotychczas filmow peino-
metrazowych (,Zakazane Piosenki", ,,Dwie
Godziny*, ,Stalowe Serca" ,Ulica Gra-
niezna*, ,Jasne Lany", ,Ostatni Etap",
JPowrét®, ,Skarb', ,Za wami pojda in-
ni*, ,Dom na pustkowiu", ,,Robinson War-
szawski", ,,Czarci zleb') mamy dzieta sto-
jace na wysokim poziomie artystycznym,
posiadajace wyrazna humanistyczng wymo-
we ideologiczna, np. ,,Ostatni Etap", ,, Ulica
Qraniczna oraz filmy zupeinie blahe lub
tez nieudane, o bledach wyniklych z myl-
nych zalozeni ideologicznych.

Filmy takie, jak ,Ostani Etap" czy ,,Uli-
ca Graniczna' powstale z przezy¢ okupa-
cyjnych twoércéw — mniosly W sobie silny
ladunek autentycznosci, wymowe dokumen-
tu, a pod wzgledem tematyki ogarniaty te-
reny nieznane kinematografii przedwojen-
nej. Lecz, gdy przyszlo realizowaé utwory
zrodzone tematycznie w rzeczywistosci po-
wojenne], gdzie przemiany naszego kraju
sa wtopione w rytmiczny nurt dnia co-
dziennego, tam odezwaly sle stare grze-
chy, stepita sie czujnoSé tworcow, zaczeto
postugiwaé sie rutyng.

Zjazd w Wisle byt wilasnie zreasumowa-
niem dotychczasowych osiagnieé naszej ki-
nematografii powojennej oraz wytyczeniem
jej dalszej perspektywy rozwojowej.

Zaréwno w referatach wygloszonych na
Zjezdzie jak i w dyskusji nad tezami w nich
zawartymi, jak wreszcie w dyskusjach nad
najnowszymi filmami polskimi wyswietlo-
nymi w czasie Zjazdu — wyraznie zazna-
czono, ze kinematografia nasza znajduje
sig u progu nowego etapu swego powojen-
nego rozwoju. W tej drugiej fazie w jaka
wejdziemy, nie wystarczy juz walka prze-
ciwko zlej tradyeji, lecz rozpocznie sig no-
wy trud formowania filmu opartego na
konkretnych, ideologicznych 1 artystycz-
nych zasadach socjalistycznego realizmu.

W gorgcym przemowieniu na zakoncze-
nie Zjazdu Jerzy Albrecht moéwil-o zada-
niach stojacych przed filmem polskim.

Zadaniem tym jest realizm a ,realizm —
to oparcie sie o nasza rzeczywistose, to
pokazvwanie bez zaklamenia, jasno i wy-
raznie, to umiejetnosé demaskowania wro-
ga, to budzenie czujnofel klasy robotni-
czej, to mobilizacja do walki., Musimy
umieé pokazaé co warte kochania i umieé
pokazaé¢ kogo nienawidzieé, umiet pokazac
z kim trzeba walczyé®.

W filmach, ktore na Zjezdzie zademon-
strowano, tylko w wypadku jednego dziela
mozna mowié o przenikaniu przedwojenne-
go melodramatu do nowej tworeczosel; film

»Czarei Zleb™.

2o mogli ich nauczyé starsi? Nie bez powo-
du wspomniatem réwniez na poczatku o pi-
sarzach, Nie hede sig rozwodzit nad sta-
nem literatury ' miedzywojennej.. Oczywl-
Scie byl on lepszy niz w dziedzinie filmu,
chotby tylko dlatego, ze tworezosé litera-
cka nie byla tak Scisle jak Kinematografia
uzalezniona od kapitalistyeznego spekulan-
ctwa. Ale charakter prozy, prozy psycho-
logistycznej, aformicznej, prozy o rozwod-
nionej fabule, o zatartym rysunku postaci,
ciazy i dzi§ jeszcze na naszych pisarzach.
A pisarz przeciez ma tworzyé scenariusze
dla nowych filméw, seenariusze dla filmow
realistycznyeh, w ktorych fabula, bohate-
rowie, opisywane Srodowisko maja byé¢ wy-
kiladnikami nowej rzeczywistosel. Zagad-
nieniu temu na ZjeZdzie poSwigconp szcze-
goélnie duzo troski i uwagi, Wszystkie wy-
powiedzi zgodnie stwierdzaly, iz nie na-
stapil jeszcze catkowlity przelom w ideolo-
gicznej Swiadomosci pisarzy polskich.
»wWiedy bedziemy mieli dobre scenariusze
i dobre filmy, kiedy pisarze osiagna cal-
kowita dojrzalosé ideologiczna' — brzmiat
wniosek Jerzego Andrzejewskiego, autora
scenariusza filmu , Robinson Warszaw-
ski*. Krytvka dotychczasowych powo-
jennych filmow polskich przeprowadzona
na Zjezdzie wykazalta, iz bledy ich, byly
przede wszystkim bledami ideologicznymi
scenariusza.”

Nic dziwnego, ze wszystkie te trudnogci
nie pozwolily w pierwszych latach powo-
jennych na osiagnigeie rownego poziomu
tworczosci filmowej. Posrod dwunastu wy-

Scenariusz: T. Kanski. Rezyseria; T, Kanski | A. Vergano

ten nosi tytul , Powrét", Pozaczasowa tra-
gedia czlowieka, tragedia nieprawdziwa bo
niezwigzana z realna rzeczywistoScia po-
zbawia ten film wartoSei. Mechaniczne po-
laczenie wspomnieniowego watku z obrazem
odbudowy Warszawy rozbija ideows 1 arty-
styczna kompozycje. Dzielo jest calkowicie
chybione.

Inne filmy w sposéb mniej lub wlece]j
szczesSliwy realizuja tematyke okupacyjna
i wspolczesna; widaé w nich slady trudnej
drogi jaka odbywaja tworcy, zdobywajac
nowe pozycje ideowe i artystyczne,

Jak juz bylo powiedziane, podstawg no-
wego filmu polskiego musi staé¢ sie scena-
riusz, scenariusz — jako pelnowartosciowe
dzieto artystyczne. Jego bledy staly sie po-
wodem bledow realizowanych filmow. Od
scenarzysty zalezy uchwycenie juz w sa-
mym temacie istoty zycia wspolczesnego,
od niego tez zalezy aby to zycie w dziele
nabrato koloréw, aby znalazlo odbicie w bo-
haterze, ktéry ma uosabiaé najgiebsze war-
toscl naszych czaséw. Nowy typ czlowleka,
w konkretnej sytuacji spotecznej — to by-
to wolanie skierowane pod adresem pisa-
rzy. Scenariusz stawia przed nimi zadanie
odbudowania zagubionej przed wojna fa-
buly, akeji, umiejetnoSci realistycznego
spojrzenia na Swiat. Jesli chodzi o realiza-
toréw — a wiec o rezyserdw, operatorow,
dekoratoréw — to ich znéw zadaniem bg-
dzie rozbudowa motywow zarysowanych
w  scenariuszu, « rozbudowa polegajaca
na réwnie Swiadomym, spolecznym, reali-
stycznym ukazaniu prawdy o naszym Zy-

«Dom na pustkowiu®, Seenariusz; J. Iwaszskiewicz Resyzeria; J, Rybkowski

»Szeroka droga'. Scenariusz; R. Praga, B. Wiernik, Rezyseria; K. Gordon

ciu, Realizator powinien swoja prace trak-
towaé jako situzbe narodowi na jego no-
wej drodze. Realizatorzy, zaréwno ci,
ktérzy pracuja w produkeji, jak i nowi
uczacy sie zawodu w Wyzszej Szkole Fil-
mowej, powinni zerwa¢ z artystowstwem,
z kultem dziwnosci, smaczkéw, nieszezerym
liryzmem, lub prymitywng nastrojowoScia,
ktore to elementy przenikaja nie tylko do
filméw ale i do szkolnych préb najmlod-
szych tworecow. Wreszeie widownia, Tysig-
ce ludzi przepelniajaeyeh co wieczor kina
w calym kraju pragna ujrzeé na ekranle
prawde. swego dnia powszedniego, prawde
rodzacego si¢ czasu, Ale widownia Karmiao-
na od lat melodramatem, nie zawsze po-
trafl wyczué falsz w ogladanym dziele.

Z tego powodu pod adresem krytylki fil-

snowej padlo szereg ostrych zarzutow. Na-

ANNA KAMIENSKA

sl krytycy nie sa dostatecznie czujni, nie
spelniaja nalezyecle roli wychowawcy wi-
downi. Recenzje sa pisane czesto przez
przygodnych: - dziennikarzy, ktérzy mnie
uswiadamiaja sobie dostatecznie zadan fil-
mu W nowej rzeczywistosci. A zadania fil-
mu — sztuki o najwigkszym zasiggu spo-
lecznym — musza byé wyrazZnie postawio-
ne. Dokonal tego Zjazd w Wisle dzigki
szezerej dyskusji 1 krytyee, otwierajac no-
wy etap, etap Swiadomej walki o realizm
gocjalistyczny w sztuce filmowej. ,Trzeba

walezyé o ideologiczna postawe naszego
filmu -— powiedzial w podsumowaniu dy-
skusji minister Sokorski, — Wrogie nam

sa dziela sztuki imperialistyeznej. Ale trze-

ba umie¢ na ich postawe odpowiedziec wia«

sna postawg ideologiczna do konca'.
Aleksander Jackiewicz

WIEC ROBOTNICZY W SPRAWIE POKOJU

Synku! Mala twoja kolyske wyniesiono na wiec,

O twoja glowke rozbijaja sie cieikie okrzyki.

O twoje zycie, o twoje szezeScie walezg polityey,

Niosa cie, malenkiego, przez hale fabryk i wsie,

Podnosza cige nad klepiska, nad wody pelne ryb,

Podaja cie, bezradnego, z rak zylastych do rak.

Abys zyl, abys trwal, aby$ résl rozumem czujacym,

Abys w bezpieczne dni wiodl starosé matki i ojea.

Coz zostaje jej, matce — wyleklej, Sledzacej oezyma,

Gdzie dziecko jej uniosa historii fale?

Modli¢ sie de rak politykaw,

do dloni rebotnikow,

Blaga¢ rece oparte o plugi, rece kolezenskie od piora.

Bierzcie lagodmie, bierzeie, niescie dziecko me w przyszlosé swoia,

Otwierajcie jego oczy czyste na blask rozumu,

Rezwiazujcie jego jezyk niemy dla slusznej mowy,

Kochajcie go cieplem ziarna, pidcien, stali..,

Niech imie wojny, kiéra zywi sie nieszezeSciem matek

Zniknie na wasze grozne: precz!

Synku! nie boj sie, nie boj!

Niosa cie na robotniczy wieo.
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LECH BUDRECKI

W obronie ziemians

L

»Sobol 1 panna" moégl zapewne zdziwié
maio wytrawnego czytelnika, mogt wpro-
wadzié w blad i narzucié¢ mu popularne su-
gestie licznych krytykow, jakze falszywe,
o ,voznorodnoscl”, ,rozlegloscl" problema-
tyki autora ,Sprawy Dolegi". Argumenty
byly przeciez pod regka, =zaskakiwaly po-
zoimg oczywistoscia., ,Mamy rok 1911 —
mowiono. Ukazuja sie ,Hetmani', powliesé
poutyezna, a zaraz potem ,Sobdl I pan-
na'* — utwor bedacy pochwala przyrody'.
Hozumowanie takie, mimo pozorow slusz-
nosei, opiera sig¢ jednak na dowolnie pray-
jetym, wadliwym zaloZeniu, ,Sobol i pan-
na" bowiem jest takze powiescig ;politycz-
na' I to reprezentujaca ideologie, Ktorej
po autorze ,Hetmanow' nalezato sig wia-
snie spodziewae. Pioro tworzgee pamiflet
na rewolucje 1905 roku 1 ploro Kkreslgce
Slelankowe sceny 2z zZycla sredniego zie-
mianstwa byly do siebie blizniaczo podobne.

Drugi okres tworczosci Weyssenhofa
rozpocsely ostatnia czescla [, Narodzin
dziatacza" — , W ogniu' przehiegat prze-

clez konsekwentnie. Nie znajdziemy w nim
niespodzianek, Natrafimy natomiast na co-
vaz dalej idgece zwigzki z Narodowa De-
mokracjg. Patronat Romana Dmowskiego
bedzie od roku 1906, jesll chodzi o twor-
czosé autora ,Zywota i mysHiH Zygmunta
Podfilipskiego", przybieral na sile.

Dziwne uczucla ogarniaja krytyka, gdy
czyta zapewnienia kmila Skiwskiego w ar-
tysule ;Obiad w Ustroniu trwa'' (,,Wiado-
1oscl Iiterackie” . 1952), ze Jozet Weys-
senhof byt pisarzem odizolowanym, ,sa-
motnym', w epoce swej najzywsze] dzia-
talnosei literacklej, Wprawdzie z proble-
matyka ,modernizmu’ tworca ,Sobola
i panny' niewiele mial wspolnego, wpraw-
die nie znajdziemy niemal zadnych koliga-
c)l pomiedzy jego dzietaml a dramaturgig
J, A, Kisielewskiego czy Wyspianskiego,
powiesciopisarstwemn Berenta cay tez Przy-
byszewskiego, ale na pisarzacn tych nie
Konczyta sig przeciez literatura polska lat
1800—1914, Zostawal przeciez Sienkiewicz
piszacy j;Leglony', ,Na&a polu chwaly"
1, Wiry", zostawala malo ceniona przez
Krytykow, ale za to zyskujaca coraz wigk-
szdg popularnosé wsrod odapiorcow, Maria
Houziewiczowna. 1 w tym wiasnie nurcie
prozy polskiej bronigce) interesow ziemian-
gtwa, szukac nalezy tradycjl, z Kktorvey wy-
rosia ,,Unia', , Hetmani',-,;Sobol i panna",
2 lktorej wywodzil sie jako jeden z podsta-
wowyen RKontliktow ,owirot syna marno-
trawnego' — szlacheica sptukanego solid-
nie w sMonte Carlo, ku ziemi tj. ku dzie-
dzicznym folwarkom, ku ,pracy spolecz-
nej* L ku polowaniom, Ale owe literackie
powiazania Weyssenhofa w nmlejszym
stopniu posluzyé nam moga jako klucz do
nSobola | panny" niZzell wyrazne wplywy
mate] ksigzeczki wydanej w r. 1903, a no-
szace) oblecujacy tytul , Mysii nowoczesne-
go Pelaka'"., Autorem jej byl Roman
umowskl, praywotlca obozu wszechpol-
skiego.

Dzileje bowiem obfitych polowan, kult na-
tury, przyrody, rejonow wolnych od cywi-
lizacji ,wielkich miast", a podzZniej kon-
cepeja unil’, nie tej, o ktorej mowa w po-
wiesci J. Weyssenhofa, noszgce] taki wia-
snie tytuf, lecz innej, wykladane] po raz
pierwszy w ,,Sobolu i pannie', a rozwinig-
tej 1 wykonczonej w ,Gromadzie", noszg
W znacznym stopniu slady programu, jaki
wyplsala sobie Narodewa Demopkracja.
A rok 1911 stanowi przeciez date przelo-

mowag W twoirczosci Weyssenhota. ,Het-
mani'* to pierwszy krok ku ,obwiepola-
kom". Nastepny przypadnie na r, 1921,

Wiowezas to bowiem piszge ,,Cudno i zie-
mie cudenska' Weyssenhof bedzie bronit
konkretnych interesow realnie istniejacej
partii politycznej, tej oczywiscie, dla kta-
rej wyrocznig byt ow wspomniany juz prze-
ze mnie, dawny publicysta z ,Glosu" —
Roman Dmowski. Ale zatrzymajmy sie
W polowie, przebytej od 1906 roku przez
autora ,Sobola i panny*, ewolueji ideolo-
gicznej, Oto mamy przed soba powiesé,
w Kktorej krytycy widzieli nieomalze wpoe-
mat proza', nieomalze jakas odmiang
panteizmu, a ktora okazuje sig w rezulta-
cie apologia ziemianstwa i bardzo przezor-
nym, w ramach interesow polskiej burzua-
zji obszarniczej, wezwaniem do sojuszu
szlacheica =z chlopem, czytaj szlachcica
2 Kulakiem,

1L

_Z_nacznz; CZgs¢ ,,Sobola i panny" wypel-
niaja opisy Kkrajobrazow wiejskich. Nieu-
wazni czytelnicy opuszezaja zazwyczaj po-
dobne fragmenty powiesci. Gdyby jednak
postapili tak i przy lekturze ,Sobola
1 panny", na pewno nie zrozumieliby W ca-
tosci specjalnej ideologii tego ,poematu
proza”, nie zrozumieliby narastajacego
w_ksia‘z’,r:lz i przybierajgcego pokazne roz-
nuyary antyurbanizmu, ktory skadinad nie
byl w dzietach Weyssenhofa jakas nowo-s
sela. Przeciwnie, mozemy dojrzeé w nim
Jedna z najbardziej konsekwentnie rozwi-
Janych tez stanowiska ideologicznego
tworey ,,Sprawy Dolegi. Co prawda owa
nieche¢ do wielkich miast nie wystapi od
razu, w plerwszych utworach tego pisarza,
ale odnajdujemy ja juz wyraZnie w pavnIu
marnotrawnym* (1904 r.) Przybierze ona
Jednak nieco inny ksztalt wiasnie w latach
I‘Jlll—l‘.%'.!l, stajgc sig programowym uza-
s:a‘dllteu'.em kazdej prawie z wydawanych
wowezas ksigzek Weyssenhofa. Antyurba-
nizm jednak to nazwa nazbyt szeroka dla
wyjasnienia tendencji pojawiajacych sig na
gruncie ,,Sobola i panny“, Antyurbanizm
przeciez to jedno z najbardziej popularnych
]_msel tworcow Miodej Polski. \V)’]{l‘\'jl:l‘ll)’
,iF:‘\\’ wErochnie 1 w wOziminie™, w ,',Ziem[
obiecanej* i w »Chlopach*., Ale rozwiaza-
nie problemu rozwoju cywilizacji za kaz-
:.i:\'m razem przybierze nieco inne ksztalty.
Upiarne, wielkie miasto niemieckie
W, Prochnie” staje sie reprezentantem sy-
Stemu spolecznego, ktéry niweczy .sity lu-
Gzl, Wwypacza ich moralnoseé, ~puzﬁawia
nWartosei  wewnetrznych”. RBerent jednak
Hle  przeciwstawil ponuremu pejzazowd,
okrutnemun ukladowi stosunkéow socjal-
nych, w ktorych zyja Jelsky, . Borowski
1 von Hertenstein niczego, “‘..-fin. do ktore-
go _it:.-n!1';1})-' sig uciec, w ,.l.’l'or:h‘me" nie ]1|E:l.
]'\'-Fll,] taki zna natomiast \\’t_‘yssﬂnlmf.-(lz\'—
tajac ,,Sobola i panng" pm'uézamy sig wia-

Snie na jego terenie. Raj ten to puszcza
litewska, polowania | szlacheckie folwarki.

W dwa lata pdzniej w nastepnej swej po-
wiesel, w ,,Gromadzie", mowil Weyssenhof
juz wyraznie: ,,Wszystko co ludzie urzadzili
rzekomo dla dobra ogélu; od tronow do
przytutkow nocnych — Lehnie ebludg haset
i prawda 2zadzy czlowiecze] — wszedzle
stary Grzech triumfalny i na czele zabie-
gow ludzkich pojedynczych i zbiorowych.
To w iniescie. Ale na wsi sg jeszcze wielkie
pola, nilewinne dworki-chaty, ktorych gad
jadem swym nie oslinit', Cywilizacja miej-
ska zostala wige poteplona, uznang za nie-
moralng, za niezgodng z normami etyki,
Ale czy te postawe pisarza mozemy roz-
ciagna¢ na lata weczesniejsze, na Jata na-
rodzin ,,Sobola 1 panny® ? Z cala pewnoscia
tak. Rozejrzyjmy sie tylko w' opisach,
o ktérych wspormnatem uprzednio. Wszyst-
kie one stawlié beda urode wsi, jej niezwy-
kte walory estetyezne. A stad krok tylko
dzieli od przeciwstawienia jej ,brzydocie’
fabryk, hatasowi wielkich ulic i brudnym
zautkom, od zbudowania antytezy miasto—
wies, Krok ten Weyssenhof uczynil ,,Obec-
nie pysznit si¢ gaj caly jeszcze meska uro-
dg, Lakierowane, ciemne liscie lezaly ciez-
ka masg nad niewidzialnymi prawie pnia-
mi, nad wilgotnym mrokiem podcieni, I-
nia wierzehotkow zalewala falistym kirem
srebrng sinosé nleba. Niebo wybladie byio,
jak twarz kobieca zateskniona, mniej zmy-
stowa, oblecujjeca rozkosz na pozniej'.
Gdzie indziej znowu czytamy: ,Zorza prze-
chodnia, peitna jeszcze slonca, 1rozztocona
na jednej poltowie nieba, od drugiej juz
Scigana pirzez opalowa, fioletem nasigka-
Jaca bladosc, dawala rozpoznaé, ze sztyw-
ne olchy, wiotkie brzozy i krzewy przy-
ziemne juz sig owily ciepla, zielong gazg
na zimowych weztach gatezi, Ze na laczce
lesnej, zwlaszeza gdzie mokrzej, miliony
ostrych mieczykow nastawily si¢ do gory
bladozielone, a tu i owdzie kaczence nie-
watpliwie krzycza plomykami, Ze juz wio-
sna', Jak widzimy wiec leza przed nami
fragmenty apologii natury, pochwaty przy-
rody wiejskiej. Wsrod niej zyje ,dryjada’
tych lasow — Warszulka. Nie dziwmy sig
tej dryjadzie. W raju szybko przeciez zo-
staje sie boginka.

Zrozumienie funkeji przytoczonych opi-
sow w ideologii Weyssenhotfa ulatwia)a
jego jawne wyznania uczynlone na kartach
kstgzki. , Przeblyskl rajskiego instynktu
czlowieka w gmatwaninie cenne] przez
wiekl wywyZszajgcej zabodjeze] wytworne)
i podiej eywilizacji'. A wige cywilizacja
jest ,zabdjeza" 1 ,podia", a wiec jej wy-
tacza sie w ,,Sobolu i pannie" proces, pro-
pagujac rownoczesnie powrot do natury, do
lagow litewskich, do kobiet prostych a ho-
zych,

Powrdt do natury, walka z cywilizacja
to brzmi dosy¢ wznlosle, chociaz nie bardzo
jasno. Jaka bowiem cywilizacie sie pote-
pia, do jakiej natury sie wraca? Tu thwi
sedno zagadnlenia, W siedem lat pized
ukazaniem sle ,,Sobola | panny® na rynku
ksilggarskim w innej powiesci tego samego
autora w ,Synu marnotrawnym', Fablusz
Olegki zablakany miedzy arystokracje
i wlelkie mieszczanstwo spedzajace sezon
w Nicei i w Monte Carlo, obwinia wspol-
czesng mu kulture zachodnio-europejska
o bhrak estetyki®, ,falszywa poze'
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i ,zdzierstwo'. Chodzito tu oczywiscie o cy-
wilizacje wytworzong przez prawidiowy
rozwdj kapitalizmu dajacy ,,prymat spo-
teczny ' pewnym grtipom burzuaziji. Ale coz
za to proponuje sie nam w raju, w owych
lasach litewskich? Uecieczka do natury na
stronicach ,,Sobola i panny*, to ucieczka do
folwarkow, w taka rzeczywistosé spolecz-
na, z ktorej wyrugowane jest mlieszczan-
stwo tak przemystowe jak | finansowe. Ka-

pitalizm reprezentuje jedynie grupa zie-
miansko-obszarnicza, Niedarmo W owym
spoemacie prozg'* nie ma ani Podfilip-

skich, ani hankierdw Rubensonow, ani na-
wet Helléw. Pisarz wygnat ich ze swej zie-
mi obiecanej, kazal opuSeié im ten ‘bardzo
specjalny raj, ktérego okazal sie tworea.

Michal Rajecki po ezgstych spotkaniach
z arystokracja dochodzi do przekonania,
W peini zreszta zaaprobowanego przZez du-
tora, ze milosé i przyjazn - istnieja tyiko
warod Sredniej szlachty, ze tam jest ,este-
tyka" | ,,poetyczna awantura®. Nie dziwmy
sie temu, nie dziwmy slg tym rozczarowa-
niom, jakich bohaterzy dziet Weyssenhoia
z lat 1911—1921 doznajg regularnie przy
zetknlgeiu sie z przedstawicielami polskicn
starozytnych a ,czeigodnye rodow, Ary-
stokracja bowiem zdaniem autora ,Zywota
i mysli Zygmunta Podfilipskiego' wiaze slg
z mieszezanstwem, przyjmuje typ kultury
wytworzony pizez ustrdj kapitalistyczny
na zachodzie BEuropy, aprobuje gusta este-
tyczne 1 styl zycia ldacy z Paryza, gielde
i ‘spekuldacje bankowe. A temu wiasnie
przeciwstawla slg Weyssenhof, Jego prze-
ciezstak zdecydowana w latach 18b8-—1804
krucjata przeciw kosmopolityzmowi byia
w rezultacle Krucjatg przeciw wplywom
kultury mieszezanskiej, Jjaka stworzyia
XIX-wicczna Francja, Stgd powsta¢ moze
przekonanie, Ze Weyssenhof jest pisarzem
antykapitalistycznym. Bylaby to Jjednal
pocieszna omytka. Weyssenhof wprawdzie
bedzie tak w tym jak I w poznigjszym
okresie swej dziatdlnosci literackiej zwal-
czal burzuazje, ale finansowsg i przemyslo-
wa, bedzie wystepowatl przeciw kapitaliz-
mowi, ale tylko przeciw jednej z jego form.
»oohdl 1 panna' bowiem to dzielo broniace
uporczywie interesow polskiego ziemian-
stwa. Ukazuje nam ono przeciez jako raj,
jako obraz Swiata, zyskujacy pelna pozy-
tywna ocene autora, dwo majatki, ma-
jateczki, polowania,  szlagonskie brater-
stwo, Jednym slowem calg podbudowe
i nadbudowe specjalnej odmiany zwichnie-
tego kapitalizmu, opierajacego sie tylko
i wylacznie na wlasnosei ziemskiej. Nie tu
jednak znajdziemy bodajze najciekawsza
Koncepeje ksiazki, pozwalajaca nam pray
tym na dalsze odczytanie jej funkeji spo-
lecznej. Stanowl ja bowiem problematyka
Hunii'', aliansu, rozwinlgta wprawdzie nie
tak szeroko jak w ,,Gromadzie', ale w naj-
wazniejszych swych rysach juz sprecyzo-
wana i to w nilemal identyczny sposob jak
w dwa lata pozniej, w r, 1813,

JIL

Réwnolegle do mitoSci Michala 1 War-
szulki przebiega watek erotyczny Stanisla-
wa Pucewlicza i Anielki Trembelowny, wa-
tek duzZo donioSlejszy, jesli chodzi o roz-
szyfrowanie Iideologil powiescl. Stanistaw
Pucewlcz jest osiadlym na Litwie ziemlia-
ninem, szlacheicem z dziada i pradziada,

wiasciclelem Gaczan. Przedmiotem jego
milosci jest chiopka., I co ciekawsze, To-
mans koneczy sie malzenstwem, Nie poma-
gaja anl sprzeciwy ojca Stanisiawa, ani
presja Srodowiska. Miody Pucewicz stanie
przed oltarzem obok chiopki. Autor popie-
ra jego =zachowanie, wartosciuje dje do-
datnio. Czyzby wiee Weyssenhof propono-
wat seisly zwiazek ziemianstwa z , ludem"?
Tak tylko pytanie z jakim ,ludem', z ja-
kg grupa spoleczna mieszkancow wsi?
Aniela Trembel jest corks powazanego ku-
luka, tez posiadacza ziemskiego, wpraw-
dzie nie nobilitowanego, nie herbowego, ale
i nie o wiele biedniejszego od Pucewiczow,
Moze fakt ten nie stanowilby wydarzenia
na tyle doniositego, na tyle kluczowego
w fabule utworu, gdyby nie odpowiedni ko=
mentarz pochodzacy bezposrednlo od au-
tora, Otoz przed chwila ogloszono £z ambo-
ny zapowiedzi malzenstwa . Stanistawa
z Anlelka. , I nikt juz nie stuchal wycho-
dzacych dalej zapowiedzl, Ze Zwirblis ma
sig zenié z Makuszowna, Pipinis z Zukie-
lawna, Balczunas z Tumelanisowng... Byty
to wypadkl polne, deroczne, Wigksza unia
ogloszona poprzednio zajmowala umysty,
a chociaz byla wiaSciwie tylko prywalng
ugoda dwojega ludzi, spélparafian, miata
swa donlostosé ogdlng, ktora bez teore-
tycznych rozumowan odezuwala gromada
obeenych®. Jak bardzo zmienil si¢ sposob
stawiania zagadnienia ,unii® w tworczosci
Weyssenhofa od czaséw powiesci pod tym-
ze tytulem! Tam malZzefstwo laczyio
szlachelanke i przemyslowca, o réwniez zie-
miafiskiej genealogil, Zwiazek ten symboli-
zowaé mogl co najwyzej jakieS zbratanie
sie , Litwy" z ,Korona", a SciSlej burzua-
zjl  obszarniczej zamleszkujacej Zmudz
i Kongresowke. Niczego wiecej w malZen-
stwie Krystyny z Kazimierzem Rokszye-
kim zobaczyé sig nie da. W ,,Sobolu i pan-
nig" pojawia sie propozyecja jakze cdmien-
na, Scislej i dokladniej wylozona w ,,Gro-
inadzie', propezycja sojuszu z ,ludem’’,
aliansu szlacheicea i chlopa. Ale Ow sojusz
z Judem® — jest to wylacznie sojusz z ku-
lakiem, Chodzi tu o calkowite zespolenie
i ‘uzgodnienie interesow wewnatrz burzua-
zji, opartej o lokate kapitatu w ziemi,
w majatikach rolnyeh. Zamiast uprzedniego
przeciwstawienia separatystycznym daze-
niom narodowcow litewskich jakiegos mi-
stycznego zwiazku Polski 1 Litwy, otrazy-
malidmy tym razem projekt bloku dwu
grup spolecznych, bloku wymierzonego nie-
dwuznacznie w proletariat.

Michal Rajecki nie ozeni sig jednak
z Warszulka, nie idzie sladami swego pray-
jaciela. Bo nie mozZe sie ozenié¢ uzyskujgc
rownoczesnie pozytywng oceng swego ,me-
zaliansu' ze strony autora. Aniela Trembe-
lowna jest bowiem corka kulaka, A War-
szulka? Warszulka to ,dziewka folwarcz-
na‘, to wiejski proletariat,” Weyssenhof
zaé nle glosi sojuszu z proletariatem. Dla-
tego tez Mis Rajecki wyrzelknle sig War-
szulki 1 wyjedzie na dalsze studia, troche
zaliljge tak szybkiego finalu przyvgody,
troche wspoininajac Jej uroki, Pelne uzna-
nie autorskie zyskuje natomiast miody Pu-
cewlez. Na jego dzigjach przeto moZemy
odezytaé¢ dalszy sens ,Sobola 1 panny,
mozemy zarazem zbada¢ mowosS¢ ldeologii
tam zapisanej, nowoS¢ oczywiscie, w odnie-
sieniu do poprzednich powlesel J. Weys-
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senhofa. Nie znajdziemy przeciez apelu
o sojusz szlachty z kulactwem ani w ,2y-
wocie 1 myslach Zygmunta Podfilipskie-
go*, ani w ,,Sprawie Dolegl”, ani w ,,Synu
marnotrawnym', ani nawet w ,Hetma-
nach'. Co powecduje te nagla zmiane w do-
tychezasewyeh tendenecjach autora ,,Dni
polityeznych®? Wiemy przeciez dohrze, zZe
ani Dolega, ani Oleski, ani starszy, ani
mlodszy Rokszycki nie byli ukazywani
w momencie nawigzywania jakies ,unii",
jakiegoS porozumienia 'z posiadaczami
chiopskimi. Problem ten pojawil sie do-
piero w r. 1811, a wiec po rewolucji 1905.
I w tej rewolucji szukaé nalezy przyczyn
wpiywajacych na genezg¢ podobnych kon-
cepcji ideologicznych. W roku 1905 Polska
przezyta pierwsze, na wiekszg skale zor-
ganizowane, rewolucyjne wystapienie pro-
letariatu, 1 to nie tylko miejskiego. Byly
rowniez strajki rolne. Proletariat wiejski
zaczal dochodzi¢ do glosu. Ziemiahstwo
musialo sie z nim zetrzeé, Nic wigc w tym
dziwnego, Ze najzawzietsze, najostrzejsze
pamflety © Weyssenhofa wymierzone sa
w ruch robotniczo-chlopski,

W walce z proletariatem ziemianstwo
potrzebowato sojusznika. Znalazlo go, Byl
nim kulak. Tu wieec ma swe ukryte zZridia
pochwata  gospodarza, Piasta, krzepy
chiopskiej. Tu wreszeie thwi rodowod apo-
logii malzenistwa Stanislawa Pucewicza
z Anielka Trembeléwna, Oczywiscle, Ze
sludomania® polska na przelomie XIX
i XX w. byla zjawiskiem bardziej zrézni-
cowanym, Nie wszystkie jej objawy mozZna
thumaczy¢ wydarzeniami roku 1905, Teorie
wwioscianstwa*, wykladane przez Poplaw-
skiego na lamach ,Glosu', pochodzg juz
z kofica XIX wieku. Ale w wypadku Weys-
senhofa nagle przesuniecie jego problema-
tyki spowodowane zostalo wystapieniem
proletariatu wiejskiego. Weyssenhof re-
prezentowal burzuazje obszarniczg., A ta
zagrozona zostala poéZniej, a mniehezpie-
czenstwem bezpoSrednim dla tej grupy spo-
tecznej okazaly sie nie strajki fabrycazne,
lecz dalsze chronologicznie strajki rolne,
Totez ,,Soh6l i panna", totez ,Gromada",
przychodza znacznie pdzZniej niz ,,Wesele”,
niz , Chiopi”, niz ,Opowiesci tatrzanskie"
Kazimierza Przerwy-Tetmajera. Maja tez
inny sens. Dlatego trudno widzieé w owym
powtarzanym raz po raz przez pisarzy
owej epoki apelowaniu do potegi chtopa
jakis jednolity schemat ideologiczny. Rey-
mont i Weyssenhof na przykiad to dwie
rozne ideclogle, to reprezentanei dwu roz-
nych grup wewnatrz burzuazji. W ,,Gro-
madzie” blok ziemiansko-kutacki znalazt
juz swolch przeciwnikéw. Beda nimi rady-
kaln] dziatacze ludowi I najemni robotnicy
rolni, ,leniwl", ,bezezelni®, parobey, pra-
gnacy kolektywizacji ziemi. Przeciwnicy ci
zostali potepienl. Potepiat ich nie tylko
Weyssenhof, za jego piorem kryly sig inte-
resy ziemiafstwa polskiego, ktérego zarli-
wym obrofica, namietnym apologeta oka-
zywal sl¢ pisarz ten zawsze, Manifestagje
klasy robotniczej, krwawe demonstracie
w Lodzi znalazly odppwiedz ze strouny; buns
zuazji obszarniczej. Znalazly réwniez
1 w prozie, | w publicystyce: Dmowski pi-
sze ,Podstawy polityki polskiej”, Weys-
senhof zas ,Hetmanow* oraz naobola
i panne",

Lech Budrecki

WIERSZE SZPITALNE

WIERZBA

Mowia mi: znow jestes chory,
spokojnie pozostan w 16zku.
Za oknem blade wieczory
nad lesng 1 stroma drozka,

Mowia mi: czekaj cierpliwie,
powoli, a wréci zdrowie.

A tam jest ciemne igliwie,
rzeka i klon i sifowie.

Mowia mi: zostan w pokoju,
ostroznie, znowu cie boli.

Jak zostaé? Dwie wierzby stoja,
ramiona podaja powoli.

W jednym sercu dwie rozpacze,
w jednym sercu klesk dwadziescia
Chodze po nieznanym miescie,

w ktéorym nigdy nie zaplacze,

Ale chodze tam powoli
i ostroznie, jakbym budzi)
pozegnanych dawno ludzi

pozegnaniem, kidre boli.

Mijam drzewa widne w dali,
wzgorza, domy, jak za mlodu,
lecz za pézno do ogrodu

i za wezesnie do szpitala.

Chyba w polu zostac jeszcze
plaki liczyé, ale plaki
przefrunely mi orszakiem

kraczae, kraczac mi zlowieszczo.

LISTOPAD

Co jest za nocg? Co jest za snem
i za milezeniem?

Liscie umarle plywaja dnem
podartym cieniem.

Czego mi sluchaé, gdy przyjdzie mrok?
Ciggle to samo?

Qjciec przechodei, mija méj wzrok

i wolam: Mamo!

Potem przechodzi najmliodszy bratf,
czemu nie patrzysz!
Ktio tu niezywy? Kto sie tu wkradl

i slad ktfo zatrze?

Duchy i cienie! Czymze jest cien

w grudce popioclu?

Corko! Nie mijaj! Idziesz przez sien

z piesnia wesoia.

Juz zawsze liScie | zawsze piach
jedynym sladem?

Popiol na szybach, liscie przy drzwiach
w noc listopada,

ROZMOW A
Z. JULIANEM
PRZYBOSIEM

Mowisz Julianie; moja corka,
coreczka Wyki | inne dzieei...

Ja nadstuchuje, Z glebi podwirka
na ktorym auta spia w upale
zaden do mnie glos nie doleci

ani z Krupniczej ani z Alej.

Stuckam. Mileze, Jakie cie osirzee —
przestan! Jutro bedziesz w Krakowie,
oknem otwartym kasztan powial
malej dziewczynce i jej siostrze,

Do mnie nie wola w listowiu kwietnia
coreczka czteroletnia,

W skwarne poludnie ide w Aleje,

w sennosé upalna Mokotowskiej.
Jedziesz do corek, Ja ide w dzieje
muojej spalonej corki i troski.
Dlatego mileze. Bo coi cpowiesz

0 mojej corce dzieciom w Krakowie?

NAD FOTOGRAFIA
CORKI

Mam dla ciebie fzy

jakich nigdy nie znalem,

Idziesz przez moje sny
w sukni bialej.

I usmiech dla ciebie mam
jakiego nigdy nie bylo,
Idziesz, zostaje sam
wsrod pylu,

I tak sie szybko rozwiewasz
sak sen i pyl,
a ty Spalona mi Spiewasz,

jakbym przy tobie zyl

Nie Spiewaj, prosze cie, rzué
piesni, W clszy zostane,
Czy cheesz, abym znowu sie trul

i ciebie zapomnial i rang?

O MATCE

Moja Matka nie miala siwych wlosow,
moja Matka nie miala bruzd na czole.
Wz ladowny zawidzi J3 na pole —

w mroku zaplonelv blyski papierosow,

Moja Matka miala rece w kurzu,
a na skroni krew i plame sina,
co wykwitla ledwie przed godzing
gdy stanela z ojcem, w rzedzie,

na podworzu.
Zanim splonie po dniu pelnym wrzawy,
zanim wiersz zlozylem (a3 zalobna czcionka,
vochylona peszla cédwiecimska laka

o garstke wonnej trawy.

DOROSLI

Wszysey méwia to jedno,
wszyscy mowia to samo,
szepcza spokojnie: mamo
i niespokojnie bledna.

Wszyscy mowia: przemijam,

ale mysla: zostane.

Nagle budzi nad ranem

mysl, ze tamci nie Zyja, s

Potem chodza jak struci,
milczg, milczg i pala
pelni smutku i zaln
temu co, cicho zanueit,

WIECZOR
GRUZLIKOW
Siedza wieczorem przy stole,
Mowiy zwyczajnie. Jak ludzie,

Maja zle zmarszezki na czole,
Za oknem zima. Jest grudziend.

Siedza. Gawedza. Ziewaja.
Wkrétce powroca do lozek.
Mowiz: napewne juz w maju,
znowu przejdziemy podworzem.

Beda chodzili, Jak dawniej.
Bedzie zielono i trawa,

Cieszg sig. Mowia zabawnie:
Lodz, Czestochowa, Warszawa..,

Potem pogrzebia w swej szafie
i jak z piwnicy zburzonej
wyciagna dwie fotografie —
malej dziewczynki i Zony.

Wiedy nie mowia juz wcale.
Wiedy pomileza. Jak ludzie.
Ticho, idzie przez sale

wieczor gruzlikéw, Jest grudzien

Patrza w twarze odlegle,

Kogo tam widza? Ja nie wiem,
Zone zmiazdzyly cegly

z dzieckiem co zZylo w jej Spiewie,

A potem westchng, Jak ludzie,
I pewnie mySlag o dzieciach.
Noe. Juz poZno i grudzien

i tak, jakby kruk przelecial.
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Dwie Francje

wEFrancjo, kraino wolnosci! Republiko
w ziotym kasku, de tej swobody blasku
chadzaly plelgrzymli w gosci...*

Tak pisat Jaroslaw Iwaszkiewicz w swej
pigknej ,0Odzie do Francji", drukowanej
ostatnle w naszej prasie literackiej i co-
dziennej. Slowa te zwraca poeta do wiel-
kiej ludowej Francjl, walczacej o wolnosé
dla uciskanych, do Francji, jaka nauczy-
ly' nas kochaé¢ pigkne dzieje jej ludu —
przyjaciela wolnosci wszystkich narodéw
Swiata, Ta Francja zawsze byla i1 bedzie
nam droga, Ku jej stolicy ,przez mnogie
lata skianiano ucho i oko, czy luna, pa-
trzano, nie zgasta, czy nie stychaé¢ stamtad
hasta, czy brat nie zawola brata, jak dale-
ko i szeroko buntownicze pilesni splyna,
Francjo, wolnoscl kraino!*.., Jest to Fran-
ecja rozumu i postepu, kraj wielkich rewo-
lugyj i obrony praw czlowieka, ojczyzna
plomiennego Iludu, ktéry =zbhurzyt Basty-
lie, ojezyzna komunardow, ziemia arty-
stow i filozoféw, Francja Woltera i Sten-
dhala, Francja Rocheforta i Zoli, Francja
Thoreza, Aragona | Fryderyka Jolliot. To
przeciez tg, nie inna Francje kochat Adam
Mickiewicz 1 Jarostaw Dabrowski, ja tez
darzy niezmienna przyjaznia Polska ludu
pracujacego, i jej glosow nastuchuja wszy-
stkie narody pragnace wolnosci. Ta wia-
fnie wielka i szlachetna Francja — ustami
jednego ze swych wiernych syndéw, ustami
Marcelego Cachin przekazala Polsce Lu-
dowej gorace slowa solidarnoéeci, Te wia-
snie Franecjg czciliSmy w ostatnich tygod-
niach, w 25 rocznice smierci jej Swietnego
pisarza — obroncy wolnosci, Anatola
France.

Lecz istnieje takzZe inna Francja. Fran-
cja spodlialych mieszczan drzacych o swo-
ja rente. Francja tepych policjantéw
i sprzedajnych ministrow. ,Uragasz dzis
urgganym, wyganiasz raz juz wygnanych,
szukajacych twej ochlody, odmawiasz im
chleba, wody, jablek soku, winogradu, ob-
cowania z twoim ludem, wygnata§ Jorge
Amado, wyganiasz Pabla Nerude!"* — do
niej, do innej, ztej Francjl zwraca te gorz-
kie stowa autor ody.

Reakeja francuska potrafita zawsze hez
wstydu odstania¢ swe oblieze, Ujrzeli ja ko-
munardzi paryscy w roku 1871, zna je row-
nie dobrze ludnosé Vietnamu w roku 1949,
Francja Thiersa 1 Galifeta, Francja Lava-
la, Petaina i Mocha chetnie drapowala sig
W narodowe sztandary, aby diawié odru-
chy wolnosci i clemigzyé lud. Tradyecje te
kontynuuje dzi§ burzuazja francuska za-
przedana amerykanskiemu kapitalowi i po-
stusznie wykonujaca polecenia Departa-
mentu Stanu.

W estatnich tygodniach te dwie Francjae
ukazaly sie nam niemal jednoczesnie. Jed-
ng — prawdziwa i wielka — spotkaliSmy
W osobie Marcelego Cachin, ktéry przy-
widzt Polsce pozdrowienia od francuskich
mas pracujacych. Ona réwniez — potezna
i gniewna — W pare dni pézniej kazala za-
milkngé i znieruchomieé swej stolicy przez

dwadzieScia cztery godziny strajku po-
wszechnego.
Druga Francja — przewrotna 1 niegod-

na imienia swego narodu — wybrala tym
razem jako swoéj symbol chudg figurke p.
Mocha. Podezas gdy Polska serdecznie wi-
tala Cachina, i gdy polski czytelnik spo-
tykal madre oczy France'a, patrzace ze
szpalt naszych pism, w tym samym czasie
minister Moch na czele zmotoryzowanej
kolumny policyjnej szalat na ulicach Pa-
ryza, aresztujac Polakéw. W odwet za zde-
maskowanie pospolitego szpiega — reak-
cja francuska targnela sie na immunite-
ty dyplomatyczne i wtracila do wieziefi nie-
winnych ludzi, Tej haniebnej akcji nie sta-
rano si¢ nawet nadaé pozoréw legalizmu,
Byloby o nie dos¢ trudno: bezprawne rewi-
zje przeprowadzone w instytucjach o cha-
rakterze tak niebezpiecznym, jak.. Polski
Czerwony Krzyz,

U podstaw tego szalefistwa — pamietaj-
my o tym — tkwi klasowy odruch. Wy-
buch histerycznej wsciekloscli rentierow
i policjantéw nastapi! w tym samym dniu,
kiedy proletariat Paryza kornczyl swe ostat-
nie przygotowania do wielkiego strajku
powszechnego, Zbieznoéei tej nie wolno lek-
cewazy¢. DoSwiadezenia przeszlosel ucza,
ze nie jest ona przypadkowa. Tak bywalo
zawsze., Ilekro¢ Francja rewolucyina, de-
mokratyczng wstrzgsal dreszez buntu —
Francja Swietego przymierza posiadaczy
i szpiclow odpowiadala zawsze wybucha-
mi wscieklosci 1 strachu,

Hafiba wypadkow paryskich nie wolno
nam ani przez chwile ohcigzaé imienia
Francji, ktérg nauczylismy sie kochaé za
pigkne dzieje jej dazen wolnosciowych, jej
literatury i sztuki. Ta Francja nigdy nie
przestanie nam by¢é droga i bliska, i nigdy
nie zdradzi naszej przyjazni. Wrogowie jej
beda zawsze naszymi wrogami, nasi przy-
jaciele beda zawsze i jej przyjaciétmi. Pa-
migtajmy bowiem, Ze to co sie stalo w Pa-
Yyzu, skierowane jest nie tylko przeciw
Polsce, nie tylko przeciw ' obozowl demo-
kracji, lecz takze przeciw samej Francji —
ojezyZnie postepu i swob6d obywatelskich.

nNie tak to u ciebie bylo i nie tak u cie-
bie bedzie, kiedy mnar6d wstrzasnie sitg,
I przestanie byé narzedziem, kiedy lud twaj
bedzie rzadzié",

Kandyd

MARIUSZ MARGAL

it u'd 2e'ni.a

onsjerzka uchylita zlekka drzwi,

poonjour, mademoiselle Sophiel'

— zawolala, ale Zofia przebie-

gla szybko slen 1 przeskakujac

po dwa, trzy stopnie, biegla &pie-

sznie na gore, List, ktorego sie
spodziewala, lezal juz pod stomianka. Kon-
sjerzka zawsze tak jej zostawiala kore-
spondencje podezas jej nieobecnoscl. Lewy
brzeg koperty wystawat troche spod slo-
miankl, ktora byla wytarta i bardzo brud-
na, i odstaniat niepelny adres nadawey:
HwEAN HERN, HAUTE COUTURE". Kon-
sjerzka wolala jeszcze z dolu: , Bonjour, ma-
demoiselle Sophie!' i ,Comment ¢a va,
mademoiselle Sophie!" — w ten sposdb
zawsze latwiej mnawiazaé rozmowe — ale
Zofia bez stowa otworzyla drzwi i mie-
toszae niepewnie koperte weszla do mie-
szkania. Konsjerzka spogladala chwile
przez okrecond schodami ciemna klatke,
ktora kiedys, wedlug pierwotnych projek-
tow, miala zapewne chodzié winda, potem
wzruszyta ramionami i wréclia do swojej
izby.

Listu mogla Zofia wlasciwie juz nie
otwieraé. Znata jego tresé od kolezanek
i wiedziala, ze w slowach bardzo uprzej-
mych pan kierownik biura poprosi ja, pan-
ng Zofie Beauchamps, w imieniu pana Jea-
na Herna, dyrektora 1 wilasciciela domu
mody, do powrotu do pracy. W przeciwnym
razie bedzie mu bardzo przykro zastoso-
waé sankecje przewidziane.. Czym przewi-
dziane? Kolezanki Zofii, ktore juz wcze-
fnlej otrzymaly starannie powielane za-
wiadomienie, tez nie orientowaly sie w tych
cyfrach, datach i paragrafach umdw, kté-
re cytowano w liscie. Georges wiedziaiby
na pewno, ale Georges jest takim fanaty-
kiem, zaraz powie czerwieniejge na twarzy
»je m'en fiche de LEURS contracts", gwi-
zdzg na ICH umowy, jak gdyby te umowy
nie ohowigzywaly obu stron. Zapytacé Geor-
ges'a? Georges uderzy piescia w stol i po-
wie: a zarobki tez obowiazuja obie strony?
Georges ma swojag racje, to prawda, ale
czy sltyszano kiedykolwiek, aby strajkowa-
ty midinetki w Paryzu?

Maz konsjerzki miat fuz obok niewlelkl
sklepik ze stodyczami. Codzlefi rano wy-
chodzac o dziewiatej do pracy, Kupowal
u gazeciarza ,l'Aube', jedyny porzadny
dziennik, jak mawial. Gazeciarz instalowal
swe prowizoryczne stalugi wczesnym ran-
kiem przy wejsciu do stacji metra, aby
w poludnie, kiedy ukazuja sie plerwsze wy-
dania popoludniowych pisni, ustgpi¢ miej-
sca swemu koledze. Kiedy maz konsjerzii
prosit o ,l‘Aube”, gazeciarz mruzyt oko
i pytal ironicznie: ,,A moze tak raz ,Franc-
Tireur' albo ,,Combat", panie Leblanc?"
Wtedy pan Leblane wzruszal ramionami
i, sobie raczej niz gazeciarzowi, odpowia-
dal nieprzychylnym pomrukiem pod adre-
sem bezbozZnikow, masonow 1 komunistow,
t.j. tych wszystkich, ktorzy nie cazytali
Hl'Aube, | L'Aube” miata jedn‘tk bardzo
niewielu odbiorcow, to tez gazeciarz hyt
w gruncie rzeczy zadowolony ze stalego
klienta, a p. Leblanc chowat gazete do kie-
szeni od spodni, ktore poprawiat przy oka-
zjl ma brzuszku, i oddalal sie nadety i wy-
niosly. Gazete czytal dopiero w domu, gdy
wracal na obiad o godzinie 12-ej, chociaz
wiasciwie mialby czas na przeczytanie jej
w sklepiku, | to od deski do deskl: klien-
téw bylo przeciez tak niewielu! Ale p. Le-
blanc mawial: ,le boulot c’est le boulot*,
co znaczylo, zZe praca jest praca, i siedzial
za lada majestatycznie i powaznie. Zona
radzita mu bardzo czesto, by zamienit skle-
pik ze stodyeczami na jakie§ bistro, hodaj
male, bo ludzie zawsze chetniej pija niz
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kupuja stodycze, szczegblnie w takie upal-
ne lato jak w tym roku, a przy tym i po-
gawedzi¢ mozna z klientami, ale p. Le-
blanc odpowiadal nlewzruszenie, Ze sklep
odziedziczyl po ojeu, Ze tradycji sle nie
sprzeniewierzy, po czym wstawal od stolu
i podchodzit do wyblaklej fotografii, na
ktorej stat przed sklepikiem obok swego
ojea. Ojeciec mial dlugie wasy i Smieszny
kapelusz, ktory p. Leblanc przechowuje
jeszeze na pamiatke w szafie, a jego spod-
nie byly komicznie waskie i obceiste. Chlo-
piec patrzat wyretuszowanymi oczami na
ojea, ktory usmiechat sie dumnie: byt prze-
ciez prezesem cechu cukiernikow, cechu
a nie zwiazkow zawodowych!, na fotografii
zas, tuz nad gilowa ojea, ciggnal sie napis
na szyldzie: ,Maison fondée en 1885, Nie,
pan Leblanc nie zamlieni sklepu na bistro,
chociaz sam juz od dawna nie fabrykuje
zadnych slodyeczy i jest tylko drobnym po-
Srednikiem a Zona musi pracowac jake
konsjerzka, by mogli sig utrzymaé we
dwoje { mieé¢' jednoizbowe, ale zawsze bez-
platne mieszkanko,

Kiedy Zofia zatrzasnela drzwi a pani
Leblanc wréeila 2z kiatki schodowe] nie
zaspokoiwszy swojej ciekawosci, pan Le-
blanc koficzyt wilasnie czytac gazete i cze-
kat na zupe, gorgca zupe jarzynowd, kito-
rej nie jadal inaczej jak przetarta, bo tak
gig jadato u mich w domu, Pani Leblanc
nle czytata gazet i uwazala to za siratg
czasu. , Wszystko klamstwo 1 propagan-
da" — mowila, a kiedy byla zla na meza,
co sig zdarzalo zresztg bardzo rzadko, do-
rzucala: ,Nawet twoja ,1'Aube'!". Pan Le-
blanc jednak ignovowal opinig Zony w tej
dziedzinie | codzien przy obiedzie opowia-
dal jej w kilku zwiezlych zdaniach, co sig
zdarzyto na §wiecie. Pani Leblane waru-
szala, kiedy koficzytl, ramionami 1 mowila:
.No tak, ale co MY na to mozZemy pora-
dzié?", albo; ,,Czym MY mozemy pomae?™.
Jasne, Ze nic nie mogli poradzié: w Ekwa-
dorze bylo trzesienie ziemi, w Japonii byl
tajfun, na Florydzie byt tornado, we Fraun-
cji plonely lasy. Bezwzglednie, Ze nic nie
mogli pomde! policja szukala zlodziei bi-
zuterii Agi Khana, nie odnalazla jeszcze
sprawcow napadu bandyckiego na kasjera
banku, nle schwytala jeszcze mordercow
policijantéw z rue de la Crimée, nie natra-
tita na §lad uczestnlkéw napadu na. wzgd
pocztowy. Tylko czlonkowie marszu glodo-
wego na Marsylig zostall juz zaaresztowa-
ni. Pan Leblanc gkladal starannie gazete,
lekitura byta skoficzona. Zona podata bef-
sztyk | wino, Co za Swiat, co za Swiat, kre-
cita glows.

Zofia lezala na tapczanie. List przeczy-
tala juz dwukrotnie i znala go wilasciwie
na pamieé. Cop robié? Jezell podjdzie do
Georges'a, to wie: Georges najpierw beg-
dzie krzyczal i'zrobi sig czerwony na twa-
rzy, jak zwykle, potemn bedzie mowit
o usSwiadomieniu  klasowym, potem wez-
mie ja w ramiona i dzi§ na zebraniu Zo-
fla bedzie glosowala za strajkiem. Ale
jezell Hern naprawde spelni swoja groz-
be? 6000 frankdw to niewiele, prawda, ale
co zrobié hez nich? Georges tez ledwie za-
rabia na utrzymanie, zreszta nie moglaby
od niego wymagaé, sam tez sle meczy,
dlatego przeciez odkiladaja Slub., Sezon
ma sig ku koncowi, jeszcze tylko trzeba
wykoficzyé modele, do tego kilku lami-
strajkéw wystarczy. Zreszta patron tez ma
swoja racje: termin prezentacji jest juz
wyznaczony, zaproszenia rozestane, sezon
turystyczny w pelni, przyjda panie w bo-
gatych wieczorowych toaletach, przyjda
panowie we frakach i binoklach, kilku
dziennikarzy zasigdzie na stronie, a modeli
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garnal gmiertelny strach.
Cheiat uc:ec od sSmierci, gotow
walezyé o 2zycie z pomocg swej
jasnej, ludzkiej mysli. Zaczal wo-
ia¢: Swedrup! Swedrup! Jego to-
warzysz nie odezwal sie. Dopadi
pusta, Skoczyl zapali¢ Swiatio.

koi, byla

Daremnie przekrecal kontakt. Z opowia-
dafn marynarzy wynikalo, Ze przy torpe-

dowaniach dziewieé razy na dziesieé¢ psulo
sie &wiatlo, Sa to tak delikatne polacze-
nia —moze skruszyla sie 2aréwka, i tak
bywalo. Huczalo mu w glowie od poteine-
go grzmotu, jakby detonacja clagle trwala.
Teraz blegal po ciemnej kabinie rownie
sprawnie, a szybciej niz w jasno oswie-
tlonej. Drzwi byly jak zamurowane. Tabo-
retem wybil dolng cienka deske u drzwi,
przerzucit pas ratunkowy, wylazt na czwo-
rakach, pobiegt na poklad. Noe byla jak
goraca czarna smola. Nigdzle swiatla ani
ludzkiego glosu. Czyzby wszyscy koledzy
zapomniell o nim—i Swedrup? Nie bylo
zadnego przechylu, czut po prostu, Zze po-
klad wsiagka w wode. Pedzil po pokladzie,
nie bylo zadnej szalupy ani tratwy. Zda-
walo mu sie, ze jest sam na Swiecie i za-
raz bedzie koniec tego Swiata. Nagly prze-
blysk — popedzil do Srodkowego luku, Dlu-
ga, ciezka drabina byla przywiazana do

jego boku. Znéw strach: jakze poradzié
sobie bez noza? Obmacat wezel, pociggnal

za koniec liny, potem wyciggnagl jg z dru-
giego przelozenia; w drugim koncu to sa-
mo, Jak to dobrze, Ze zamocowal ja ktos,
kto nie wiaze knotéw, z ktérymi bez noza
nie mozna soble poradzié. Moze to cledla
albo sam bosman? Podnids! ja teraz 1 spu-
scil wzdluz burty; woda byla juz blisko;
zdawalo mu s&ie, Ze moze siegnaé reks.
Skoczy! bez wahania. Polozyl sig brzuchem
na szczeblach drabiny i wioslowal dlofimi.
Potem siadl okrakiem na dziwnym statku,
zadowolony i prawie wesoly, Ze jeszcze nie
koniee, ze jeszeze zyje. Statek juz chyba
wsiakl w wode. Wokol cisza bezwietrzna,
tylko w powletrzu niést sig szum wody.
Weluchany tiracit Swiadomoé¢ swojego by-
tu, w tym ogromie wsigkal “powoli jak
jego statek, Nagle wyblyst snop Swiatla —
najijasniejszy, jaki kiedykolwiek widziat—

i kroil noc srebrna smugsa. Omiatal szu-
kajgco, az zatrzymal sie na szalupie. Za
nim lecialy Swietliste osy, z przeclaglym,
ogluszajaeym, zlym jekiem, Znow cisza,
tylko szukajace Swiatlo kroilo czern. Pusta
szalupa lezala na wodzle bez ludzi. Swiatlo
podehodzito do niej. Czerwony, Zarzacy sie
pocisk przemknal jak trzmiel, ‘wyblyst,
dwa grzmoty zlaly sie w jeden. To z dziala.
Szalupy wiecej nie bylo. ,Japonczyey" —
zrozumiat w jednej chwili i =zsungt sie
w wode, trzymajae sle rekg drabiny. Po-
tem 2z tratwami bylo to samo. W ciggle
szukajacym Swietle srebrzyla sie tylko wo-
da, az i ono zgaslo, | znéw ogromna, czar-
na pustka szumiala cisza. Kiedy zmeczyly
mu sie rece, wylazl na swdj statek i stu-
chal. Znikgd 2Zadnego wolania ani jeku.
Przywiazal sie pasem ratunkowym do
szezebli, na ktérych lezal. Nie byl to sen
ale dretwota. Rankiem wokdl nie widzial
zadnej deski ani japonskiej todzi podwod-
nej, tylko czasem przelatywaly mewy. Zro-
zumial, Ze zostal sam z calej zalogi: smu-
tna rado$é. Powial lekki wiatr, z nim sply-
nety chmury. Slofice wschodzilo, piekge
coraz dotkliwiej. Kiedy bhialy Zar plekl za
nadto, osuwal sie w wode | chlodzit sie.
Z poczathku bylo to prawie przyjemne,
pozniej pekala skéra i sé6l zarla, W ciagu
dnia nigdzie-nie bylo widaé mesztéw ani
dymu. Moze lepie]j —tylko z bardzo bliska
mogliby go zobaczyé. Pragnienie wysu-
szylo mu trzewia, Z nastaniem nocy spadia
rosa; gdyby byl na tratwie albo w sza-
lupie, lizal by ja na deskach. Zmeczony
glodem {1 pragnieniem, siedzge =zapadal
w sen na kilka minut; potem znow kilka
minut clerpiqcego majaczenia 1 zndéw
wszystko rozplywalo sig w nieSwiadomo-
Sci. W koncu trwalo to dluzej; kiedy sie
przebudzil, wok6t Acielil sie oflepiajacy od-
blagk slofica. Bylo rano. Tuz kolo glowy
byla clepla woda, spokojna i nieruchoma.

Moze juz by nie zyl, gdyby byla fala.
Usiadl na drabinie, by obejrzeé horyzont,
tak, =z jakiego§ nawyku marynarskiegao.

Rozumowo uwazal sie za umarlego. Ciggly
uplyw sil —az zgafnie 1 wsigknie w wode,
bez zadnych gwaltownych baléw, Tak be-
dzie — z lazurowej wody wychylala sie buj-

nie hedzie. Wtedy nie
wtedy nie bedzie pensji.
niejsi, jest ich wiecej | tez pruegrall.

bedzie zamobwlen,
Gornicy byli sil-
Me-

talowey tez nie dali rady i rzad zamyka
fabrykl samolotow mimo ich protestow.
To wszystko naprawde nie Ima sensu,

przeciez my i tak nic nie poradzimy! Dro-
ga panno Beauchamps! W przeciwnymn ra-
zie bedzie nam bardzo przykro zhstosowad
sankcje przewidziane... Co mnie wiasSciwie
obchodzg metalowey? Dadzg mi jesé, kie-
dy destang wymowienie? Nie, to napraw-
d¢ nie ma sensu, strajlk midinetek!

Pana Leblanc Zofia spotkala wyecho-
dzac z domu na zebranie, Szedl, jak zwy-
kle o godzinie drugiej po sjescie

obiadog-

wej, do sklepy, i’ jak zwykle, tyle tylko,
ze (zi§ z jakim§ ironicznym usmiesz-
kiem, zaczepil ja w sienl.

— No jak tam — zapytal — strajkuje-

my, co? A jakZe, przeciez to modne teraz,
mademoiselle, nieprawda? — Mrugnat
okiem znaczaco 1 dodal: — Mowila mi 2o-
na, mowila! I wam slg juz rewolueji
zachelewa! Precz z tradycjq, nieprawda?
Precz z koSciolem, nieprawda? Sprowadz-
cle odrazu bolszewikow do Paryza, glupie
sroki!

Zofia zardzowlla sie troche, bo bylo jej
naprawde przykro, ale nie cheiala da¢ po
sobie poznaé, wige zapytaia, ciekawa zie-
gzlg, co pisze gazeta o ICH gprawle. Ale
p. Leblane oburzyt sig jeszcze bardziej.

— 0D WASZEJ sprawie? ,L'Aube’, moja
panne Zofio, glupstwami sig nie zajmuje!

Na ulicach juz rozlepiono afisze. ,Pa-
ryzanie! Oto dlaczego midinetki cheg straj-
ku...' Czy rzeczywiscie choa strajku? Na-
lezatoby Jednak ‘wstapié do Georges'a,
niech by przekonal, tu albo tam, w jedna
albo w druga strong, aby pozby¢ sig wkon-
cu tej niepewnosei, aby umie¢ zdoby¢ sig
wreszcie na wyhoér, aby znalezé droge,
wszystko jedno jaka droge, ale wiasoa!
Wiedzieé, czego sig chee! Jakto czego? Ta-
kich sukien, jakie robimy dla innych, ta-
kich mileszkan, jakle wypracowujemy dla
Hernow, takich dzielnic, jakie zajell tury-
Sci tego goracego, parnego lata, podziwla-
jac Paryz! ,,450,000 Paryzan opusecilo tego
tygodnia miasto'— pisaly gazety. ,,270.000
‘turystéw przybylo w ciggu tego tygodnia
do Paryza'' — pisaly gazety. Chodzili sobie
spokojnie 1 beztrosko, fotogratowall Luk
Triumfalny | Wieze Biffla, wodzili paleca-
mi po planach, wertowall przewodniki i be-
dekery, Skandynawowie, Anglicy, Wilosi,
Amerykanie, Szwajcarzy, Egipcjanie, Bel-
gowie... Szerokie chodniki P6l Elizejskich
zwezily sie o dwa sznury stojgeyeh jedna
za druga limuzyn z obeymi znakami roz-
poznawczymi. Georges powiedzialby: ,Je
m'en fiche de LEURS autos", gwilzdZze na
ICH auta, i méwilhy o zgdaniach pracow-
nilkkéw metra Ilub elektrowni, jak gdyby
to powinno interesowaé pocztowca! Nie,
jemu naprawde nie moZna ufaé hbezkry-
tycznle! To jest fanatylk, czyta wyiacznie
oI Humanité' 1 chodzi na kazda manifesta-
cje, dzisiaj napewno bedzie przy SNHEM-
CE, w tamta strong przeciez przejechali
teraz ci policjanci w kaskach i z patkamli..
,,80.000 hektardw lasow splonglo w cilagu
tego tygodnia w Landes" — pisaly gazety.
wNowe zwolnienia z pracy w departamen-
cie Sekwany' — pisaly gazety. Przy kio-
skach ludzie zatrzymywall si¢ na chwile,
czytali tytuly i odchedzili. Dwoch chiop-
cOw przystawalo przy parkowanych na
chodnikach autach i zgadywalo litery po-
szezegolnych krajow. CH — Szwajcaria,
GB — Wielka Brytania. ET — nie wie-
dzieli, USA — a jukze, Amerykal

na zielen .Przymknal oczy, majaczenie cia-
gle dawalo mu ziudny obraz, Kiedy je
otworzyl, zluda nie znikala. Ponad =zielo-
nymi drzewami widaé bylo gory zasnute
mglag. Zielen we wszystkich odeieniach,
przed nia waski pasek bialego, iskrzacego
sig piasku, Przed nim lazur wady, gdzie-
niegdzie marszezacy sle ztotem slofica. Ziu-
dny obraz mnie znikal, Zrozumial, ze to
prawdziwa wyspa lezgea mile od niego.
Przez klika godzin wpatrzony w nig spo-
strzegl, Ze odleglosé sie nie zmniejsza. Och,
gdyby to w pierwszym dniu! Jakze by la-
two doplynat! Teraz nie czul sig na silach.

Jesli prad go nie wyrzucl na brzeg — nie
doplynie. Wydawalo mu sig, Ze brzeg sie
vddala. Zwierzecy strach wstrzgsngl nim,

prad znosil go w pustke oceanu. Zsungl
sie z drabiny, nie myslge o rekinach., Woda
zalala mu oczy, ogarnal go niepokdj. Znéw
zobaczyl zielen drzew. Rece | nogi miat
sztywne. Zdawalo mu sie, Ze nie powinien
opuszezaé swojego dziwnego statku, tylko
plynaé na nim wiocstujge rekoma. To bylo
nie mozliwe, na fo juz nie miat sil. Co
innego plywa¢ w wodzie. Potrafil to go-
dzinami, wprost bez wysilku, najbardziej
stabe [ miekkie ruchy dawaly szybkosd.
Z radoscia zauwazyl, Ze rece i nogi stra-
cily dawna sztywnos¢, cale cialo znow na-
bieralo wladzy po dlugim bezruchu. Coraz
wickszy plz}pi\w gil. Miekko ciagnagl Zaba,
nie mial sily na crawl'a. Zdawdlo mu sie,

zZo radesna. zielen wyspy nigdy sie nie
zblizy,

Tak plynal bardzo dlugo, Pokazal sie
bialy piasek, Dotkngl rekoma plycizny,
wypelzl na plasek. Zielen rozplynela sle
W czern.

Kiedy otworzyl oczy, ujrzal zwisajgce
ligeie poszycia dachu, potem smaglg twarz
z szeroko rozwartymi oczyma, Przymhknat
powieki, by sie nie meczyéd. Smieré byla
okrutna; dawala tyle ziud; przeciez I tak
niedlugo juz wsigknie w wode, jak jego
statek, Uniést powiekl, jeszcze blizej wi-
dzial nad sobg oczy czarne jak noe, smu-
tne, pelne bélu, potem zatlit sie w nich
uSmiech, miekki i tkliwy. Porwal sie, by
siadé, lecz zaledwie podnidsl glowe — pod-
niosly go kragle, silne ramiona; jedno go
podtrzymywalo, drugle podalo mu do ust
pelne naczynie. Stodki plyn wypll do ostat-
niej kropli. Trosgkliwe ramiona ulozyly go.
Siedzaca przy nim dzieweczyna widziala,
Jjak jego nlebiesko-stalowe oczy uSmiechne-
ly sig i zwarly w sen. Oparnela ja radogé.
Dziwne oczy: takie mieli tylko ich hiali
wrogowie, nieczesto przyplywajacy do wy-

Kiedy Zofia wychodzila z zebrania na-
tyvehmiast po glosowaniu, ltilka dziewczat
klgeito sig przy drzwiach i halas panowat
na sall nieopisany. Jedna z dziewczat pod-
niosip glos i wolata, e nie bedzie sig kur-
wié potem z Amerykanami, by zarobi¢ na
Zyeie, a druga uSmiechala sie I mowila:
»Z twolm majstrem bedzie el moze przy-
jemniej, jak si¢ skoniczy sezon'. Zofii kylo
wiasciwie juz wszystko jedno, bo 1 tak glo-
sowala przeciw strajkhowl, wige wiedziala,
ze jej juz napewno Hern nie zwolni z pra-
cy, jak pisal, Przedzierala sl¢ teraz przez
zwarte grupki i nie czekajac nawet wy-
niku giosowania wyszla z zebrania. Na Kko-
rytarzu byly rozlepione afisze rozmaitych
zwiazkow zawodowych., , My pracownicy
wagondow sypialnych nie mogac zniesc diu-
Zzej haniebnych warunkow..”; ,Paryzanizg!
Wiliageciciele domoéw eksmituja konsjerzow
» mieszkan wykorzystujac sytuacje, w ja-
Kiej...*; ,Robotnicy SNEMCI protestuja
przeciw likwidacji francuskiego przemy-
stu samolotowego 1 wzywajg.."

Nie zatrzymywala sig przed afiszami.
~Paryzanie! Oto dlaczego midinetki chcg
strajku!l’s Zofia nie cheiala strajku, kto to
pisal w jej imieniu i jalkim prawem? Geor-
zes tez hedzie zadowolony, gdy przyniesie
jeszeze troche grosza do domu! Za dwa
dui — prezentacja. Zeby tylko jeszecze zdg-
zy¢ dzisiaj do pracy! BSophie Beauchamps,
poszukal portier na liscie ewidencji. Sophie
Beauchamps, pomagal soble palcem, aha.
Bardzo mi przykro, pani jest skreslona.
Pani rozumie, te historle teraz i koniec
sezonu.., Napewno bedzie pani miala juz
list w domu, Ale niech si¢ pani nie martwi,
na przyszty rok przyjma panig napewno
z powrotem, beda przeclez potrzebowali
Tudzi!

List lezat pod stomnianka, jak zwykle.
Jean Hern zawiadamlal z przykroscig, ze
w zwigzku z sytuacja byl niestely zmuszo-
ny, ale ma nadziejg, ze whkrotce znowu,
I pozostaje z powazaniem przesylajac wy-
razy szacunku. Zofia poloZyla si¢ na tap-
ezanie | patrzyla bezmyslnie w sufit. Kilka
much krazylo wokét zakurzone] lamplki
i brzeczalo. Zmigty papier listu szelescil
w (toni 1 denerwowal. Georges, co robi¢, co
robié, co roblé teraz, przeciez ja nie gloso-
yalam za. strajkiem!

*

Wiadomose o eksmisji przyszia do pafi-
stwa Leblanc ktéregosd dnia poranng pocz-
ta, kiedy panj Leblanc tlumaczyila pannie
Zofii (bo panl jeszcze taka mlodal), ze ta-
kie strajki pomagaja tylko bolszewlkom,
wiec | kara cho¢ sroga jest stuszna, Pan
Leblance wréeil na obiad jak zwykle o dwu-
nastej i1 zabrat sle do czytania gazety,
kiedy zZona pokazala mu bez stowa list
Pan Leblanc tylko wyszeptal ze zdumie-
nlem ,nasz wlasSeiclel?™ i1 zaczat szybko
wertowaé gazete. Na pierwszej stronie by-
to sprawozdanie z wielklej afery truciciel-
skiej w Louban. Na drugiej reportaz;  Jalk
ucieklem 2z syberyjskich kopalni'. Na
trzeciej program Kin i sport. Na czwarts)
sprawozdanie — ,,collections*: , Nina Rle-
ci proponuje kokieterii kobiecej linle plyn-
na, jak gdyby oZzywiona stala potrzeba ru-
chu, Na plaszczach wielkie kolnierze fal-
dujg sie wraz..." Na piate] wiadomoscl z 5a-
granicy: Rada Europy, pakt atlantyeld,
pakt Pacyfiku, sytuacja w Syril. Potem
ogloszenia drobne,

— Patrz — powiedzial pan Leblanc —
nie ma ani slowa o naszej sprawie!

nL'Aube’ nie zajmowala sie glupstwami.

- Mariusz Margal

spy na olbrzymich lodziach bez zagli, py-
szni 1 silni. Ten takze byl z nich, slaby
i nmieporadny, jak niemowle. Wpatrywala
sig. w Spiacego 2z macierzynska milodcia.
Byia bezdzietna, choé juz miala osiemna-
Scie lat, Jej slostra Niume jeszeze nie
ukonezyla . szesnastu, a juz urodzila syna.
Byta inna niz wszystkie dziewczeta, lubila
samotnosc. Wychodzila daleko od wsi, sia-
dywala na brzegu, patrzyla w morze i ma-
rzyla. Zaden z milodzieneéw mnie Smial  jg
napasé, w obawie przed jej dzielnymi bra-
émi — Paoni 1 Taoni. Pedczas takiego
spaceru znalazla go na piasku. Ozyl pod
jej dotknieciem. Jak sig Lu znalazl, skad sie
wzigl — tego mieszkancy wyspy nic mogli
pujac. Z pomoces braci przyniosia go do
chaty, Kilkakrotnie wlewala mu do ust
napoj z wycisnietych owocow, az po dwéch
dniach oprzytomnial, Zadrzala z radosci —
bedzie zyh

Noca znéw sie przehudzil, Zerwat sie
i stanal na nogach., Wszystko to bylo tak
dziwne, Ze zdawalo mu sie, iz zluda pry-
snie i wznoéw zobaczy wokdl siebie wode,
a w nie] czekajgea go &mieré. Te zlude
chejal przelamac, odepchnaé 1 spojrzed
twardo w rzeczywistosé, Dziewczyna pod-
trzymywala go, wyszli z chatki. Zobaczyl
zolty ksiezyc nad czarnymi gdérami, aksa-
mitne morze polyskiwalo srebrem. Moeno
zacisnat dioA mna remieniu dzieweczyny.,
Opadla mgla zludy. To byla rzeczywistosé
— byl uratowany.

Szybko powracal do sil. Duzo jedzenia,
najrozmaitsze owoce, lezenie w sloncn
i spanie w cienin, pigknosé wyspy i morza,
troskliwa milosé dzlewczyny, radosé, ra-
dos¢. Pierwsze slowo niezrozumialego je-
zyka, ktore pojgl bylo: Hinano, imie dziew-
czyny. Czesto wymawial je do mniej, jak
mogl najpickniej, dziekowal jej i wyzna-
wal milodé, Byla stworzona, by dawaé Zy-
cle 1 radodé, Ona mu dala zycie i teraz
nie moégl sobie wyobrazié tego zyeia bez
niej. Jakize odrazajgce byly porty z przy-
ieglymi knajpami w poblizu. Wyschie { cho.
robliwié tluste dziewczeta — byiy zapowie-
dzia choroby, ktdra na dlugo wsaczala sie
o dusze. Byly obludne, sprzedajne, ich
slodko usmiechnicte twarze nigdy nie byly
szezere. Byly —jak  wodka — zapowiedzia
rozkladu i upadku, w ktérym pbzniej trze-
ba bylo brnac, nadrabiaé¢ falszywa ming
i twardnie¢ w szorstkodcl. Wszystko to
pozostalo za nim rvazem 2z wojng, daleko,
jakby na innej planecie, Wojna —céz go
obchodzi, nie daje przeciez radosci, zresata
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CZYLI JALMUZNA TRAFNIE UDZIELONA

13-go pazdziernika b.r. uplynelo 25 lat od §mierci Anatola Francea, jednego = naj-
wigkszych preedstawicieli mysli i literatury francuskiej w ostatnich dziesiqthach lat
dziewigtnastego i pierwszych dwudziesty kilkuw latach obeciego wieky. Urcdzony w Pa-
THRW W 1. 184} juko syn ksiggarzo, trafil na sprzyjoajacq atmosfere dla powstania ¢ ning
zamilowan literackich, Polubil stare folialy, ktore pézniej miatly sie staé jedng z glow-
nych noemiginodci jego Zycia i uczynié zen rozlegtego erudyte. Odbywszy w Paryiu
solidne studia, dlugo wie wyréinial sie niccym na polu publicanym. Zostal biblioteka~
rzent i pisywal jednoczesnie zwiezle, informacyjne artykuly do eneyklopedyj. Na polw
literackim zaczql dzialué pdine, mial bowiem 43 latu, gdy osiggnal swdj pierwszy po-

wazniejszy sukces powiesely p.t. ,Zbrednic Sylwestra Bonnard®.

wygruntowaly ftakie dziela, julk:
(zlozZona z

Dalszq jego staweg

»Thais™, ,Czerwona lilia”, ,Historia wspolczesna'
czterech powiedci: ,,W cieniv wigzow", ,,Manekin trzcinowy”, . Plersciei

& umetystem™ i ,Pan Bergeret w Paryzu“), ,Wyspa Pingwinow®, ,Bogoiie lakng
krwi™ i autobiograficzne ,Ksiqike mojego przyjaciela’. Jest ponadto autorem mno-

stiba krdtszych i diuiszych opowiadan.

W r. 1921 otrzymal nagrodg Nobla.

Zimarl

W 1824 v. pod Tewrs jako osiemdziesigcioletni starzec.

Anatolu France'a mnioina

smialo nazwad powiesciopisarzem - filozofem. Samo

opowiadanie wydarzen, sama tresé fabularna odgrywae w jego powiesciach i nowelach
rolg drugorzgdng, na pierwszy plan natomiast wysuwajy sie zagadnienie 2ycia ludzkie-
go, a wige przede wszystkim zagadnienia organizacji spoleczenstwa i zwigzana 2 Ly
sprawn szczescia. Pistqe swe historyczme i wspblozesne powiesci i nowele obyczuajo-
we France dochodzi w pierwssym okresie swej lworczosci do stanowiska sceptycy-
EwaL i pesymizmu, nie wierzy, aby udalo sie pokonaé barbarzynstwo i zaprowadzic na

Swiecie sprawiedliwosd,

Dopiero w péiniejszym okresie praechodzi od krytyki spolecznej do tworzenic —
na podstawie doswindezen — pozytywnych wartodei 2ycia. Jako metode postepowanic

w 2yciu spolecznym obiera nauke i Swiatopoglyd demokratyezny.

Staje po stronie

mas ludowych, walczy 2 nastrojomi wojennymi, pisze cale mnostwo bojowyoh felieto-
now, ktdre narazily jego poglady, jego osobe i jego catq fworczosé na nieustanne i nie
przebierajgce w Srodkach napasel ze strony dwezesnej reakeji. ,Jestenm socjalisty —
powiedzial o semym sobie — « wige tym samym festem atakowany preez lajdakdw,
tchdrzdw i ignovantow'. ,Ustrej kapitalistyczny — orzeka gidzie indziej — wytiwo-
vzyt we Franci, tak samo jak ne calym swiecie, 2 jednej strony miedzynarodowke lu-
dzi pracy, a z drugiej kosmopalityzm banlkierdw::.

Konselhwencje takiego pogladu na zagadiienia spoleczne nie pozostaly uw France' o
jedynie w sferze rozwazan teoretycanych. Doprowadzily on do organizacyjnego zWwig-

zania sig wielkiego pisarga 2

wyzwolenezym ruchem ludowyn, pod koniec Zycie bo-

wiem wstgpil do partii komunistycznej swego kraju. ,Jest tylko jedna site — pisal
wtedy — ktora meie w sposob niczawodny, powiedziatbym — naukowy zapewnic¢ po-

koj Swiatw. To proletariat®,

Drukoicang na tym miejscu nowela, stanowiqea krytyke filantropii, jest wtworem
typowym dia spolecinych poglyddw France'a. Wejdzie ona w sklad tomu nowel, pray-
gotowywanego do druky przez Spoldzielnie Wyd, ,Ksiqika i Wiedza®,

orteur, zalozyciel , Gwiazdy®

oraz naczelny redaktor polityecz-

ny i literacki ,,Przegladu Naro-

dowego™ i ,Nowego Wieku Ilu-

strowanego", przyjal mnie
w swym gabinecie i rzeki z glebi vedak-
torskiego fotela:

— Drogi panie Marteau, prosze napisaé
powiastke do specjalnego numern ,Nowe-
go Wieku", Trzysta wierszy na gwiazdke,
Cosr Zywego; co§ z zapaszkiem arystokra-
eji.

Odpowiedzialem, ze nie jestem odno-
snym specjalista, przynajmniej w tym
sensie, o ktory redaktorowi chodzi, ale ze
powiastke chetnie mu dam.

— Bardzo bym cheial — oswiadezyl mi
wtedy — aby to sie nazywalo: ,,Powia-
stka dla bogatych".

— A ja bym wolal: , Powiastke dla bie-
dnych*.

— Tego mi wlagnie trzeba., Powiastki,
ktora pobudza bogatych do litodei dla bie-
dnyeh.

4. 8.

— BSzezerze mowige, nie znosze takich
sytuacji, gdy bogaci okazuja biednym li-
tosc.

— Dziwactwo!

— Weale nie dziwactwo, lecz poglad
naukowy. Litosé¢ bogatego uwazam za
obelge dla biednego i za cos sprzecznego
z zasada braterstwa pomiedzy ludimi, Je-
zell pan zechce, zebym przemdwil do ba-
gatyeh, to powiem im tak: Oszcezedieie bie-
dnym waszej litosei, bo nie wiedza, co maja
z nia poeczaé, Dlaczego uciekacie sig do lito-
&el, a nie stosujecie sprawiedliwosei? Maeie
z biednymi rozrachunki. Musicie je ure-
gulowad. To nie jest sprawa wuczuciowa.
To jest sprawa ekonomiczna. Jezeli to, co
im w swej laskawosei dajecie, nie wydo-
bywa ‘ich z nedzy, a wam pozwala nadal
zy¢ w bogactwie, wasz dar jest niespra-
wiedliwy 1 sprawiedliwym nie uezynia go
lzy, ktore przy tym lejecie. ,Nalezy re-
stytuowaél*® — jak powiedzial prokurator
do sedziego po kazaniu dobrego brata
Maillarda, Wy dajecie jalmuzne, aby ni-

czego nie restytuowaé. Dajecie odrobine,
azeby zachowaé mnostwo — i jeszcze so-
bie gratulujecie, Podobnie tyran z Samos
rzucit swoj pierécien do miorza. Jednakie
Nemesis bogow nie przyjela tej ofiary.
Rybak odnidst tyranowi jego pievdcien,
znaleziony w brzuchu zlowionej ryby. I Po-
likrates zostal wyzuty ze wszystkich swych
bogactw,

— Pan zartuje.

— Nie zartuje wecale. Pragne powie-
dzieé¢ bogatym, ze sa dobroezyncami z ra-
batem i wspanialomyslnymi zbyt tanim ko-
sztem, ze zabawiaja sie w wierzycieli, cho-
ciaz w ten sposéb nie zatatwia sie rachun-
kow. Jest to ostrzezenie, ktére mogloby im
wyisé na dobre,

— I pan cheialtby wytozyé taki poglad
w ,Nowym Wieku", nie szkodzac poczyt-
nosci gazety? Nic z tego, mdj drogi, nic
z tego!

— Dlaczego pan zZada, aby bogaty ina-
czej postepowal w stosunku do biednych
niz w stosunku do bogatych i moznych?
Tym ostatnim placi tyle, ile im winien,
a jezell nie jest im winien nic, to nie
placi im nie, Na  tym polega rzetelnosé.
Jezeli wige bogaty jest naprawde rzetel-
nym, niech tak samo postepuje wobec bie-
dnych. Ale nie przypuszczam, azeby cho-
ciaz jeden bogacz zdolny byl tak mysled.
Wysoko8e diugu uniemozliwia mu decyzje,
a poza tym nie ma zadnego przymusu, aby
sie z tego dlugu uiscil. Lepiej niczego nie
konkretyzowaé, Wie sie, ze dlug istnieje,
nie wie sig, jaka jest jego wysokosé. Dla-
tego od czasu do czasu wyplaca sie male
a conto, Okresla &ie to mianem dobroczyn-
nosci — i taki stan rzeczy jest wygodny.

— Alez, drogi panie, to co pan tu mowi,
grzeszy przeciwko zdrowemu rozsadkowil
Sam chyba w wiekszym niZz pan stopniu
holduje socjalizmowi, ale mysle zarazem
praktycznie. Zarvadzié¢ jakiemud -cierpie-
niu, przedinzyé jakies Zycie, usungc jakas
ezystke niesprawiedliwosei spolecznych —
oto wszystko, co mozna zrobi¢. Ta odrobi-
na dobra, ktére czynimy, jest czyms rze-
czywistym. Oezywiscie, ze to nie wszystko,
ale to juz co$. Jezeli powiastka, o ktora
pana prosze, rozezuli stu sposrod moich
bogatych prenumeratorow i skloni ich do
udzielenia komu$ pomocy, bedzie to jed-
nym z dobrych &rodkow = zaradezych na
nieszezescie 1 cierpienie. W' ten
stopniowo wuczynimy dole ubogich 'znogna.

gposob

— Czyzby o to chedzilo, aby dola ubo-
gich stata sie znosna? Nedza jest tam,
gdzie panuje bogactwo, bogactwo panuje
tam, gdzie jest nedza. Te dwie odmiany
zla rodza sie jedna z drugiej i jedna pod-
trzymuje druga. Nie nalezy polepsza¢ doli
ubogich — nalezy ja unicestwi¢. Nie bede
namawial bogatych do dawania jalmuzny,
poniewaz ich jalmuzna jest zatruta, ponie-
waz jalmuzna przynosi ulge temu, kto ja
daje, a wyrzadza zlo temu, kto ja otrzy-
muje, i poniewaz — na koniec — nie wol-
ne dopuszezaé do tego, aby bogactwo lu-

dzilo nas pozorami lagodnosei, skoro samo
w sobie jest twarde i oKrutne. Jesli pan
nadal obstaje przy tym, abym napisal po-
wiastke dla bogatych, te panu powiem
tak: ,,Wasi ubodzy sa waszymi psami, kté-
re zywicie po to, aby w razie potrzeby ka-
saly, Pensjonariusze zakladow dobroczyn-
nych to sfora klasy posiadajacej, utrzy-
mywana specjalnie w tym celu, aby uja-
dala na proletariuszy. Bogaei daja tylko
tym, ktorzy ich o to prosza, Robotnicy nie
prosza o nie. I nie dostaja rowniez nie'.

— Alez sieroty, kaleki, starey?..

— 1 ci maja swoje prawo do Zycia, Wo-
bee mnich nie bede wzbudzat litesei, ale
powolam sie wlasnie na prawo,

— To s3 wszystko teorie! Wréémy ra-
czej do rzeczywistodci, Napisze pan dla
mnie krotka powiastke z okazji §wiat Bo-
zego Narodzenia. Bedzie jej pan mogl na-
daé ostrze socjalistyezne. Socjalizm jest
dzisiaj do&¢ modny. To dystynkeja umy-
stu, Nie mowie, ma sie rozumieé, o socja-
lizmie Guesde’a, ani tez o socjalizmie Jau-
résa, ale o socjalizmie przyzwoitym, ktory
Judzie swiatowi trafnie i rozsadnie prze-
ciwstawiaja kolektywizmowi. Niechze pan
wprowadzi do swej powiastki postacie
mlodyeh Iudzi. Zilustrujemy ja, a publicz-
no&é lubi przeciez, aby osoby, kiére przed-

stawiamy jej na ilustracjach, odznaczaly
sie wdziekiem. Niech pan wprowadzi do
fabuly mloda dziewezyne, urocza mloda

dzieweczyne. To nie jest trudne.

— Tak, to nie jest trudne.

— A nie mdéglby pan tak zaprezento-
waé jeszeze kominiarczyka? Mam juz go-
towa ilustracje, wielobarwny sztych,
przedstawiajacy dziewezyne, ktora daje
jalmuine kominiarezykowi na stopniach
kogeiota Swietej Magdaleny. Bytaby dobra
okazja do zuzytkowania tej ryciny.. Mroz,
pada énieg.. Piekna panna daje jaimuing
kominiarczykowi., Czy pan te widzi?

— Owszem, widze.

— Pan to potrafi upiekszyé.

— Potrafie. Porwany-uczuciem wdzigez-
nosei kominiarczyk rzuca sie na szyje
pieknosei, ktéra jest rodzona corka hra-
biego de Linotte. Kominiarczyk caluje pie-
kna i wyciska na jej urodziwym policzku
male ,0 z sadzy, ladniutkie ,0", okrg-
glutkie i czarniusiefkie. Kocha ja. Elwira
(panna ma na imie Elwira) nie okazuje
sie nieczuld 'na uczucie tak sgzezere i pro-
ste.. Wydaje mi sie, Ze pomyst jest dosé
wzluszajacy.

— Owszem... Da sie cos z tego zrobic.

— Osmiela mnie pan, abym snul ciag
dalszy.. Wrociwszy do swego zbytkowne-
go mieszkania na bulwarze Malesherbes,
Elwira po raz pierwszy w 2zyciu odezuwa
wstret przed myciem: cheialaby zachowac
na policzku odeisk warg, ktore tego "po-
liczka dotknely. Kominiarczyk przyszedl za
nig az pod dom, W zachwycie stanat pod
oknami cudnej dzieweczyny.. Dobrze tak
bedzie?

— Qczywiseie...

Przelozyl ADOLF SOWINSKI

— To snuje dalej. Nazajutrz rano spo-
czywajaca w swym biatym lézeczku Elwi-
ra spostrzega, ze kominiarezyk wychodzi
z kominka w jej pokoju. Tenie kominiar-
czyk w prostocie ducha rzuca sie na roz-
koszng dzieweezke i pokrywa ja okraglut-
kimi koleczkami z sadzy, Zapomnialem pa-
nu jeszeze powiedzieé, ze kominiarezyk
odznacza sie niezwykla uroda. Hrabina de
Linotte zaskakuje go przy * tak siodkim
trudzie, Krzyczy, wzywa pomoey. Komi-
niarezyk tak sie zapamietal, ze nic nie wi-
dzi i nic nie slyszy.

— Alez, panie Marteau...

— Tak sie zapamietal, ze nic nie widzi
i nic nie slyszy. Nadbiega hrabia. To duch
szlachecki, chwyta wige kominiarczyka za
spodnie na siedzeniu — ktore znajduje sie
dcisle na wysokoscl jego wzroku — i1 wy-

. rzuca go przez okno,

— Alez, panie Marteau...

— Streszezam sie.., W dziewieé miesiecy
pozniej komintarczyk poSlubil owg dziew-
czyne z wysokiego rodu, Byt juz najwyi-
szy czas. Trafnie udzielona jalmuzna mia-
ta swoje nastepstwa.

— Panie Marteau, pan sobie porzadnie
ze mnie zakpil.

— Zdaje sie panu. Juz koncze. Poslu-
biwszy panne de Linotte, kominiarczyk
zostal szambelanem papieskim i zrujno-
wal sie na wysecigach. Dzis jest zdunem
i mieszka przy uliecy de la Galté na Mont-
parnasse'ie, Jego Zona ma sklepik, =prze-
daje piecyki zelazne w cenie osiemnastn
frankéw za sztuke, z platnoscia w oSmin
ratach miesigeznych.

— Drogi panie Marteau, to weale nie
jest zabawne,

— Prosze sie skupié jeszcze na chwile.
To, co tu panu opowiadam, jest w gruncie

rzeczy ,,Upadkiem Aniola” Lamartine’a
i ,Eloa" Alfreda de Vigny. I — razem
wziagwszy — goruje nad waszymi ckliwymi

historyjkami, ktore wmawiaja ludziom, Ze
s4 bardzo dobrzy wtedy, gdy weale nie sa
dobrzy, ze czynia dobrze wtedy, gdy wcale
dobrze nie czynia i Ze latwo byé dobro-
czynnym, podezas gdy to w rzeczywistosei
najtrudniejsza rzecz pod sloncem. Moja
powiastka jest moralna, Wiecej nawet —
jest optymistyczna, dobrze sie konezy. El-
wira bowiem znalazla w sklepiku przy uli-
¢y de la Galté szcezeseie, ktorego by da-
remnie szukala wérdd ucdiech 1 zabaw, je-
éliby posiubita dyplomate lub oficera..
Drogi redaktorze, czy godzi sie pan wy-
drukowaé ,Elwire, ezyli jalmuine trafnie
udzielona” w ,Nowym Wieku Ilustrowa-
nym* 7

— Czyzby pan pytat o to powaznie?

— Pytam powaznie. Jezeli pan nie re-
flektuje na moja powiastke, to oglosze j3
gdzie indzie].

— Gdzie?

— W jakiejé gazecie burzuazyjnej.

— Jestem pewny, Ze to sig panu nie uda.

~— Zobaczymy. .

tit go nie dosiegnie. Tu jest tylko Zycie
i radosé.

Zerwal sie z postania, dziewczyna ujela
jego dion i wyprowadzila na dwor, jakby
cheiala. mu pokazac swdj Swilat. Praysta-
neli. Wyschniete dachy chat pokryte ko-
kosowymi lisémi, zoleily sig w sloncu. Mie-
dzy nimi snuli sie zlotoskorzy ludzie. Mez-

ezyzni © poteznych torsach { ledzwiach
przypominali mu marynarzy. Kobietom
diugie, krucze wlosy swobodnie splywaly

na plecy. Wszyscy nosili jednakowy stroj,
kwiecisty kawalek materii na biodrach.
Rozbawione dzieci jak brzuchate aniotki
biegaly nago, Smiale 1 rajsko szczesliwe,
Kury wyfruwaly im spod noég, jakby tez
braly udzial w zabawle. Nawet igrajace
Ewinie na lgce wygladaly na szczesliwe —
jak ludzie, Trzymajac sie za dlonie, od-
dalill sie od domow. Byl od niej wyzszy
o pol glowy. Dziewczyna zadzierala swoja
buzie, patrzyla w jego oczy: jakze byl in-
ny — nawet wiosy mial szaro-plowe. Srod-
kiem !aki plynela struga. Hinano zbierala
kwiaty i on to robil, widzac ze tym spra-
wia jej radosé. Tak doszll pod stok wzgo-
rza, gdzie rost las. Rozrzucili pelhe mare-

cza kwiatéw 1 usiedli. Wszystko wokél
bylo nasycone kolorami, mawet powlietrze
nimi drgato. Dlonle Hinano pracowaly

zrecznie, Jej malenkle, zlote, smukle palce
wiazaly kwiaty, Plerwszy wieniec z poca-
Iunkiem zawlesila mu na szyl. Utkala nimi
swoje krucze wlosy, wielice stroily jej pler-
gi 1 biodra. Dlugo siedzial wpalrzony w jej
falujgce w tancu cialo. Znow wzieli sie za
dionie | poszli do wsi. Obstapila ich gro-
madka dzieci: ich wysockie, ptasie glosy
gpiewaly im rado&c. Starzy zatrzymywali
gie i 2z zachwytem wpatrywali sie w nowo-
zencow, az znikneli w swojej chatce.

Tajal z niego mroz ktory przeniknal
go pod Grenlandiag. Pgkal i spadal zelazny
pancerz wojny Pélnotnego Atlantyku, czy-
niacy z niego bhestie niewrazliwa na bol
i Smieré. By! czysty, oczyszczony z brudu
&mietnisk portowych, Znow stal sie chiop-
cem, jakim byl kiedys — wrazliwym na
spiew ptakdéw, pilekno ziemi i naiwna ra-
doié dzieci, Groza wojny odeszla; nie bal
sie, ze w kazdej sekundzie moze zZywcem
splongé, lub w pyle krwawym ulecie¢ do
nieba.

Po wyleczeniu sie nastapit koniec jego
bezwiadu 1 bezezynnosci. Z towarzyszacy
mu dziewezyna przyelagdal sie pracy wy-
spiarzy. Byl juz tak krzepki, jak oni, sta-
ral im sie pomaga¢. JakZze byl nieporadny
w tych nowych zajeciach!

Po poludniu wybrali sie na spacer. Ko-
biety, uprawiajace poélka, podnosily sie
i przygladaly im, Na ich twarzach poja~
wialy si1¢ szydzace usmiechy, Podobno sze-
ptaly w calej wsl; ,w kim zakochala sie
Hinano? —w kalece? Musial rzuci¢ na nig
urok; czyz Warli, ktéry ja kocha, nie jest
najpiekniejszym i najdzielniejszym mlo-
dziencem?., Na brzegu buszowaly dzieci,
lowily ryby na wedki. I one juz byly bar-
dzo zmysine, Potrafily z muszli robié ha-
czyki, & miazsz ze édrodka muszli zakladaé
na przynete,. Na wodeie kolysaly sie lo-
dzle; mlodziency rzucali siecl. Niektore
dzieel zanurzaly sie w wodzie bez leku
I plynely tam. Daleko za lowigcymi, prze-
chodzacy nad rafami przyplyw perlil sie
biala piang. W dali za plecami zielony las,
a nad nim nagie skaly, By ochlongé za-
nurzyl sie w wode { plynal do lodzi; cheial
pomée  Krajowecem ciggnaé siecl, Plywal
doskonale. Zdziwil sie, gdy zobaczyl w po-
blizu twarz dziewezyny 1 krucze wlosy roz-
puszezone w wodzie,

Co za cudny Iludek — myélal — najbar-
dziey radosny, wolny i niezalezny na ziemi.
Ich wysepka i wody sa rajsko bogate. Je-
dna tylko palma kokosowa przy ich prze-
mys$lnosci dawala im: ubrania, maty, ko-
gzykl, miotly, dachy, kosze do polowu ryb.
Kokosowy rum na wielkie wydarzenia,
zimne mleko. Ze skoéry orzecha pletli liny
{ sleci. Olejek z niego koblety mieszaly
z zapachem kwiatow i wcieraly we wlosy
i w cialo, przypisujac mu wiasnogei leczni-
cze. To bylo jedno drzewo, obficie rosngce
w gajach, a ilez wiecej wokdl bylo boga-
ctwa,

Przed poludniem przy odplywie, z brze-
gu w.dau bylo wystajace zeby raf koralo-
wych, W malenkich, odeietych jeziorkach
podwodne lasy 1 laki &cielily sie na po-
wierzehni, a w nlch mndstwoe ryb. Nadzy
miodziency z wielksq 2recznodcig polowali
na nie wléczniami, Jakze byt nieporadny
i slaby przy sciganiu zolwi. Wszyscy Smiali
sie z niego, nawet bracia Hinano, Paohi
i Taoni—i jego konkurent, Warli, Hinano
byta naprawde niemadra —kogo ona wy-
brala? Ciggle takie jezyki obijaty sie jej
o uszy. Kochala go tym bardziej.

A Wyspa Mérz Poludniowych oczarowala
go zupelnie, C6z to bylo za odurzajace pie-
kno, podezas polowu rtyb latajacych, przy
pochodniach w korowodzie plyngeyeh lo-
dzi. Czasami nocg dwie mile od wsi plonal
wielki ogiefi na wysokiej, rudej skale spa-
dajgcej stromo w wode. Z lodzi rzucali

sieci i wyciagall na brzeg przy udziale
calej wsi, Wtedy nikt nie spal, mlodziency
wioslowali z sieciami, potem wszystkie re-
ce ciggnely wielki niewdd. Tlum kobiet,
dzieci i starcéow przygladal sie ich rado-
snej pracy. Purpurowe odblaski wielkiego
ognia zdobily noe. Ludzie mieli takie po-
ganskie twarze w uniesleniu i radosci jak-
by przy swojej modlitwie, Kiedy S&cisniete
w niewodzie ryby zaczely pluskaé, thum
huczat podniesionym glosem. Trafiajace sie
olbrzymie ryby— czasami rekin — jak bu-
rzace pociski kroily wode, groiac zniszcze-
niem sieci. Wtedy tlum . ogarnialo podnie-
cenie. Mlodzieficy zrecznie miotali wiocz-
nie | znow ciagneli sieci. Polow z wielkim
ogniem byl Swietem, biesiadgq 1 zabawa
calej wsl, Starsi bardzo dokiadnie wypel-
nialli brzuchy pieczonymi prosietami, kur-
czetami, yamem, taro, wszelkimi rybami
{ owocami, zakraplajac to rumem kokoso-
wym. Mlodzieficy podsycali wielki ogilen,
niektorzy brzakali w gitary, a wszyscy wy-
gladali dzieweczat. Krzyk starszych i dzieci
oznajmial, ze ida, Szly w plasach, w ko-
rowodzie, w gpodniczkach z traw i w wien-
cach, Korowod dzlewczat sunal w.upa-upa.
Ttum przyklaskiwal w takt ukulele | nucii
melodie. Tanlec Hinano byl piekny. Kiedy
pojawiala sie w poblizu mlodziencow, dlonie
fch same gkladaly sig do oklasku,

Byt nig urzeczony. Btal staby, w rado-
snej niemocy. Ockngl sie, kiedy oplotia
mu szyje. Wazleli sie za dlonie i szli do
swojej chatki. Huczgce glosy wzbily sie
w noc. To tlum zegnal swojg kochanice,
Hinano. Warll widzae ich odchodzgcych,
skrecal sie w boélu. Cheial zabié¢ obcego
przyblede, potem usilowal wsiasé do lodzi
i wiecej nie wrécié. Taoni | Paoni calg
noc mieli nad nim piecze.

Mlijaly miesiqgece. Jak zwykle marynarz,
znow musgial sle uczyé nowego jezyka. Hi-
nano byla doskonala nauczycielka, Szybko
przyswajal sobie "jej prosty jezyk. Przygla-
dal sie jej wargom i wsluchiwal sie w me-
lodyjne dzwieczenie, potem swdj twardy glos
staral sie upodobnié do jej glosu. Znow
zmienilo sie jego imie. Z André pozostala
dzwieczna konficowka Drey —tak krajow-
com bylo wygodniej, chociaz on sam by
wolal, by go nazywali Andrzejem. Szybko
teraz poznawal ich zwyczaje i mysli, W za-
jeciach ciggle byl nieporadny; tak mu sie
przynajmniej wydawalo. To idylliczne zycie
rozdarta straszna wlesé. Polowa ich stada,
w tym wiele kéz 1 &win, zostala uprowa-
dzona przez ludzi z gor., Wasayscy byli
przerazeni, ludzie z gér byli dzikimi wo-

jownikami. Zabili trzech mlodziefcow pil-
nujgcych stad. W swolch goérskich lasach
byli niedosiezni dla Judzi z pobrzeza. Co-
raz czesciej odbywaly sie zabawy prazy
wielkim ogniu na wysokim brzegu kon-
czace sie orgiami. Rum [ piwo kokosowe
pili wszyscy, jedni dla dodania sobie od-
wagl, inni, by zapomnieé¢ o ludziach z gor.
Zawsze powstawaly bijatyki o najblahsze
rzeczy., Wielkim i radosnym wydarzeniem
dla krajowedw bylo pojawienie sig rano
angielskiego szkunera, stojacego na kotwi-
cy niedaleko wysokiego brzegu. Powdd tej
radogci Andrzej szybko sobie uswladomil,
kiedy wysokie gory orzecha kokosowego
zaczely znikaé w lukach szkunera. Zajeci
przy tym byl wszyscy mlodziency. Wesolo
podrzucali z rak do rak wielkie pitki, po-
slugiwali sig koszami | workami; inni wio-
stowall; na morze wyprowadzono wszyst-
kie lodzie. Na lad =zszedl do miejscowego
krdla kapitan ze swoim oficeram. Mieli na
sobile najlepsze uniformy &nlezne] bialoscl.
Potem snull sle po wsl marynatze, tylko
w spodniach roboczych | w helmach, uga-
niajge sie za dziewezetami., Wszyscy przyj-
mowall to poblazliwie: tak nakazywala go-
gcinnosé. Nastepnego dnia kiedy luki | po-
kiad byly juZz zapeinione, zastawiono poze-
gnglng biesiade. Krajowcy byli dziecinnie
i radosnie podnieceni. Anglicy zachowywali
sie z wynloslg ironia, widzac kréla wy-
strojonego w szkarlatng plzame { helm
korkowy —ich podarek. Dziewczeta ogla-
daly kolorowe grzebyki, kobiety — malen-
kie szmatki perkali | kretonéw. W czasie
zabawy krajowcy zaaprowiantowali szkuner
gorami zywnosci, kurami i éwinmi; potem
szkuner weiagngl zagle | oddalil gie.

Andrzejem wslirzasnal gniew na widok
tej erabiezy. Podobno krol dostal jeszeze
garsé brzeczacych szylingdw, ktorymi nie
dzielil sie =z nikim. Zgrzybialy skaplec byl
niezwykle uradowany pizamsg. Andrze] nie
rzucal sieg W oczy marynarzom, zato teraz
ciagle przebywal z krajowcami, wymyka-
jac sle spod troskliwej opieki Hinano.
wOhydna grabiez dzieci" — nie przestawai
mysle¢. Po bialych zostal jeszcze jeden pre-
zent — wodka. Po niej niektorzy byli cho-
1zy 1 wygladali jakby miell umrzeé, innl
wpadali w szal, straszac wlasne rodziny.
Andrzej spostrzegl teraz, ze I ten ludek,
ktory wydawal sie rajsko szczesliwy, mial
swoje biedy. Kobiety, ktore potracily me-
#zow, byly bardzo biedne, nikt nie troszezyl
sie o ich dzieci, Bywalo, ze i starey przy-
mierall glodem. Oni to wspominali dobre
czasy, kiedy jedna czwarta wszystkich

" zbioréw i polowdw szla na nich i na ko-

hiety bez mezow. Dzieci wtedy byly pod
opieks, jakby wlasno§é wszystkich, Polka
nie byly podzielone, kobiety szly na nie
do pracy razem 2z calej wsi | ze Spiewem.
Teraz zapedzal je tam glod, kazdg. smu-
tnie, oddzielnie, Rada starszych nie miala
na nie wplywu, nie istniala, Mlodzl byli
zaprzatnieci zabawami i pijanstwem. Nie
bylo we wsi takiej wiezi wspdlnej, jak
przediem. Ich krélik w =zetknieciu z bia-
lymi bywal przerazony swojgq glupota i ule-
gly, gdyz tylke biali dawali mu zlude wla-
dzy. Stare tradycje byly zapomniane. Kaz-
dy staral sig o sieble, nikt go nie sluchal.
Wiecej bali sie Anglikow, ale przeciez no-
gill dla nich orzechy kokosowe 1 rafie
z polowdw, dlaczego wige mieli sluchaé
krola? —tak, gaje palm'owe nalezaly do
bialych, i rafia, czesciowo i ich pélka, | oni
sami. Starcy mowill, ze kiedys bylo ina-
czej. Nie napadali ich ludzie z gdr. Byl
jeden krdl na Lych wyspach | nie bylo nie-
nawisci. Anglicy utrzymywall ich w wasni,
a jednoczednie nie dopuszezali swolm ter-
rorem do otwartej wojny plemiennej, To
byl ich sposob rzgdzenia. Kiedy byla wspol-
nota, starcy dozywall swojego wieku w do-
sycie 1 spokoju. Tylko orkan nabawial ich
biedy, roznosit ich chaty, lamal pokotem
gaje palmowe 1 rozbijal todzie, To 'sie tra-
flalo raz za 2zycia kazdego, Starcy moéwili,
ze odkad przyszli biali wszystko idzie na
gorsze; niekiedy mowill do Andrzeja: i ty
nas nabawisz nleszczedcia, lepiej bys sie
utopit, biali przynoszq tylko biede,

Gdy myslal o tym wszystkim, 6w szcze-
gliwy raj, w ktorym sie znalazl, przesta-
wal byé rajem. Ziudne piekno wyspy bylo
skazone; jego milos¢ z Hinano byla row-
niez zagrozona. Chcial sie bronié¢, podswia-
domie juz sie buntowal, Sam nie wiedzial,
ze juz tak zupelnie czul sie krajoweem.
Przez kilka dni trwal w samotnesei, nawet
Hinano nie mogla go pocieszyé w jego
smutku. Zrozumial, ze jesli cokolwiek be-
dzie czynil, musi 2yé z tymi ludzmi. Muszg
g0 uwazac¢ za przyjaciela. Stale zeglowal
i lowil ryby z krajowcami. To mu najwie-
cej odpowiadalo. Byl przeclez doskohalym
marynarzem. Na tyech maledkich, lotnych
lodziaeh wustepowal im. Nie mial ich pta-
glego wyczucia wiatrow, ryblego instynktu
wody. Nie byl w Zeglowaniu najlepszy ani
najgorszy. Miodzienicy teraz imaczej sie do
niego odnosili. Baby nie émialy sie z Hi-
nano. Kiedy wracal z polowdw, Hinano
czekala na niego z jedzeniem, jak prav-
dziwa kobieta na prawdziwego meza,
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JADWIGA SIEKIERSKA

JESZCZE O POZNANIU

W zwiazku z festiwalem poznanskim du-
2o spraw wymaga jeszcze omowienia. Za-
standéwmy sie jednak nad tym, wokdl czego
toczyla sie walka w FPoznaniu.

STARE MELODIE NA NOWEJ NUCIE

Walka klasowa w dziedzinie ideologicz-
nej, a przede wszystkim w sztuce wielu
jeszeze wydaje sig czyms sztucznie docze-
pionym. A jednak impreza poznanska byia
w pewnym sensie pogladows lekeja tej
mvalki o bogatej skali wyrazu — walki
éwiadomej i nieswiadomej, celowo skiero-
wanej przeciw nowym tiresciom ideowo-
artystyeznym, badz tez obiektywnie, moZe
nawet wbrew woli swyech rzecznikow, bg-
dacej wyrazem tendencji zachowawcze].

W historii walk klasowych miedzy kul-
tura kapitalizmu, a powstajaca kultura so-
cjalistyezna dziala oddawna wyprébowana
broh ideowa w reku wrogbéw socjalizmu.
Przedstawiciele ginacego $§wiata nie od
dzig stosuja mistyfikacje, przywdziewaja
maski, zaszezepiaja zludzenia — zdobywa-
jac poklask wérdd ofiar swego wychowa-
nia, wéréd ludzi karmionych zludzeniami
na temat o ,wolnosei® twoérey, ,czystej”
sztuki, ,,ponadklasowego® humanizmu. Na
Zjezidzie Poznanskim w toczaeych sie dys-
kusjach r6éwniez padaly glosy w obronie
tveh zludzen.

StyszeliSmy, ze w sztuce forma mowi
o historii epok, a nie zawartosé tresciowa
dziel sztuki, Slyszeliémy réwniez o tym,
ze plastyka i muzyka naleia do sztuk
,bezpojeciowych i ze tresé w plastyce
i muzyce to skojarzenia psychiezne od-
biorey, zmienne, indywidualne. Forma zag
jako uklad elementéw diwiekowych cay
elementéw optyeznych — jest istotna i nie-
przemijajgea.

7 tego stanowiska plastyka i muzyka
jako sztuki ,bezpojeciowe” nie odzwier-
ciadlaja nic obiektywnego, ani stosunkow
ludzkich ani ludekich uczué i mysli ezy
zjawisk zycia — i w tym wlasnie thwi
idealizm.

Sztuki te jedynie przez uklad diwiekéw
i barwnych plam pobudzaja do skcjal_'ze_ﬁ
psychicznyeh, ale zawieszonych wiasciwie
w prozni ideowej i spolecznej — to jest
wiasnie formalizm.

Przez oderwanie sztuki od zyeia, formy
od tresci niepodobna jednak wytlumaezyé
srodia glebszych przezyé i waruszen, kid-
re w czlowieku wywoluje dzielo sztuki.

Wiadomo, w jak wielkim stopniu mu-
zyka, piesn potrafi mobilizowaé uczucia
ludzkie, stwarzaé nastréj, i to bardzo
okretlony nastroj, jednoczgcy ludzi w jed-
nym wspolnym porywie. Jest nader wat-
pliwe, aby interpretujasc muzyke jako
sukiad elementéw dzwiekowyeh” mozna
byle wytlumaczyé jej site emocjonalnego
oddzialywania. 2Zaden doskonaly uklad
déwiekéw i barw mnie wywola zadnych
wzruszen, jezeli nie potrafi wyrazié tresci
zyciowo . bliskich czlowiekowi.

Goethe powiada o ,,bezpojeciowej” sztuce
plastycznej w rozmowie z Eckermannem:
»Wszelki talent zejdzie na marne, jesli te-
mat nie nie jest wart®.

0 NOWEGO AKTORA

W tym sensie ciekawa byla dyskusja,
dyskusja bardzo zasadnicza, w sekeji tea
tralnej. O co toczyl sig spér? Powiedzmy
krotko: o nowego aktora i o nowe oblicze
teatru przeciw zwolennikom starych kon-
weneji teatralnych i tradycyjnego sposobu
ksztalcenia aktora, To znalazlo wyraz
w dyskusji nad zapowiedziang reforma
szkolnictwa teatralnego, Poza istniejacymi
wyzszymi szkolami aktorskimi i teatralny-
mi przewidziane jest powolanie do zZycia

studiow aktorskich przy teatrach, ktore
potrafia zapewnié odpowiedni poziom nau-
czania. Studia teatralne zdaly egzamin
zyeia w ZSRR. Obok 14 wyzszych uczelni
teatralnyeh 1 filmowych — liezne i1 dosko-

nale kadry aktorskie ksztalea sie tam
w 108 studiach teatralnych.
Dzisiejszy stan wyzszego szkolnictwa

teatralnego w Polsce ani iloSciowo ani ja-
koSciowo nie mozZe zaspokolé weigz wzra-
stajgeych mnowyeh potrzeb naszych tea-
trow. Szkoly aktorskie wraz z nowoprzy-
jetymi w tym vokun sluchaezami maja naj-
mniejszy procentowo (zaledwie kilkanascie
procent) sklad mledziezy robotniczo-chlop-
skiej. Te eyfry moéwia same za siebie.

Dlatego studia teatralne powinny sze-
rzej otworzyé dostep nowym warstwom
najzdolkaiejszych z ruchu amatorskiego,
dzialaczom kalturalnym  rozmilowanym
w teatrze, ludziom pracy majacym nerw
aktorski ale z wieku czy wskutek innyech
przeszkéd nie trafiajacych na nauke do
wyzszej szkoly aktorskiej.

Inaczej mowige, chodzi o wychowanie
aktora, ktory by korzeniami tkwil w dzi-
sigjszym nowym zZyciu, ktéremu by ono
nie tylke rozumowo, ale wuczuciowo bylo
bliskie, swojskie. Stad konieczna poprawa
skladu socjalaego w szkolach teatralnych,
stad nadzieje pokiadane w studium teatral-
nym, do ktérego latwiej niz do wyzszych
szkol trafia nowe warstwy.

1 wlasnie zapowiedZ tych studiow przy
teatrach wywolala wsrod czesei starych
aktoréow, rezyserow i pedagogow gwal-
towna reakeje — sprzeciw, w obawie przed
obaizeniem poziomu. Przeciwaicy reformy,
scislej studiow, albo ci, eo odnosza sie do
tej sprawy z rezerwa — uwazaja, ze niski
poziom fachowy aktora to dzis glowne nie-
bezpieczenstwo dla przyszlych losow tea-
tru.

Wyrazne echo tych nastrojow slyszelis-
my podezas dyskusji w sekeji teatralnej.
StyszeliSmy, ze zdecydowana wiekszosé ak-
torstwa polskiego gra dzi§ bez dostateez-
nych kwalifikacji, ze stowo — gest — ruch,
podstawy gry aktorskiej sa w zupelnym
zaniedbaniu, tym bardziej groinym, Ze
mtodziez z ,dolow spolecznych” nie ma
w ogéle poszanowania dla slowa,

Niewatpliwie, spora ilo§¢ aktordw
w Polsce wykonuje swoj zawod bez do-
statecznych kwalifikaeji (bo szkolnictwo

* nie nadaza za wzrostem potrzeb), ale nie-

watpliwe jest rowniez, ze teatr polski po-
siada pokazny zespét aktordw starszego
pokolenia o wysokiej klasie gry i spore
miodych, dobrze zapowiadajgcych sie ta-
lentow, Nie w tym wiee trzeba szukaé
istoty powaznych jeszcze niedomagan na-
szego teatru. Nie brak talentow, kwali-
fikacji i poszanowania dla slowa, gestu
i ruchu sg glowna przyczyns tego, Ze pe-
wrie sztuki repertuaru radzieckiego, kla-
syeznego czy wspolczesnego o duzym la-
dunku tresci ideowo-spolecznych nie zaw-
sze bywaja situsznie interpretowane, wy-
konywane i nie zawsze pelnia swej treei
przemawiaja do widza,

Ciekawe, ze ci biadolacy nad kryzysem
aktorstwa polskiego nie dostrzegli.. slo-
nia, Wlasnie tego, ze zbyt powolna ewo-
lucja ideowa, uczuciowa wielun ludzi teatru
nie dotrzymujacych jeszeze kroku glebo-
kim przemianom naszego Zycia — czyli
brak nowyeh wewnetrznych tresei lezy
u podstaw pewnego niedorozwoju naszego
teatru i szkolnictwa teatralnego, ich mie-
nadazania za potrzebami zycia.

ZapowiedZ przedluzenia studidéw w szko-
fach teatralnych do czterech lat (zamiast
trzech jak obecnie) projekt zalozenia aka-
demii teatralnej i wreszcie mozliwosé dla
kazdego koncgacego studium featralne

uzupelnienia swej nanki w wy#zszej szkole
aktorskiej Swiadezy o plonnoSei stra-
chow przed ,obpizeniem poziomu* aktora.

Subiektywnie — czesé przeciwnikow re-
formy szkolnictwa teatralnego kierowatla
sie niewatpliwie szlachetna intencja, tro-
gka o wysoki poziom gry aktorskiej. Obie-
ktywnie za$ formalistyczna obrona
sboziomu* jako kunsztu slowa, gestu, ru-
chu, laczaca sie z obawa przed spolecznie
nowym typem aktora, jest obrona ze sta-
rych pozyeji klasowych elitarnej szkoly
aktorskiej.

To tez dyskusja teatralna, niezaleznie od
tego, czy uswiadamiali sobie to wszyscy
uezestnicy dyskusji — byla tez objawem
walki klasowej.

NIEPOKOJE I KEOPOTY PLASTYKOW

Zle sie dzieje z plastyka u nas — prze-
zywamy w tej deziedzinie kryzys. O tym
si¢ moéwi powszechnie. Duzo klopotéw
i trudnogci sprawia fakt, Ze ludzie uwa-
zajaey sie za postepowyeh, jak grupa kra-
kowskiej awangardy, bromia pozyeji ab-
strakcjonizmu i formalizmu w malarstwie,
czego dowodem byly wieloslowne i dosé
metne sentencje, ktére wyczytalam na wy-
stawie plastycznej w Poznaniu (Krakow —
prace uezniow prof, Kantora),

Ale spor z prof. Kantorem, z jego prak-
tyka i teoria zawiodiby nas w tej chwili
zbyt daleko. Przyjrzyjmy sie dyskusji
w sekeji plastyczne], jej akcentom clarak-
terystycznym, Przede wszystkim czulo sie
duzy wysilek i cheé zrozumienia, w czym
jest bledno$é drog plastyki polskiej, jak
trzeba rozumieé formalistyczne zboczenie
i jak wejsé na droge realizmu socjalistycz-
nego. Zatrzymam sie tylko na jednym, ale
nader istotnym zagadnieniu poruszanym
w dyskusji.

Czy sztuka odtwarza czy tworzy Zycie,
ezy realizm socjalistyezny kladzie wiekszy
nacisk na odzwierciadlenie zycia w sztu-
ce czy tez na przeksztalcenie zycia przez
sztuke, ezy wydobycie idealu czy tez praw-
dy — jest istotnym zadaniem sztuki.

W tym jak gdyby zaczarowanym kole
pozornie przeciwstawnych szobie tez to-
czyla sie dyskusja.

Slusznie sie méwile, ze artysta maluje
nie tylko to, co widzi, lecz 1 to o czym
wie, co stanowi tres¢ doswiadezen jego
zycia — ale niestuszaie dosirzegano w tym
ograniczenie realizmu,

Shusznie sie mowilo, ze plastycy przezy-
waja dzi§ ,kryzys wyobrazni“ — ale nie-
slusznie zapominano, ze ow kryzys wyo-
brazni jest wyrazem kryzysu ideowego,
polityeznego, czego nawet eczesto mnie
uswiadamiaja sobie nasi artysei.

Slusznie sie mowilo, ze realizm soeja-
listyezny musi wyrosngé na tle najlepszych
tradycji w plastyce polskiej — ale nie-
slusznie i z dziwng rezygnaeja w glosie
méwiono o koniecznosci amputacji forma-
lizmu, widzae w tym nie obiektywna racje,
nie szerokie perspektywy dla rozwoju
sztuki polskiej, ale jakas fatalna koniecz-
nosé plynaca poprostu z tego, Ze ustrdj
soparty® na materializmie dialektycznym
nie da sie pogodzié z formalizmem. W tym
sostroznym®  sformulowanin styszalo sie
jak pdyby odglosy mniej ostroiznych demna-
gogicznych wypowiedzi, ze formalizm jest
tepiony, ‘bo rzad ,pragnie” realizmu,

W tyeh wszystkich vozwazaniach brako-
walo, 1 to bardzo widoeznie, dialektyki.
Caly dylemat — eczy sztuka ma odzwier-
eiadlaé zycie czy tex je tworzyé, stale
przeciwstawianie jednego drugiemu —
pewstal =z braku elementarnej wiedzy
i nawykoéw do dialektyeznego sposobu my-

§lenia. Trudno tu nie prazytoczyé Wypo-
wiedzi Engelsa na podobny temat: o roli
Lpodstawy* i ,nadbudowy® i niezrozum@e-
nia ich wzajemnego stosunku przez nie-
ktérych psendomarksistow: ,,Wszystkim
fym panom brak przede wszystkim dia-
lektyki. Widza oni zawsze tylko tu przy-
czyne, tam — skutek, Nie widza zupelnie,
7e jest to pusta abstrakeja®. Parafrazujac
te myé8l Engelsa’ mozna powiedzie¢, ze
jezeli zycie jest sbrzyczyna'’ a _sztuka
,skutkiem®, to ,skutek” moze réwniez od-
dziatywaé na ,przyczyne', ze jest to pro-
ces wzajemnego oddzialywania, jak dalej
ezytamy u Engelsa.

Im prawdziwiej, im trafniej i glebiej
nasza sztuka bedzie odtwarzaé zycie, tym
wieksza bedzie réwniez jej sila przeobra-
zania rzeczywistosel,

Czyz dziela Rembrandta nie sa wyrazem
najgiebszego, WZIuszajacego hum_a:.mzmu
przemawiajacego. do nas’ takie dz:_s poza
granicami jego kraju i jego epoki? Ale
wlaénie stad plynie sugestywna sila R_.em-
brandta, ze tchna one konkretnie histo-
ryczna prawda jego czasow, prawda zycia
jego narodu. To czyni humanizm Rem-
brandta twoéreza i do dzi§ daia zyws sia.
Zrozumienie roli sztuki jako odtworezyni
zycia i jednoczeSnie jako sily przeobrai-_a‘
jacej zycie — Wymaga przean;ﬂi-zowama}
tej sprawy na kokretaym mater}ale sztuki
polskiej i Swiatowe]. Abstrakeyjne rozwa-
7anie — czy sztuka odtwarza czy tworzy
zycie, pozostawia ten spor W slepym zaul-
ku. .

POSTAWA MEODZIEZY

Obok gorgeych dyskusji w sekejach pe-
dagogicznych edbywaly sig n_@e mniej go-
race dyskusje na Kkonferencji mlodziezo-

NA POLKACH

Maksymilian Meloch. Sprawa wloSecian-
ska w powstanin listopadowym, Wydanie
drugie. Warszawa, Panstwowy Instytut
Wydawniczy, (1948) str. XVIIT i 2121 2 nl.
.Sprawa wioScianska w powstaniu listo-
padowym' wydana byla po.raz pierwszy
w r. 1939, Jest to praca doktorska mlode-
go historyka, ktéry zgingt w dwa lata
p6zniej bez $ladu wsréd chaosu wyda®
rzenn wojennych. W tej najobszerniej
szej @ dziejopisarskiej spufcizny Melocha
pracy przedstawil autor koleje reformy
wiloScianskiej w okresie powstania listo-
padowego, reformy, kiora zreszta pozosta-
ta tylko projektem, nie wecielonym
w ksztalt rzeczywistoSei,

Dla nadania tla rozwinietemu w ksigzce
tematowi, cofa sie Meloch dos¢ daleko
w glab XVIII w., obrazujgc sfan sprawy
chiopskiej w Polsce przed — 1 porozbioro-
wej, Pomysly i plany reformy, podjete
przez radykalaych przywodcow powstaaia,
byly zreszig skrompe i nieistotne; obejmo-
waly jedynie zamiang systemu panszczyz-
nianego na system fzw, oczynszowania
chlopow w dobrach narodowych z pomi-
nieciem wszelkiej mysli o uwlaszezeniu
wioSecian i przyznania im pelai praw oby-
watelskich,

Losy tej reformy, debatowanej w sejmie
powstanczym, okreslane byly przebiegiem
wypadkéw wojennych. W momencie nie-
bezpieczenstwa, po bitwle grochowskiej,
seim zajal sie projektem veformy, zreszta
bez wudzialu postéw konserwatywaych,
ktorzy usuneli sie z Izby; poZniej gdy sy-
tuacja militarna przej§ciowo sie poprawi-

wej. Duzo bylo zbieznego w tych dysku-
sjach, jak rowniez duzo odrebnego.

Obok zagadnien ideologiczno-artystyczs=
nych, zagadnien formalizmu, 1‘ealizmu_ —
miodziez trapily klopoty organizacyjne,
kwestie dolyczace usprawnienia pracy li=
cznyeh organizacji miodziezowyeh, trudno-
gei materialne, zagadnienie burs i odpo-
wiednich pomieszezen dla szkol artystycz-
nyeh, pracujacych nieraz w ciezkich wa-
runkach, zupelnie nie przystosowanych do
potrzeb nauki.

Ogolnie charakteryzujac dyskusje mio-
dziezowa trzeba stwierdzié, ze cechowala
ia rzeczowoéé, poczucie odpowiedzialnosci
za przyszle losy sztuki polskiej i mtodzien-
czy goraey stosunek do poruszanych za-
gadnien ideowych i spraw reformy szkol-
aictwa artystyecznego.

Mysle, ze dyskusja ta byla réwniez zdro-
wym zastrzykiem przeciw zlej rutynie,
oschlosci, uzywaniu sloganéw, ktore tu
i 6wdzie daja sie zauwazyé w przemowie-
niach, w manierze bycia pewnych aktywi-
stow ZAMP-u,

Ponadto w pracach studenckiej sekeji
historykéw sztuki, w szeregn ciekawych
veferatéw z problematyki polskiej historii
sztuki mlodziez nasza ujawnila duzo sa-
modzielnodei w teoretycznych dociekaniach,
w przewartoSciowaniu  dotychezasowego
dorobku historii sztuki polskiej, w poszu-
kiwaniu slusznej metody badan, w pro-
bach, cho¢ jeszeze niedojrzalych, analizy
marksistowskiej. Jest rzecza wazna, Zeby
nie uroni¢ cennego dorobku, nie oslabié
obudzonego w Poznaniu ruchu mysli
i twodrezego zapalu, Zeby zaczaé planot&fo
realizowaé¢ zapowiedziany dalszy rozwoj
reformy szkolnictwa artystycznego.

Jadwiga Siekierska

KSIEGARSRICH

1a, poniechano projektow reformatorskich.
Tym sposobem, co moze sie Wydaé para-
doksalne, sukcesy orezne nie preyblizyly,
lecz oddalily wykonanie aktu rozumu po=-
litycznego i sprawiedliwosci spolecznej.

,Sila rewolueji listopadowej — pisze
stusznie Meloch w przedmowie do pierw-
szego wydania — zalezala od ukladu i sto~
sunkow wewnetrznych, w ktérych role do-
minujagea odgrywala sprawa wioSciaf-
ska..” Niestety, te sprawe usSwiadomiono
sobie dopiero po upadku powstania.
A w jego toku, jak wyanika z rozwazan au-
tora ksiazki, sprawa chiopska ulegla za-
ostrzeniu, przedzial socjalny miedzy szlach-
ta a chlopstwem stal sie jeszcze wyraz
niejszy i groZniejszy niz poprzednio.

W bardzo rzeczowym slowie wstepnym
do drugiegp wydania ksigzlki prof. Natalia
Gasiorowska scharakteryzowala po krétes
tworczosé dziejopisarska Melocha, ealrzy-
mujac sie dluzej na ostalniej jego pracy —
SSprawie wlosScianskiej®. :

Niezaleznie od krytyezaych w stosunku
do niej zastrzezen, prof. Gasiorowska pod-
kredla ,dynamiczne ujecie przedmiotu®,
.potraktowanie sprawy wioscianskiej lacz-
nie z tendencjami kapitalistycznymi w roz-
woju rolnictwa® i ,oparcie stosunkow zy~
wioléw powstanczych, a wiec szlecheckich,
do reformy chlopskiej oraz stosunku chlo-
pow do powstania — na gruncie -ekono-
miczno-spoleczaym okresus poprzedaniego®.
Sa to zalety kapitalnej matury, ktére pod-
nosza i utrwalaja obiektywna wartos¢
ksigzki ‘Melocha.

bd.
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Minela pora deszczowa. Andrzej wceiaz
zeglowal i myslal, Nie, nie pozwoli, by
z tych ludzi lupili skore i zeby ich tyrani-
zowali, Zegluga z braémi Hinano poddala
mu wielkg mysl. Lodz trzymala sie dobrze
na wysokiej burzliwej fali, dawali sobie
rowniez dobrze rade =z przechodzacymi
ostrymi szkwalami. Dlaczego nie mieliby
zeglowaé¢ c¢i urodzeni marynarze po tych
bezkresnych morzach? Dawno juz prze-
czuwal, Ze jego poczynania stad wlasnie
wyjda. Serce mu bilo szybeiej, zalewala go
fala radosci. Porwie ich do wielkich czy-
now i usamodzielni, Wielka zegluga, prze-
ciez to mozliwe! Ci ludzie nie spadli tu
z deszeczem na te odlegle wyspy, a ich
praocjcowie przyzeglowali tu w zamierzch-
lych czasach, na jakze prymitywnych lo-
dziach. Byli odwazni; ich synowie sa réw-
niez odwazni. Trzeba rzucié tylko mysl,
a podejmag ja sami.

Dos¢é latwo przekonal 1 pociggnal za
sobg braci Hinano, Taoni i Paoni. Go-
rzej bylo z Warli, nie cheial przyjsé do
chaty Hinano, a bez jej pomocy Andrzej
nie mogt sie obejSé: za skapy byl zasob
jego, stow. Tylko ona rozumiala jego nie-
dolezne slowa i odgadywala myéli. Byla
tlumaczem. Siedzieli w gromadce na wy-
sokim brzegu. Warli byl wrogi wobec za-
mierzen Andrzeja. Ten kaleki przybleda
Smial siedzie¢ przy nim wraz z dziewezyna,
ktora uwidédl, -a ktéra miala byé jego —
i teraz mowi o wielkiej zegludze? — to bylo
okropne, Bez Warli rzucona my$l nie mo-
glaby =zostaé urzeczywistniona. Cieszytl
sie slawa najdzielniejszego miodzienca, Tyl-
ko on mogl pociagnaé za soba miodych
i przekonaé¢ rade starszych. Mial takze
gars¢ duzych, czystych peret wysokiej war-
tosel. Kiedy sie juz skrycie radowal, Ze
Pprzeszkodzi Andrzejowi, wystapila Hinano.
Twarz jej plonela miedzia, oczy blyszezaly.
Nazwala Warli tchorzem i wrogiem ludzi,
do ktorych nalezy; jesli on sie boi, to ona
poplynie. Warli zerwal sie, jakby go przy-
piekl ogien. Hinano nie spuscila z niego
oczu, w ktéryech miala dla niego tylko
usmiech pogardy. Jej bracia patrzyli na
niego z niesmakiem i wrogoSciqg. Tak sie
rozeszli.

Nastepnego dnia Hinano sama poszla
do Warll. Widziano ich, jak ecale popolu-
dnie rozmawiali z sobg na brzegu. Po tej
rozmowie, Warli z Zywoscia oznajmit im,
ze jedzie,

Rozpoczeto przygotowania; Warli bral
W nich najzywszy udzial, Przekonal rade

starszych 1 dobrat mlodziencow,
dwie najwieksze lodzie. Pod jego okiem
opatrywali je, zakladali nowy takielunel.
Dali im najwieksza sprawnos¢ i moec na
zlg pogode. Potem pieczono prosieta i zno-
SZono owoce,

Wybrat

O wschodzie slonca weiagnieto zagle. Na
kazdej lodzi bylo po pieciu milodziencdw.
Jedna dowodzit Warli, a druga Andrzej,
majac przy sobie Paoni ¥ Taoni, Cala lud-
nos¢ wioski skupila sie na wysckim brze-
gu. Tium byt w jakims wuroczystym, reli-
gijnym nastroju. Nawet dzieci nie halaso-

waly, starcow ozywiala dostojna radosé.
Znéw czuli sie Polinezyjeczykami, Wielka
zegluga byla Zywiolem ich ojedw; choé

w niej gineli, nie mogli Zyé bez niej. Czy
tych dziesigciun najdzielniejszych wroci? —
pytali starzy. Czuli mrowie krwi pod sko-
ra, jak mlodzi. Jesli nie wrdea, dtugo beda
na ustach wszystkich, ich Smieré bedzie
Smiercig mezdw, a nie oSmieszonych, zgrzy-
bialych starcéw., A jesli wréca — wtedy ich
radoS¢ bedzie radoscia wszystkich, nawet
kazdego dziecka, Tak przystalo na praw-
dziwych Polinezyjezykow. Mlodzieney, kté-
rzy zostali, bedg sie wstydzi¢, Tium przy-
gladal sie jak dwie wielkie lodzie zZeglo-
waly w Swiezym, rannym, zachodnim pas-
sacie, w roju mniejszych lodzi, Szly w prze-
ciwna strone slonca, do wielkiego osiedla
kolonistow francuskich, dla korzystniej-
szych wymian, do wysp, o ktorych wie-
dziat tylko bialy Drey.

Niektore lodzie plynely juz do brzegu.
Inne towarzyszyly jeszcze wyprawie. W jed-
nej z nich byla Hinano; podplynela do du-
zej lodzi, gdzie byl Drey; zegnali sie. Warli
szedl pierwszy, coraz ostrzej stawial wielki
zagiel do wiatru, goniac wlasng Smieré
lub slawe. Teraz za nim Scigle kierowal
Drey; Hinano odplyneta. Diugo patrzono
z brzegu az szare punkeiki znikly za ho-
ryzontem,

Warli ciagle pedzil plerwszy. Andrzej
patrzyt na slofice, poréwnywal kierunek;
plyneli po jego mysli. Mapy mial w glowie,
jak prawdziwy marynarz, Kazdej wachty
zagladal do* kabiny nawigacyjnej, by znaé
pozycje. On to wytyezyl! droge i zaznajo-
mit z nia krajowcéw. Czesto myslal, ze
gdyby =i¢ tak stalo, iz musialby zaprowa-
dzié statek do portu, potrafilby zaprowa-
dzié do kazdego portu na kuli ziemskiej.
Przysela noc. Na elemmo granatowym nie-
bie wznosil sie zolty ksiezye. Krzyz polu-
dnia plonal czerwono, Orion jasnial czysto.
Lodzie plynely blisko siebie w srebrzystej

poSwiacie. Wial orzezwiajacy, chlodny pas-
sat. Zarzace sig gwiazdy jak pochodnie
przyswiecaly i wskazywaly kierunek. Cza-
sami plyneli tak blisko, Ze krajowcy roz-
mawiali z soba z lodzi do lodzi. Potem
Warli ze swoimi ludZzmi Spiewal teskliwie
z zarem, jakby blagal niebo i ziemie o po-
moc w podrozy. Pedzili bez wypoczynku —
wedlug slofica i gwiazd. Krajowcey, jak
przystalo na Polinezyjezykow, byli teraz
w swoim zZywiole. Wystarczylo im troche
snu na twardym dnie lodzi, by znéw od-
zyskaé niespozyta sile, Wymineli kilka
wysp. Czwarte] nocy zaskoczyla ich burza
termiczna, Lodzie zgubily widocznosé mie-
dzy sobg. O pomocy nie bylo co myslec.
Kazda 1odZ byla zdana na siebie. Pierwsze
uderzenie burzy bylo straszliwe, Na linie
wyrzuc{!i za burte szercka deske z podlogi,
to byla ich dryfkotwa. Suchy maszt bez
wielkiego 2zagla ginal w czarnej mnocy.
Przez dziéb przelatywaly wielkie fale. Lodz
napelniala sie woda po burty; plywala jak
korek. Ciagle wylewali wode i ciagle za-
lewala ich nowa. Blyskawice blisko nich
cigly czarne niebo. Przez sekundy wszystko
stawalo w, ogniu, woda i niebo plonely.
Rano burza przeszia; pozostala po niej
wielka zmierzwiona fala spieniona na czu-
bach. Jeden z krajowcéw zobaczyl 16dz
o jakie dziesieé -mil, Punkecik 2zagla po-
kazywal sie i znow zapadal w otchlan. Ply-
neli pod zdryfowanym do polowy zaglem.
Grozilo im wywrocenie. Krajowecow wy-
lazacych na przeciwwage, zmywalo. Nie
pomoglo tu trzymanie sie sztagu i balanso-
wanie ealym cialem. Wtedy Taoni przy-
wigzal sie ling do belki, Za mnim robili to
wszysey. Andrzej prychal i krztusit sig
woda. Cale niebo bylo zasnute szara po-
wioka z chmur i nie mozna bylo sie nawet
domysleé, gdzie jest slonce.

Krajowey swoim plasim czuciem trafia-
1i miedzy silniejszymi podmuchami szkwa-
16w na rowne tchnienie passatu i tak znaj-
dowali kierunek. Lodzie zndw si¢ spotkaly.
Nikogo =z zalég nie brakowalo. Krajowcy
zndw radosnie wolali do siebie poprzez huk
wichru i fali. Zegluga byla teraz powolna,
wyczerpywala wazystkie sily. Skoinczyla im
sig zywnoSé i nie pokazywaly sie wyspy.
Tylko Andrzej byl pewien, ze tu musialy
byé. Przy normalnej pogodzie napewno by
je ujrzeli. Krajowcy byli zdani na niego,
niektérzy mu ufali, inni gotowi byli umrzec.
Kochal ich za to, ze potrafili wytrwaé mi-
mo zwatpienia i niewiedzy. Zobaczyli wy-
spe, kiedy juz nie mieli wody. Wylaniata
sle z bezkresu coraz wigksza i piekniejsza.

Wysplarze przyjell ich goscinnie i z po-
dziwem, choé z trudem porozumiewall sie
jednym jezykiem. Po kilkudniowym wypo-
czynku gdy minela zla pogoda, zaopatrzeni
W ZywnosSé przez wyspiarzy, znow podnie-
sli zagle. Z wdziecznosei podarowali im
swoje najpiekniejsze ozdoby 2z muszel,
a Warli rozdal kilka mniejszych perel,
Teraz codziennie mijali wyspy wesole, zie-
lone, okolone bialym piaskiem. Andrzej
myslal, ze znalezli sie w =zamym &rodku
Archipelagu Tuamotu, Na jednej z wysp
ujrzeli osiedle bialych; szare tynkowane
domy 2z czerwonymi dachami. Od koloni-
stow francuskich Andrzej dowiedzial sie,
ze tak bylo, jak my$lal, Dostal od nich
mapy. Teraz Warli zostal w tyle, a on
prowadzil wprost na =zachdd. Po trzech
dniach dobili do duzej wyspy, nie byla to
jednak ta, o ktérej myslal. Tu zasiegnal
jezyka: byl na najlepszej drodze. Po dwdch
dniach pokazala sie duza, gorzysta wyspa:
byia to Tahiti. Po okrazeniu zobaczyli Pa-
petee. Tuz ohok portu wyeciagneli lodzie
na piasek.

Zbiegt sie flum

wyspiarzy, dziewczat

" i biatych. Ich rozbawiona wesolosé lgczyla

sie z ciekawoscia, Dziwili sie tak niezwy-
klej wyprawie. Przybysze okazywali im po-
blazliwag wynioslosdé; i cieszyl ich szacu-
nek tlumu. Choé¢ byli bardziej dzicy, choé
nie nosili ubran bialych i nie nasladowali
ich jak tubyley, przeciez wygladali godniej
i rozumniej przez swoje wielkie zamierze-
nie. Andrzej w towarzystwie Warli odwie-
dzil w miescie kilka kompanii handlowych.
Wieksze nie przyjely jego propozycji, ma-
jac z Anglikami umowiony podzial stref
handlowych na wyspach. Podzial ten byt
zastrzezony w umowach., Jedna z wmniej-
szych kompanii chetnie sige zgodzila. Tu
Warli sprzedal swoje perly. Nabyli najroz-
norodniejszy sprzet ciesielski, stolarski i do
budowy lodzi. Zwoje lin i linek stalowych,
rozne plétna Zzaglowe, bloki, duzo wszelkie-
zo takielunku i troche podarkdéw dla swych
rodzin.

Andrzej] wprowadzil pewne inowacje do
lodzi. Wielki, nowy, bialy zagiel potrafil
postawié przy pomocy najprostszego zasto-
sowania blokéw jeden czlowiek; przedtem
ciagneli go w gore wszyscy. Ciezki, nie-
pewny kamien zastapil lekka kotwica. Cho-
dzac po ogromnym 1 niezwykiym dla nich
miedcie, dziwili sie wszystkiemu, Ale mia-
sto ich nie onieSmielalo, Czy nie mieli od-
wagl przebyé tysiaca pieciwset mil w wat-
lyeh lodziach nie wiedzac nic o najprost-
szych przyrzadach nawigacyinych? Biali

byli dla nich niepojeci, chociaz bardziej
ludzey i nie tak grozni w nadetej pysze
jak Anglicy, ktérzy przyplywali do ich wy-
spy. Tubyley nie podobali im si¢ przez
swoja zupelna uleglos¢ bialym i jakas mal-
pig, bezmysina, ustawiczng wesolodé. Tutej-
sze korowody tancéw przypominaly An-
drzejowi kabarety. Dziewczeta nie mialy
w tancu prostoty i szezerosci, jak na jego
wyspie. NaSladowanie tancow bialych mo-
wilo, ze tubylecy wygladali w oczach przy-
bylych jak Smiesznie podrygujace zwie-
rzgtka,

7 radoScig wszyscy opuszezali Tahiti.
Spieszno im bylo do wielkiej zeglugi, ktéra
czynila z nich prawdziwych mezow. Teraz
prowadzil Andrzej, a Warli szedl za nim.
Teraz bylo to latwe wedlug doskonalych
map. Na wleczony ‘I.oiv, krajowey spogladali
z uSmiechem, mowili: ,wielka wedka",
i spogladali z zaciekawieniem, czy sie nie
zlapie jaka ryba, Bez mawigacji bialych
trafié z powrotem na odlegla, malenks, od-
osobniona wysepke bylo niepodobna An-
drzej staral sie zapoznaé z ta umi'ejetno-
Scia najbardziej rozgarnietego Warli, Nic
z tego, nie wyszlo. Mapa dla niego byla
zwyklym zabrudzonym papierem, nie mogt
w ogole pojac, ze to przedstawia umownie
wyspy 1 wody, przez ktore maja plynsé.
Jego nawigacja byla zupelnie pierwofna.
Mial wielkie wyczucie odlegloSei, szybko-
Sci, czasu, znajomosSé nieba, passatu, a tak-
ze wody; wyspy czytal jak Andrzej mapy.
Warli byt zly, ze nie moze tego pojaé | zgo-
dzil sie plynaé¢ za nim. Siédmej nocy zgu-
bili sie, bylo bardzo, ciemno. Zdawalo im
sie, Ze normalnie z nastaniem dnia znow

-sie polacza. Tak sie nie stalo. Zla pogoda

i ciagle zmieniajgcy sie wiatr, przestonily
Warli kierunek i musial odbié gdzie§ bar-
dzo daleko. Wedlug umowy Andrzej kra-
zyl w tym samym miejscu dwa dni, na-
prézno czekajac na pojawienie sig lodai.
Wokél nie bylo zadnych wysp. Plyneli sa-
motnie przygnebieni nieszezesciem. Po dro-
dze zawljali do réznych wysp, pytajac sie
o 16dz, Nikt jej nie widzial., Po szesein
dniach na horyvzoncie wylonila sie ich wy-
spa. Andrzej choé do niej prowadzil, nie
byt zupelnie pewny, czy to ta sama. Kra-
jowey nie mieli watpliwosci. Byli podaie-
ceni, rado$ni — i plyneli z najwiekszg moz-
liwa szybkoscia. Tak tez bylo; po kilku go-
dzinach Andrzej zobaczyl znajomy, wysoki
brzeg. Podplyneli do wsi i wyciagneli 16dz
na piaselk.
Jan Papuga

(Dokonczenie w nastepnym numerze)
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Klopoty szkolnictwa artystycznego

W zwigzku ze Zijazdem i Festiwalem
Szkol Artystycznych w Poznaniu zaintere-
sowalismy sie kwestia pomieszezenia sto-
iecziych szkol artystycznych. Rozmach bo-
wiem, z jakim szkolaictwo artystvezne roz-
fiudowuje sie U nas po wojunie dzieki opie-
ve wladz panstwowych, wykazujacyeh
izczegllne zrozumienie dla spraw sztuki,
Wysuwa problem lokalowy na wazne miej-

£
v.ce,

: SZKOLY MUZYCZNE
" Konserwaterium Warszawskie, czyli Pafi-
rslwowa Wyisza Szkola Muzyezna, posiada-
Jgca obecnie stu kilkudziesieciu ucznidw,
osiadla na stale w przydzielonym jej ubie-
glego reku Patacu Sobanskich przy Al Sta-
lina 3 (uprzednio miedcita sie w ogromaie
ciasnym lokalu przy ul. Gérnoslaskiej). Pa-
tae ten — odrestaurowany przez architelk-
ta prof. Bolestawa Zurkowskiego — stano-
Wi cenny zabytek, to tez niemaly satysfak-
cjg daje mam fakf, Ze miesci sie w aim
uczelnla majaea piekne {radycje. Wpraw-
dzie palacyk jest nieduzy i aiezupelnie
Frzystosowaay do potrzeb Koaserwato-
rium, lecz atmosfera tego budynku sprzyja
ksztalceniu taléntéw artystycznych.

Palac Sobanskich pochodzi z drugiej
rolowy XIX wieku, Wybudowal go w 1876 r.
anany owezesny architekt Leandro Mar-
ceal, Podczes wojny Niemey zajeli i prze-
robill wWe'wnatrz patac na Lefergaus, a po
powstegiu zburzyli go. Stopien zniszezen.a
budyaku wynosit mniej wiecej 65 procent.
W._lipeu 1947 r. rozpoczeto odbudowe we-
dlug projektu prof. Zurkowskiego, zacho-

f wujgcego oczywiscie zabytkowy charakter
budynku. Na zewnatrz Palac Sobanskich
odrestaurowano SciSle podlug dawnych
wzorow, wewagirz przeprowadzono pewns
przerobki, celem dostosowania budynku do

{ potrzeb uczelni muzycznej. Przez dolacze-
nie do palacyku oranzerii uzyskaao aule
sianowigcg salke koncertows Konserwalto-
rium. “Suteryny pogiebiono na pomieszcze-
nia uzytkowe. Juz 1 styczaia v, 1948 odda-

' no czeé¢ budyaku do uzytku Konserwato-
rium, Obecaie prawe skrzydlo Palacu jest
kompletnie odbudowane. Odbudowa lewe-
go przysporzyla duzo trudnosci, gdyz dach
i stropy przeguily, lecz i to skrzydio jest
juz prawie na ukonczeniu, Ogéltem Konser-
watorim posiada przeszio 40 pokoi. Na
BoZe Narodzenie wszystko ma byé juz cal-
kowicie gotowe,

0§tatnio uporzadkowano przy palacu
ogréd, w ktorym stol odkopany niedawno
pomnik Dawida, bedacy kopig slawnej
rzezby Donatella. Stawiane jest tez ogro-
dzenie od Al. Stalina, a wkrétee zalozooe
ma by¢ réwaniez ogrodzenie od tylu Kon-
serwatorium, tj. od Al Przyjaciol, Calko-
wity koszt odbudowy palacyku wynosi ko-
1o 30 milicadw zi, Palac bedzie prawdopo-
dobnie siedziba Wyzszej Szkoly Muzycznej
az do czasu budowy nowego, wspaaiatego
Konserwatorium, projektowaaego w Dziel-
nicy :Chopinowskiej.

Pafistwowa Srednia Szkola Muzyczna li-
czgen przeselo b00-uczniow miescl sie przy
ul, Profesorskiej 6 i cierpi na wielkg cia-
snote, skutkiem ktdrej nie moze przyjmo-
waé wszystkich zglaszajaeych sie zdolaych
uczniow. Ta szezuplofé pomieszezeaia zmu-
sila nawet obecnie Dyrekeje Konserwato-
rium do uzyczenia Szkole Sredniej kilku
klas w patacu Sobanskich dla orkiestry
i choru, ktére to zespoly sg zreszta laczne
z orkiestra i chorem Wyzszej Szkoly Muz
Oczywibcie idealnym rozwigzaniem sprawy
lokalowej byloby  umieszezenie Szkoly
Sredniej w jednym budyoku, wzgledaie
w jakimé budynku sgsiadujacym ze Szko-
13 Wyzsza z uwagi na rézne mazebimiai.

Prawdziwa bolaczka pedagogicznego sSwia-
ta muzycznego jest sytuacja w jakiej zna-
lazla sie Panstwowa Szkola Umuzykalnia-
jaca (obecnie Panstw. Szkola Muzyczna)
otwarta dzieki wielkim staraniom Inuzy-
k6w w styczniu rb. W prowizorycznym
3-pokojowym lokalu pofabryczaym pray 1{1.
Towarowej 48 i spelniajaca niezmiernie
waine gzadanie w ogblaej akeji upowszech=-
niania muzyki. W sierpniu rb, Szkola Umu-
zykalniajaca zostala wyeksmitowana ze
swego pomieszezenia, w zwigzku z planem
budowlanym, przewidujacym  zburzenie
budynku, Tak wiec Szkola zostala bez lo-
kalu 1 nie moze wskutek tego rozpoczac no-
wego roku szkolnego. Dyrekeja Szkoly do-
tad bezskutecznie zabiega o zdobycie jakie-
go§ pomieszczenia, a profesorowie, ratujgc
sytuacje — ucza w sweich prywatnych
mieszkaniach. Z powodu wstrzymania nor-
malnej pracy w Szkole cierpi z pewnoscia
Srednia Szkola Muzyczna, kiora bedzie mu-
siala przyimowaé uczniow nieprzygotowa-
nych. Jednym bowiem z celéw Szkoly Umu-
zykalniajacej, ktora od wrzesnia prze-
kszialcona zostala przez Ministerstwo Kul-
tury i Sztuki na Szkole Muzycezng o dwoch
dzialach:-dla dzieci 1 mlodziezy — jest
przygotowanie miledziezy, kléra pragnie
powaznie poSwiecié sie muzyce, do Sred-
niej Szkoly Muzyczaej, .

Tu trzeba zaznaczyc, ze dotad Pansiw?—
wej Nizszej Szkoly Muzyczaej nie mielis”
my, to tez powstanie jej ma dla nas szcze-
gblne znaczenie, W swoim czasie, gdy po-
wstala Warszawska Szkola Umuzykalaia-
jaca, pisano tu i 6wdzie o niezmiernie waz-
nej roli, jaka spelnié cona moze — podob-
ne, jak i analogiczne szkoly w innych mia®
stach — w dziele podaoszenia kultury mu-
gycznej naszego kraju. Ci, ktorzy obserwu-
ja ruch muzyczny w Polsce i orientujg sie
w dysproporcii, jaka zachodzi miedzy wy-
sitkami majacymi na celu rozmilowaaie
szerokich mas w dobrej muzyce, a Wweigz
jeszeze stabym oddizwiekiem, jaki budzi ta
muzyka, wiedza najlepiej, Jjak pieknym
i istotnym osiggnieciem jest utworzenie
w Polsce catej sieci szk6l umuzykalniajg-
cych, Nie irzeba bowiem zapominaé, ze do
Szkoly Umuzykalniajacej, przekszialconej
checnie na Szkole Muzyezng, przyiety mo-
ze byé kazdy bez wzgledu na swoj wiek
i wyksztalecenie, o ile wykaze muzykalnosd,
oraz ze Szkola przeznaczcna jest glownie
dla sfery roboiniczej i chlopskiej, Ta stu-
gzna opieka nad najbardziej dotad uposle-
dzonymi pod wzgledem korzystania z dobr
kulturalnyeh wydaje sie nieodzownym wa-
runkiem podniesicnia stopy muzykalaodei
szerokich rzesz, Dilatego zyezyé musimy
Szkole Umtizykalniajacej, do ktérej zglosi-
{0 sig 150 uceniow, aby jak najpredzej zdo-
byia dla siebie jaki$ lokal, W B-letnim pla=
nie szkolnictwa artystyczaego Panstwowa
Szkola Umuzykalniaiaca w Warszawie

Kenserwatorium Warszawskie (edrestaurowany palac Sobafskich)

z centralg w SrodmieSciu i czteréema filia-
mi na peryferiach obliczana jest na 3.000
stuchaczy,

Szkola Muzyezna im, Fr, Choeoina,
Srednia i Nizsza, ktéra ma obeenie ogdolem
kolo 800 uczanidw, utracila swoj lokal przy
ul, Sienkiewicza jeszeze w r. 1939 i miesel
sie od wojay w prywataym, 5-izbowym
lokalu na Pradze — przy ul. Wilenskiej 15.
Poza tym posiada filie na Szpitalnej 5 (lo-
kal przedwojenny), Polnej 46, na Zoliborzu,
w Legionowie i we Wiochach. Wszystkie
wymicaicae lokale sa niewystarczajace na
potrzeby tak rozbudowaaej uczelni. Sa
wprawdzie nadzieje, ze Szkota Chopina zo-
stanie od Nowego Roku upanstwowiona,
lecz w B-letnim planie szkolnictwa arty-
styczanego nie jest jeszcze uwszglednicna,
jezeli chodzi o sprawy lokalowe.

Z braku miejsca nie bedziemy tu oma-
wiali lokali maiejszveh szkdét muzycznych,
ktorych jest w Warszawie jeszcze kilka,
Dodamy tylko, ze w ogblaym plaaie szkol-
nictwa artvstycznefo przewidziana jest bu-
dowa specjalnego, wielkiego gmachu dla
panstwowych szk6l muzycznych — praw-
dopodabnie w Dzielnicy Chopinowskiej,

SZKOLY TEATRALNE L

Jezeli chodzi o polepszenie sytuacji lo-
kalowej szkdt featralnych, jest to sprawa
juz zupelnie skonkretyzowana. W najbliz-
szym czasie ma byé rozpoczeta, a ukonezo-
na w 1850 r. budowa gmachu wspdinego
dla wszystkich szkol tego rodzaju przy ul.
Micdowej 22/24 (dawna Rycerska Szkola
Kosciuszkowsksa). Gmach tem ‘'stanie ga
miejscu demu, kidry jest wiaSnie rozbiera-
ny. Decyzja. budowy powstata na skutek
tragicznej sytuacji, w jakiej szkoty teatral-
ne sie enajduja.

Panstwewe Liceum Teatralne — miesz-
czace sie na Ochocie przy ul, Tarczynskiej

ANDRZEJ KRUCZKOWSKI

10 — od 15 wrzeénia pozostalo bez lokalu,
to tez choé¢ ma zapisanych Xkolo 120 ucz-
niow, nie moze prowadzi¢ normalnej pra-
cv. Dzieje lokalowe tej uczelni sa bardzo
snamicane, Powstala ona w 1945 r. w Gro-
dzisku Mazow. Nastepnie przeniosta sig do
Swidra, a w 46 r. do Warszawy na Wole,
do 3-pokojowego mieszkanka przy ul. Hru-
bieszowskiej. Stamtad wywedrowata na ul.
Tarczynska, gdzie posiadala takze oplaka-
nie warunki lokalowe, ktore zmusily ja do
wydzierzawienia w poblizu dwoch bara-
lkow, Cbeenie dalsze wynajmowanie j(’.d_nc-
go z tych barakéw okazalo sie niemoih_we
ze wzgledu na wygorowane warualki dz‘ser'
zawy. Tak wiec szkola poprzestala na jed-
nym 3-pokojowym baraku przeznaczonym
na warsziaty, lecz wymagajgcym odpo-
wiedniego przystosowania. W zamian wy-
najela 4 pokoje w gmachu ,Ogniska“
(b. YMCA). Pomieszezenia tego jednak nie
zdobyla na stale i dlatego tez szuka obec"
unie znowu lokalu,

Powstala w 1948 r. Panstwowa Wyisza
Szkola Aktorska (Zelwerowicza) liczaca ko-
lo 70 uczniow miesci sie w lokalu niezmier-
nie clasnym przy ul, Kopernika 36 (CRZZ),
ktéry w dodatku ma utracié w grudniu rb,
Gdzle sig podzieje — nie wiadomo,

Panstwowa Wyzsza Szkola Teatralna —
dawny PIST z Eodzi — mieszczaca sig przy
ul, Jagiellonskiej 28 w lokalu Centr. Ko-
misji Zydow w Polsce i kierowana preez
Leona Schillera, ma wprawdzie bardzo iad-
ny Teatr Szkolay, ale sam lokal na szkole
niewystarczajaey i nieprzygotowany do po-
trzeb uczelni tego rodzaju.

Jak z powyzszego wynika, najszybsza bu-
dowa zamierzonego gmachu featralnego
przy ul. Miodowej jest sprawa niezmiernej
wagi. Projekt budowy opracowali inz, W.
Onitsch, M. Sulikowski i A. Uniejewski.
Warto tu wspomnieé¢ przy ckazji, ze brak

lokalu nie pozwolil dotad Ministersiwu
Kultury i Sztuki otworzy¢ tak potrzebnej
nam Panstwowej Szkoly Baletowej, skut-

kkiem czego nasi pajlepsi t)aietnic.y (Woj-
cikowski, Z. Dabrowski i inni) nie moga

w odpowiednich warunkach przekazywac
swojej wiedzy choreograticzae] mlodz,',-(-‘z,\{f
pbaletowej. Wielka to dla nas straia, gdyz
polski balet ma pigkae tradycje.

SZEKOLY PLASTYCZNE

7a to dobre pomieszezenie Dl"l."flar-:ﬂﬂ")
w udziale Akademli Sziuk Pigknych, lm-d:
nowicie — Patac Raczynskich aa Ki;}._gmf
skim Przedmiesciu 9. Jedng skrzydio 1{"}_“'
cu, Odbud@\\"}’\\'ﬂn(‘.‘g‘[] 531':1‘.[’2 _I_‘Jrof. B_Irl':‘hf‘.,.‘l‘
skiego wedlug planow Urzedu Konserwa-
torskiego, coddage juz nawet ?:c':s\a_l-). A‘Jxalj
demii do uzytku. Pozostala czesc Akadem:i
miesci sie przy ul. Myéliwieckiej 8, a\l1::'
na Polnej 42. Jak widzimy, .-"_U:;adc-mla J.Tld‘
na razie 3 lokale w trzech nych p1_u_.'1k
tach miasta, co nle moze 07 scie SpI ?-.":
ja¢ pracy. Przy ul. Mysitwicckle) 2::13\1dlu]t-.
sie wiaéciwie caly zespol 61 plastycz-
n_v‘ch, be poza Akademig jeszcze Par_;slwu-
we Liceum Sztuk Plastyczanych, Pnn.si_wu-
we Ogniske Kultury Plasiycznej i Wyzsza
Szkola Sztuk Plastyeznych, — a wazystko
to w dwoch budynkach, slusznie gw:m:;ch
_ruderami®, W jednym z aqich I’]lEd'd‘.'.T_lU
zawalil sie sufit, skutkiem czego nastanlia
duza przerwa w nauce, Ogromna ciasnola
nia Mysliwieckiej spowodowana jesl‘lm. in.
tym, ze czesé lokalu zamieszlkuja jeszcze
tak zwani ,dzicy” lokatorzy i profesorowie
-plastycy, nie majacy sie gdzie urzadazic,
Klasy wykorzystane sa do tego stopnia, ze
dostownie nie ma gdzie postawi¢ krzesla
dla wykladajacego, Trzeba zaznaczyt, ze
liczba ucznidw we wszystkich omawianych
szkotach jest bardzo duza, mianowicie:
w Akademil przeszlo 200 ueznitéw, w Wyz-
szej Szkole Szfuk Plastycznych okoto 200,
w Liceum okolo 140 i w Ognisku takze
okoto 140, Przy tym Wyzsza Szkola Sztuk
Plastyeznych wymaga licznych pracowni
(poligrafia, tkactwo, scenografia itd.). Nic
tez dziwnego, Zze w rb. na 200 zglaszajacych
sie uezaiow przyjeto do Wyzszej Szkoly
tylko 30.

Poniewaz nie kazdy u nas wie o istnie-
niu tak przystepnych dla ogdtu szkot ma-
larskich, powlemy jeszcze kilka stow o Li-
ceum i Ognisku. Liceum posiada 4-letai
kurs dla tych, ktérzy ukonezyli 7 klas szko-
1y podstawowej i 2-lefni kurs dla tych, kio-
rzy maja juz mala mature, Oczywiscie
pewna ilos¢ godzin przeznaczona jest na
przedmioty ogdlnoksztaleace, Ukonczone Li-
ceum daje prawo wsiapienia do Szkol Wyz-
szych. Ognisko Kultury Plastycznej prowa-
dzi*kurg dzieciecy dla dzieci od lat 7, kurs
dla miodziezy i 3-letni kurs dla doroslych
z nastawieniem na imstruktaz plastyki.
Szkoly omawianego lypu wyniagaja oczy-
wiscie internatu czy bursy, Choé przy ul
Mysliwieckiej nie bylo absolutnie migjsca,
z bohaterskim niemal wysitkiem otwarto
tam burse dla 20 os6b, Mimo cidsaoty na
Mysliwieckiei, nie przewiduje sie na razie
specjalnych zmian lokalowyech dla szkol
plastyczaych, oczywiscie poza wyprowadz-
ka Akademii do Palacu Raczynskich
chyba ze W dalszej fazie. Na Mysliwieckiej
ma byé jedaak przeprowadzony remont

Wanda Bacewiczéwna

Felieton gospodarczy

PLAN TRZYLETNI-SPRAWA LUDZRKA

o jest najistotniejsze w systemie

kapitalistyeznym, to p o z o r-

n t e zupelne oderwanie zagad-

nien produkeji i rozdzialu od sy-

stemow filozeficznych, religijnych

i moralnych stwarzanych i rozpo-
wszechnianych w krajach kapitalizmu.
Z pozaoru patrzac na te sprawy po-
wierzchownie, mozna by sadzi¢, Ze mieazy
budowa okretéw w stoczniach Bristolu, pro-
dukcja samochodow u Forda czy barwni-
kéw 1. G. Farben a filozofia Jeremiasza
Benthama, ideclogia Andrew Jacksona czy
idealistyczna filozofia niemiecka nie ma
zadnyeh zwiazkow przyczynowych i zad-
nych wspolzaleinoici. Filozofowie ezy mo-
ralisei swiata kapitalistycznego a tym
mniej ksiazeta licznyeh koscioléw nie do-
puszezaja nawet tej mysli, Zeby systemy
filozoficzne czy religijne, przez nich two-
rzone i rozpowszechniane, mialy co§ wspol-
nego z produkeja zyletek, obrabiarek czy
konserw rybnych, z powszednim trudem
czlowieka.

Wysilek robotnika fabryeznego czy ora-
cza ziemi a wiara religijna, filozoficzna,
czy moralna, ktora ludzie wyznaja, to —
zdaniem idealistow — zagadnienia z dwu
innych plaszezyzn odrebnych, nie majacych
ze seba zadne] stycznej. Religia czy filo-
zofia to cos jak czarny garnitur i zélte pol-
bueiki dla matomiasteczkowych elegantow:
rzecz od Swieta, na niedziele.

Marksizm przywrocit pracy ludzkiej jej
godnosé, neztowieczyl ja, dat nankowe uza-
sadnienie jednogei moralnej codziennego
ludzkiego trudu i ludzkiej wiary w sens
wysitkow, zmagan i walk. Ludzie radzieccy
od lat traktuja prace jak sprawe honoru,
robotnicy polsey — coraz liczniejsi i w co-
raz wiekszym stopniu — przyswajaja so-
bie socjalistyczny stosunek do pracy.

Miedzy ,wierzeniami® ludu w warun-
kach budowy sccjalizmu — wierzeniami
rozumianymi jako racjonalnie ugrutowany
i przyswojony system poje¢ — a codzien-
nym tego ludu wysitkiem istnieje Scista
wspdlzaleznodé: im wyzsza jest Swiade-
moéé robotnika, tym skuteczniejszy jest je-
go wysitek, . 'Planowanie budownietwa go-
spodarczego w naszym kraju uwzgledniaé
mugl — 1 juz moze, sa juz tego wspaniale
i liczne dowody — ten prywatny, najbar-
dziej csobisty wspélezynnik, kiory nasi ro-
botnicy wnosza do polskiej gospodarki.
Wielokrotne przekraczanie norm produk-
cyinych przez takich ludzi, jak bracia Bug-
dol, Zielifiski, Krajewski 1 tysiace innych,
wywrdéeiloby na nice kazdy plan gospodar-
czy, ktory by nie whkalkulowal w cyfry,
normy, bilanse { harmonogramy tych huma-
nistycznych przeobrazen, jakie w toku wal-
Iki o socjalizm zachodza w polskiej klasie
rohotniczej, u jej-poszezegolnyeh czlonkow.
Socjalistyezny stosunek do pracy daje ro-
botnikom nie tylko korzySei dorazne, bez-
posrednie. nie tvlko »rzywraca honor ich

codziennym wysitkom, ale pozwala im réw-
niez ,poza drzewami dojrzec las", otwie-
ra przed nimi perspektywe dalszege wzro-
stu zamoznosel wszystkich i kultury wszy-
stkich. Miedzy ,dorabianiem’ sie¢ Bugdola
ezy Apriasa, miedzy ich walka o natych-
miastowe podniesienie sie ieh stopy zyeio-
wej 1 poziomu kulturalnego a bytem milio-
néw innych robotnikéw i chtopéw nle ma
sprzecznosci moralnej, nie ma poczucia
krzywdzenia. Przeciwnie, ten uczlowieczony
% powrotem wysilek, ten humanizm
wyrazajacy sie u Apriasow, Zielinskich
i Bugdolow w socjalistyeznym stosunku do
ich ciezkiej pracy, daje im rownoczesnie
swiadomose, Ze wyniki ich wysitkéw po-
mnazaja majatek navedowy, podnosza sto-
pe zyciowa calej klasy robotnicze]. Bez
tej SwiadomosSei wysokie osobiste zarobki
przodownikéw pracy i racjonalizatoréw nie
mialyby humanistycznej treSei, nie dawa-
lyby rowniez moralne g o zadowole-
nia, Marksizm i wypracowane w Zwiazku
tadzieckim praktyvezne metody jego reali-
zacji usunely gleboka sprzecznosé moralna,
ktora w &wiecie kapitalistyeznym istnieje
miedzy dorabianiem sie jednostki a polo-
zeniem materialnym najszerszych mas na-
rodu.

Ze robotnicy to rozumiejg, Ze coraz wieg-
cej ieh to rozumie, Ze socjalistyczny sto-
sunek do pracy staje sie w polskiej kla-
sie robotniczej zjawiskiem powszechnym,
swiadezy majlepiej walka robotniczych ra-
cjonalizator6w o upowszechnienie ich
usprawnien i wynalazkow.

Robotnik zglaszajacy projekt racjonali-
zatorski otrzymuje po sprawdzeniu pomy-
stu 1 jego ocenie okreslona premie pieniez-
na. Jej wysckosé jest zaleina od wartoS§el
usprawnienia. Gdyby robotnikami zglasza-
jacymi wynalazki, usprawnienia, czy pro-
jekty racjonalizatorskie kierowala wylacz-
nie cheé otrzymania premii — po jej otrzy-
maniu sprawa bylaby wyeczerpana. Nie ma
jednak dnia, zeby w prasie stolecznej i pro-
wincjonalnej nie moina byle wyezytac, ze
robotniey, ktérzy juz premie otrzymali, bi-
ja sie o rozpowszechnienie swego wyna-
lazku, o zastosowanie go w innych analo-
gicznyeh zakladach produkeyjnyeh, zeby
nie walezyli o przelamanie oporéw biuro-
kratyeznych, ,wlasnodciowych* nawykow
administraeji fabryeznej, ktora albo przez
te wlaénie sobkowska prywate albo wsku-
telk niezrozumienia swych- obowiszkéw nie
stara sie o upowszechnienie usprawnienia.
Robotnik premie juz dostal, ale wie, Ze
przez zastosowanie jego wynalazku we
wszystkich podobnyeh fabrykach gospodar-
stwo narodowe uzyskaé moze olbrzymie no-
we wartosei, ze od upowszechnienia pomy-
glu racjonalizatorskiego zalezy szybsze pod-
niesienie stopy zZyeciowej calej klasy robot-
niezej. I dlatego robotnicy walczg o to,
dlatego zasypuja redakeje listami, dlatego
szukaja drogi do najwyzszych czynnikéw

partyjnych 1 rzadowyeh, jeSli inaczej nie
udaje im sie przelamac biurokratyeznych
nawykow, urzedniczej rutyny czy zlej woli
wroga klasowego.

Namacalnie i konkvetnie, walczae o upo-
wszechnienie tak ,prayziemmej® rzeczy, jak
nowy uchwyt spawalniczy, ezy nowe] me-
tody produkeji cegly, prosei ludzie, szere-
gowey klasy robotniczej daja wspaniale
dowody swego glebokiego humanizmu, kto-
ry w nich wyzwala socjalistyezny stosunek
do praey.

Gazety przynosza teraz co dzien mel-
dunki z terenu, Przynosza je na pierwszych
stronach. Melduja gérnicy, melduja butni-
cy, melduja robotnicy Fanstwowyeh Go-
spodarstw Rolnych, Tizyletni Narodowy
Flan Odbudowy zostal przedterminowo wy-
konany.

W roku 1948 globaina produkcja prze-
mystu wielkiego 1 Sredniego wynosila 6,2
nuliarda zlotych przedwojennych, w 1949
wyniesie ona tychze miliardow 14, W roku
1946 produkeja przemyslowa stanowila
T wartoéei produkeji z roku 1988, w ro-
ku biezacym wyniesie ona 174" w stosun-
ku do okresu przedwojennego. Wartosé
produkeji przemyslowej na glowe ludnoéei
wyniesie pod koniee roku,244%, w stosun-
ku do okresu przedwojennego — jest to
wiec wzrost 2 1 poltkrotny. W ciagu okresu
trzyletniego wartosé produkeji rolnej wzro-
sta w Polsce o 68"y a liczba zatrudnionych
— poza volnictwemn — wzrosla z 18,2y
w roku 1938 do 35,9 w roku 1949. Po-
réwnanie fych dwu ostatnich eyfr
miare tempa uprzemyslowienia kraju.

Réwnoczesnie w trakeie realizacji Pla-
nu nastapily giehokie zmiany w strukturze
nasze] gospodarki, wartosé produkeji prze-
mystowowe] sektora uspolecznionego wyno-
si obecnie 96, wartosé obrotéw uspolecz-
nionego handlu hurtowego stanowi 98%
catosei obrotéw a uspolecznionego handlu
detalicznego, ktory w 1946 osiagal zaled-
wie 209/, dzi§ stanowi juz 60% wszystkieh
obrotéw detalu.

Te wielkie sulcesy gospodarcze 1 so-
cialne nie bylyby mozliwe bez umacniaja-
cego Bie w Kklasie vobotniczej socjalistycz-
nego stosunku do pracy, bez wyzwolenia
tyeh sil, na ktoryeh dlawienie kraje kapi-
talistyezne wydaja miliardy dolaréw.

Warszawski robotnik Jan Walaszezyk,
ktory zainiejowal wprowadzenie indywidu-
alnyeh ksiaZeczek dla wplsywanla wartosci
oszezednodel osiagnietych dzieki praey i po-
mystowosci danego robotnika, inzynier Bar-
toszewicz, ktorego pomyst tanszego 1 szyb-
szego wyrobu  cegiel przysporzy ludeiom
pracy wiele nowych mieszkan, szkoét 1 szpi-
tali, hutnicy Gogolin, Truchan i1 Kapiea,
inicjatorzy szyblkosciowego wytopu stall —
Smiato stana¢ moga obok wielkich wspdol-
~zesnych humanistow.

Andrzej Kruczkowski

PANSTWOWY
INSTYTUT WYDAWNIGZY

przyjmuje przedplat¢ na

PELNE WYDANIE DZIEt
HENRYKA SIENKIEWIGZA

w 60 tomach
teksty pod redakcja
Prof. JULIANA KRZYZANOWSKIEGO
oparte na pierwodrukach i re-
kopisach. Wydanie obejmuje
zeréwno znane utwory pisarza
jak tez zepomniane i nie objg-
te dotychczasowymi wydaniami
oraz wybér korespondencji

WARUNKI PRZEDPEATY
SA NASTEPUJACE:

sk Pelne Wydanie Dziet obejmuje
60 tomoéw. Cena jego wynosi zh
20.000, platnych w 6 ratach po 5.000
zlotyeh kazda.

de Zglaszajac przedplate nabywea
wplaea pierwsza rate zt. 5.000, oraz
zwrotna zaliezke w kwocie 3.000 ty-
tulem zabezpieczenia dalszych wplat
za komplet Dziel. Zaliczka ta podle-
ga zwrotowi na rzecz nabywey przy
wplaeie ostatniej raty,

sk Nabywea wplacajaey calkowif:a
naleznodéé za G0 tomdéw  otrzymuje
znizke w wysokosei zl. 5.000, tj. pla-
¢i za pelne Wydanie Dziel Sienkie-
wicza zl. 25.000, ;

¥ Po wplaceniu pierwszej raty 1
zaliezki otrzyma nabywea od razu 10
tomow Wydania obejmujacyech na-
stepujace dziela: ,Krzyzacy"
(4 tomy), sNowele ludowe',
Nowele amerykanskie,
Nowele wspbélezesne', No-
wele z natury i 'z zycia®
sNowele, obrazki i przypo-
wiegei® 1 ,Listy z Afryki;

po wplaceniu drugiej raty otrzy-
ma dalsze 10 tomow, na ktore skla-
daja sie: ,Bez dogmatu”, ,Quo
vadis¥, ,Rodzina Polaniec-
kieh* i ,Nowele mlodzien-
cze"

po wplaceniu trzeciej raty otrzy-

ma w pierwszej polowie 1950 1.
sOgniem i mieczem" i ,Po-
t o p'.

Pozostate 30 tomdéw Wydania do-
starezane beda prenumeratorom suk-
cesywnie do kofica 1951 roku, po
wplaceniu przez mich pozostalych
trzech rat pélrocznych.

sk Dziela Sienkiewiczs ukaia sie
w ozdobnej szacie graficznej, na

papierze dzielowym i beda wysyla-
ne nabywey na koszt Wydawnictwa.

¥ Poszezegolne tomy pelnego WY-
DANIA nie beda sprzedawane od-
dzielnie.

ZGLOSZENIA PRZYIMUJA

sk Panstwowy Instytut Wydawni-
czy, Panstwowa Skladnica Ksiegar-
gka, Warszawa, ul. Miodziezy Jugo-
slowianskiej 17 (konto PKO Nr.
1-8116) oraz Oddzialy i Ksiggarnie
Panstwowej Skladnicy Ksiegarskiej:

sk Warszawa, Wydz. Prenumeraty
PSK, ul. Krucza 47a, parter. Tel.
8-23-56,

Ksiegarnia P. 8. K.,
skie Przedmiescie 7.

sk Lodz, Oddziat P, S. K., ul. Sien-
kiewicza 18. Konto PKO VII-5585.

%k Poznah, Oddzial P. 8. K., ul.
Marcinkowskiego 21. Konto PEKO
V-5675.

% Krakéw, Oddzial P. 8. K, ul
Stawkowska 10, Konto PKO IV-6229.

sk Katowice, Oddziat P. 8. K,, ul.
Stowackiezo 24. Konto PKO I111-1510.

sk Wroctaw, Oddzial P. 8. K., Ry-
nek 8. Konto PKO VIII-2222,

sk Jelenia Gora, Ksiegarnia P. 8.
K., ul. Konopnickiej 11.

ul, Krakow-

PARSTWOWY INSTYTUT
WYDAWNICZY

— ..

daje -

BIBLIOTECZKA SWIETLICOWA
CRZZ Nr 44

PAZDZIERNIK 1917
MONTAZ
HISTORYCZNO-LITERACKI

Pod redakeja

Marij Cezanerle
str. 315
Cena 250,—
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Zawiadamiamv czvtelnikow.
ze ,KuZnica' ukazuje sie obe-
cnie w piatki, datowana na naj-
blizsza niedziele.
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WAWRZYNIEC ZULAWSKI

Z SAL KONCERTOWYCH

BOCCHERINI, KURPINSKI, CZAJKOWSKI

Po okresie ogromaego nasilenia imprez
muzycznych w zwiazku z Kcnkursem i uro-
ezystosciami Roku Chopinowskiego,
a przed rozpoczeciem ,Dni Smetany”, ktore
przyaiosa cykl keacertéw ku uczezeniu
125 rocznicy urodziin twoércy mnarodowe]j
muzyki czeskiej — w ruchu muzycznym
Warszawy nastgpilo pewne, przejsciowe
zreszta oslabienie. Wyjechali juz ze stoli-
cy zagraniczni goscie, uczesinicy konkursu,
wybitni artySci zasiadajacy w Miedzyna-
rodowym Jury. Zycie koncertowe sprowa-
dzilo sie prawie wylaczaie do symicaicz:
nych ,piatkéw" Panstwowej Filharmg¢aii,
pozbawionych przy tym ostatnio jakichs
wybitaiejszych ,sensacji® mugycznych.

Taki program ,bez rewelacji* _zawiera;
XIII koncert symfoniczny Panstwowej
Filharmonii (18 listopada). Program ten
dawatl za to pozyteczny przeglad od roko-
kowej tworczosci Boccheriniego, popreez
poczatki polskiego romaatyzmu (Kurpin-
ski), az po symfcnie Czajkowskiego. I—‘rng
glad tym bardz.ej pouczajacy, ze tworczosc
zaréwiao Boecheriniego, jak i Kurpinskie-
go jest na ogol bardzo malo znana.

Luigi Boccherini (1743—1805), Swielay
wioloviczelista - wirtuoz, mcdnylza zycia
kompezytor, popularny w N:‘(-‘.mczeclj.r
Francyi, a zwlaszeza w Hisgpanii, gdzie
mieszkal kilkadziesiat lat — zbyt predko
po Smierci poszedl w zapomnienie. Wigk-
szos¢ z jego kilkuset dziet o cechach ty-
powych dla stylu ,galaat® wy_da sie za-
pewne dzisiejszemu stuchaczowi zbylt _bla-
ha, .szablonowa, pozbawicaa cigzaru
gatunkowego. W powierzchownej lekkosci
tego stylu nie moina jednak nie dpsu‘zgg
wdzieku i czaru epoki, kidérej tworczosc
Boccheriniego jest wiernym cdbiciem.
Haydn, Mozary — wyrosli rowniez na
gruncie tej samej epoki. Ich artystycaae
indywidualno$ci wykroczyly jednak poza
ramy rokokowego stylu, pogiebldy go
i uszlachetnily, nadaly pietno klasyczne]
doskonatosci, wartos¢ ponaddziejowa i po-
nadczasowa. Zapewsgie tym sig tlumaczy
fakt, ze wyprzedzajacy epoke geniusz Mo-
garta popadat w czesty konilikt ze swq
wspdlczesnoScia, podczas gdy zyjacy z nia
w zgodzie Boccherini cieszyi sie tak wiel”
kim powadzeniem,

Jakkolwiek by bylo, niektore dzieta
Boccheriniego nie stracily do dzi§ Swiezo-
zodei i aktualnoéci. Nalezy do nich bez-
sprzecznie wykonany w Filharmeaii kon-
cert na wioloneczele z towarzyszeaiem or-
kiestry. Pod wzgledem nasilenia inwencji
i talentu nie wylrzymuje z pewnoscig po-
rownania z koocertem wiolonczelowym
Haydna, natomiast, z punktu widzenia
rzemiosia muzyeznego, a zwlaszcza umie-
jetnosci  wirtuozowskiego wykorzystania
w.olonczeli — utwor napisany jest dosko-
nale, Czesé Srodkowa (Adagio non troppa)
odmznacza sie rzadka u Boccheriniego po-
waga i skupieniem. Milknie na pewien
¢zas elegancki, kokieisryjny jezyk. roko-
ko — do glosu dochodza dobre tradycje
wloskich mistrzow z kohica siedemnastego
wieku,

Wykonawesg koncertu Boccheriniego byl
Kazimierz Wilkomirski, najlepszy dzi§ bez
watpienia wiolonczelista polski, o precy-
gy, aej technice, ogromnej muzykalnosei
i kulturze,

Karola Kurpinskiego (1785—1857) formal-
nie biorac zaliczy¢ musimy juz do przed-
stawicieli wezesnego romantyzmu., Wyraza
sie to chyba tylko w wiekszym, niz u po-
przednikow zainteresowaniu ludowoécia
W muzyce, a ponadto tym, ze w swych
liczaych operach siega czesto po teksty
z historii Polski, W ten sposob, wraz z ope-
rami o tematach historycznych Jozefa Els-
mera, przyczynia sie do stworzenia podwa-
lin pod przyszla opere narodowa Mo-
niuszki. Wazniejsze jest jeduak to,
ze obaj ci kompozytorzy, Kurpinski i Els-
fhier. swa praca pedagogiczng, artystyczna
1 Organizacyjng rozbudzali zycie mu-
Zyezae, tworzyli atmosfere kulturalng,
dzieki ktorej geniusz Chopina nie zostal
emarnowany, przeciwnie, mogi sie rozwi-
jac w sposob prawidlowy, natrafiwszy na
odpowiednie podloze i gorgca opieke.

T

Melodyka ludowa jest. u Kurpinskiego
potraktowana w sposéb konweacjonalny,
zgodnie z Gwczesng moda. Daleka jest jcsiu
cze droga do auteatycznej, tetniacej zy-
ciem ludowosci Chopina. Takze zasob $rod-
l-:ox,y kompozytorskich Kurpinskiego pozo-
staje daleko w tyle za bogactwem harmo-
niki romantyczaej. Styl jego nosi spo-
m}cech eklektycznych, cechy silnych wply-
Wow Beethovena, Webera, BOssiéiegn. PE}—
mimo 1o, niek{ore utwory Kurpinskiego —
mled'zy_ innymij uwerture do opery ., Dwie
C}‘mtkz“, wykonana na ostatnim koncercie
piatkowym — slyszymy ostatnio coraz cze-

TRESC Nr 47
Pawel Hoffman — Niektorzy i kto§
je:den: Leopold Lewin — Strofy Dy-
mitrowgradzkie; Theum de Vries —
Méj Chinski Brat . przetozyt Lech An-
drzej Pijanowski; Kazimierz Jaworski
—  Socjalistyczne drogi budownictwa:
Toeplitz Krzysztof Teodor — O ble-~
dach typowych; Starzyaski Juliusz —
Walka idei w plastyce; Ignacy Witz —
Gdzie 1ezy konflikt zasadniczy; Kans
drd — Niektére wrozby sie sprawdza-
ja..; Stanislaw Telega — O pewnym
awansie literackim; Egon Naganowski
— Fryderyk Wolf: Janina Preger —
Poezja Przybosia; Stanistaw Powolocki
— Z dziejéw dramaturgii Radzieckiej;
Adolf Sowinski — Historia i ,utopia®;
Wawrzyniec Zulawski — Muzyka ma-
ksykanska; Korespondencja; Noty.

Sciej dla ich waloréw muzycznych, a prze-
de wszystkim $wiezoscl i szezerej, bezpo-
$redniej inwencii

Czwarta symfonie, f-moll, Piotra Czaj-
kowskiego, ktora uslyszeliSmy w drugiej
czesci koncertu, uwazane dawniej za znacz-
nie slabsza od piatej, e-moll, a zwlaszcza
szostej — ,Patetycznej”. Dzi§ poglady fe
ulegly rewizji i czwarta symfonie zestawia
sie z sz6stg 1 to nie zawsze na korzysé tej
ostatniej. Zapewne — mozna zarzucié, ze
czesé pierwsza jest wmadmiemie rozbudo-
wana, ale trzeba przyzaaé, ze dramatycz:
ne fanfary wstepu (brzmialy one oa oma-
wianym koncercie aiestely, dos¢ falszywie)
i peten rozpedu temat plerwszy wnoszg od
samego poczatku atmosfere monumeatal-
nos$ci, Pewne diuzyzny dajg sie zauwazy¢
w temacie drugim, a pozmiej w finale
opartym na rosyjskiej pieS$ai ludowej. Na-
tomiast czes¢ Srodkowa: Andantino
iv Scherzo — naleza do najlepszych frag-
mentow muzyki Czajkowskiego. Mozna lu-
bi¢ lub aile, typowy dla Czajkowskiego roz-
lewny, nasigkniety melancholia liryzm —
trzeba jednak stwierdzié, ze anie czesto
spotyka sle temat tak dlugi, a jednoczefaie
tak $piewnay i plynnie rozwiniety, jak
gtowny temat czeSci drugiej. CzesSé trze-
cla — oryginalne Scherzo — ZywoScig
i dowecipem przypomina suite z ,Dziadka
do orzechow®, jeden =z tych utworéw,
w ktorych Czajkowski ukazuje sie z naj-
lepszej strony.

Frzy okazji wartoby zrewidowaé jesz-
cze jeden uswiecony poglad: pierwsze trzy
symifoaie Czajkowskiego — nigdy u nas nie
grywane — uwazane sg #a bardzo siabe,
prawdopodobnie dlatego... Zze prawie nikt
ich nile zoa. W rzeczywistosci, zawieraja
one duzo prawdziwej, szczerej muzyki
w najlepszym gatunku 1 warto upomnieé
sie ¢ ich wykonaaie. Nie tylko w Zwiazku
Radzieckim, ale takze w Anglii eaa przy-
klad sg oae prawie tak samo popularne —
zwiaszcza trzecia symfonia — jak pozosta-
fe: czwarta, piata i szosta,

Orkiestra Filharmonii Panstwowe]j dyry-
gowal Mieczyslaw Mierzejewski, demon-
strujac, jak zwykle, spokojna i precyzyj-
ng technike Lkapelmistrzowska, oparta
o frafne zrozumienie konstrukcji wykony-
waaych utworow.

Wawrzyniec Zulawski

STANISEAW BRUCZ

Zbrodnia
profesora Bernala

Znakomity fizyk angielski, profesor Uni-
wersytetu Londynskiego Bernal zostat usu-
niety z Rady ,Zwiazku Uczonych Brytyj-
skich" za przemowienie wygloszone na Kon-
gresie Pokoju w Moskwie, Jakaz zbrodnie
popelnit prof. Bernal? Okazuje sig, Ze jego
przestepstwo polegalo na wygloszeniu.., kil-
ku stow prawdy. Prof. Bernal zloZyl na-
stepujace oswiadcezenie, ktove opublikowalta
postepowa prasa londynska:

,Powledzialem wowezas (na Kongresie
w Moskwie), ze nauka w Ameryce i Wiel-
kiej Brytanii jest zorientowana zaréwno
w sensie politycznym, jak i finansowym
na wojng. Moje uwagl dotyezyly tych, kto-
1zy oplacaja prace brytyjskich uczonych,
a nie dotyczyly samych naukoweow. Miast
dazy¢ do poprawy warunkow zyciowych lu-
du angielskiego, nauka wspoélezesna, ulega-
jac politykom, zmierza do Konstruowania
nowej, przeciw Rosji skierowanej broni.

Narod rosyjskl byt jeszcze przed kilkoma
laty naszym sprzymierzeficem. Ofiary, ja-
kie ponidst w wojnie, byty o wiele wigksze
od naszych. Bez tych ofiar narodu rosyj-
skiego wszyscy szanujgcy si¢ uczeni bry-
tyjscy dostaliby sie do obozu koncentracyj-
nego albo straciliby zycie'.

Tych stow nie moZna bylo wybaczy¢ prof.
Bernalowi! rk

Afomowy leksykon

Wedlug komunikatu Reutera przystapio-
no w Stanach Zjednoczonych do opracowa-
nia osobliwego leksykonu, Autorami dzie-
ta, ktére ma.wkrotce ujrzec¢ swiatlo dzien-
ne, sg urzednicy amerykanskiego lotnictwa
wojennego, opracowujacy stownik przed-
siebiorstw przemyslowych i fabryk znajdu-
jacych si¢ we wszystkich krajach kuli
ziemskiej. Zrédlem natchnienia tworcow
leksykonu sa statystyki, sprawozdania go-
spodarcze, publikacje fachowe 1 wiadomoSci
prasowe z calego Swiata. Leksykon nie bg-
dzie oczywiscie uwszglednial fabryk para-
soli i wytworni szelek, lecz obiekty cigzkie-
go przemysiu, zaklady zbrojeniowe, zapory
wodne itp, Jak z komunikatu wynika, ce-

lem leksykonu jest zestawienie spisu miej-

scowosci, miast, wurzadzen technicznych
i zakladéw przemyslowych, ktére w przy-
szlej wojnie maja stluzyé za cel alakéw
amerykanskiego lotnictwe. Magna Eneiclo-
paedia Americana bedzie wiee po prostu
leksykonem atakow atomowych. Tego jesz-
cze nie byto. kd

Meiafory
»Glosu Anglii’’

»Glos Anglii'* z dnia 12 listopada br. ogla-
sza artykul redakeyjny, poswiecony spra-
wom finansowym [ gospodarczym Wielkiej
Brytanii, wiazacte zagadnieniaz dewalua-
cja waluty angjelskiej. Poblezny przeglad
prasy brytyjskiej wystarcza, aby zda¢ so-
bie sprawe Z zaostrzenia si¢ kryzysu eko-
nomicznego w Anglii oraz katastrofainych
skutkdow ,,pomocy", jakiej Ameryka udzie-
la Wielkiej Brytanii. Najdotkliwiej odczu-
wa to przecigtny konsument angielski, kto-
ry coraz bardziej zaciska pasa. ,Glos An-
glii" natomiast ubiera ponurg sytuacje
w bardzo dziwne metafory marynistyczne,
traktujac rzecz wielce sielankowo. Wyglada
to tak:

»wielka Brytania — czytamy we wspo-
mnianym artykule — zwineta swoje finan-
sowe zagle w ciggu ostatnich kilku tygo-
dni | zmienita lekko kurs w EKierunku wia-
tru. Podobnie jak wiele manewrow przy
sterowaniu statkiem, bylo to sprowadzone
zmiang panujgcej pogody na horyzoncie
finansowym, Nie pociagnelo to za soba
zmiany ostatecznego celu ani tez zaostrze-
nia jakichs gwaltownych Srodkow".

,,Glos Anglii' stara sie wmowié czytel-
nikom, ze w Anglii nastgpila ,lekka (?)
zmiana kursu' i nie mniej lekka ,zmiana
pogody"! W dalszym ciggu pismo wywodzi,
ze nie jest tak zle, jakby sie na pozoér zda-
waé moglo, ba — Ze jest nawet dobrze,

Jezeli jest tak dobrze, to dlaczego jest
tak zle? rkm

O’Snide
szuka Zzoldakow
wNew York Daily News" — gazeta dru-
kowana w Kkilku milionach naktadu, oglo-
sita niedawno artykut wstepny pt. ,,Wynaj-

/s

Z TEATROW LODZKICH

O ,ROZBITKACH* BLIZINSKIEGO

., Rozbitki'" Blizifiskiego prosza sie o po-
rownanie- z- granym niedawno na scenie
lodzkiego , Melodramu" — , Zigciem pana
Poirier. I tu i tam mamy do czynienia ze
zjawiskiem  zrastania sie arystokracji
z burzuazjg. I tu i tam kapitat handlowy
wchiania podupadie majatki szlacheckie,
I tu i tam proces ten odbywa sie w dro-
dze ozenku. I tu i tam wystgpuje miody
hrabicz, pragnacy stanaé za lada sklepowa
swojego tescia, I tu i tam transakcje ma-
trymonialna usiluje autor podbudowad
i usprawiedliwi¢ mistyka mitosei, 1 to mi-
loscl dwojakiej: matzenskiej i spolecznej.
Obie sztuki zamyka apoteoza solidaryzmu,
akord ,kochajmy sie' towarzyszy nie tyle
za$§lubinom jednostek, co klas.

Ale tu sie poréwnanie koneczy i zaczyna
odmienno&¢, jesli nie wyzszosé sztuki Bli-
zinskiego. Odmiennos¢, ktora wyplywa
przede wszystkim z rdéznosSci burzuazyj —
rr;incuskicj i polskiej. Wiaseiwie, frudno
jest w odniesieniu do ,Rozbitkéw' mowié
o burzuazji w tym znaczeniu, jakie uka-
zuje nam ,Zie¢ pana Poirier'. Nie widzimy
tu bowiem prawdziwego ,stanu trzecie-
go", to znaczy wielkiej burzuazji na miare
zachodnio-europejskiego kapitalizmu, jedy-
nie Srednie i drobne mieszezanstwo. Kim
jest kupiec blawatny Poirier? Wielkim
bourgeois, swiadomym swojej sity i zdra-
dzajacym dojrzala samowiedze klasows.
Kim jest sklepikarz Dziendzierzyfiski?
Drobnomieszcezanskg kreatura, wypierajaca
sig swego pochodzenia spolecznego, juz
skorumpowang snobizmem najlichszego
gatunku, juz weiagnieta bez reszty w or-

pitg szambelanieow Czarnoskalskich. My-
litby sie ten, kto by sadzil, Ze w ,Rozbit-
kach'" Czarnoskalscy 1 Dziefidzierzynscy
reprezentujg dwa przeciwstawne obozy, po-
dobnie jak w sztuce francuskiej pan Poi-
rier i jego arystokratyczny zig¢. Nie, kon-
figuracja jest tu inna: z jednej strony wi-
dzimy Czarnoskalskich i Daziendzierzyn-
skich juz zlgczonych w jeden co prawda
mieszany ale zwarty oboz spoleczny, z dru-
giej — Jana Strasza, postaé szczegolng,
ktora uosabia nowa sile socjalng, a ktorej
obeenos¢ w sztuce Blizinskiego stanowi
o jej wyzszoScel w stosunku do ,Ziecila pa-
na Poirier'.

Kim jest Jan Strasz? Synem szwaczki,
bylym kancelista notarialnym, ktory pew-
nego ranka obudzit sie bogatym czlowie-
kiem dzieki spadkowi po magle zmarlym
majetnym wuju. Jest to zdeklasowany
pospolitak hez przydzialu spolecznego, oscy-
lujaey miedzy klasami plebejusz i bogacz
z przypadku, ktorego majatek pcha ku
Czarnoskalskim, a ktorego instynkt spo-
leczny ciggnie w strone przeciwng. Jezeli
ubiega si¢ o reke panny Czarnoskalskiej,
to nie przez snobistyczna préznosé, lecz
dlatego, ze dobija sie o jakas przynalez-
nosé spoleczng, jednakze rychio zdaje so-
bie sprawe, ze nie tedy droga, ze Czarno-
skalscy to zamierajaca tkanka spoleczna.
Strasz gardzi obozem Czarnoskalskich
i Dziendzierzynskich i pogardzie tej daje
dosadny wyraz, Strasz, po zerwaniu zare-
czyn z corka szambelanica, przyjmuje z ra-
zu wyzwanie jej brata i kuzyna, a jezell
wycofuje sig z pojedynku, to nie dlatego,

pRozbitki® Blizinskiego w Panstwowym Tealrze Powszechnym w Eodzi

zé si¢ boi, lecz diatego, Ze kpl sobie z° ko-
deksu' ‘honorowego Czainoskalbkich: Strasz
zna wartosé pieniedzy i nie roztrwoni ich,
jak Czarnoskalscy, ani nie odda ich, jak
Dziendzierzynski, na pozarcie zrujnowa-
nym arystokratom. Pod koniec sztuki do-
wiadujemy sie, Ze Strasz wybiera sie do
Paryza, ale nie bardzo w ten Paryz wie-
rzymy. W osiemdziesigtych latach ubiegte-
go wieku, w klimacie ,praty organicznej",
ludzie typu Strasza budowalli przemyst,
tworzyli Zrédia produkejt, a wiee w gospo-
darczo zapdznionej Polsce spelniali w pew-
nej mierze role postepows. Strasz jest
w sztuce Blizinskiego znakiem zapytania,
kryjacym w sobie zaczatki przyszioseci.

A zatem nie jest to posta¢ komiczna 1 nie
nalezy jej pod zadnym pozorem stawiaé
na jednej desce z Dziendzierzyfiskimi. Nie-
stety, rezyser ,Rozbitkéw" w Panstwo-
wym Teatrze Powszechnym poszedt inng
drogg, droga najmniejszego oporu i najta-
twiejszych konwencji: nie odezytat sztuki
na nowo i nie dojrzat jej wlasciwych linii
podzialu. W osobie Strasza dostrzegi jedy-
nie wzhogaconego lyka i wesolka, role po-
wierzyt Dymszy 1 zaprzepascit sens spo-
leczny sztuki. Strasz znalazt sie w jednym
szeregu z Dziefidzierzynskim jako gorsza
jego mutacja, co jest do gruntu sprzeczne
z charakterem tej postaci i jej opozycja
w stosunku do Czarnoskalskich i ich drob-
nomieszezanskich sprzymierzeficow. Ten
zasadniczy blad uczynit z komedii o re-
zonansie dramatycznym — piytki wodewil
o dosé tepym brzmieniu,

Blizszy prawdopodobienstwa jest Wiady-
slaw Walter w roli Dziendzierzyniskiego,
ale i ta figura jest niedorysowana, zama-
zana, pozbawiona groteskowej ostroSci.
Lepiej si¢ przedstawia klan Czarnoskal-
skich, bo teZz czolowe jego okazy sa bar-
dziej konwencjonalne, bardziej uchwytne
dla starych nawykéw aktorskich, choé i tu
postati miodych wypadly blado i schema-
tycznie. Najtrafniej ujat swa role Wiodzi-
staw Ziembinski, ktérego Kotwicz-Dahl-
berg przekonywa dyskretna precyzja ry-
sunku.

»Rozbitki" licza juz prawie siedemdzie-
sigt lat. Nikt, jak sadze, nie wymagal od
Jerzego Zaruby, aby dokiadnie odtworzyt
atrybuty i stroje epoki, mozna sie jednak
byto spodziewadé po nim transpozycji jed-
norodnej w stylu i tonacji. Tymezasem ko-
stiumy jego sa wystylizowane dosé nie-
Smiato w duchu Kostrzewskiego, a dekora-
cje wydaja sie zapozyczone z rekwizytorni
teatru ,,Rozmaitosel" czasu pierwszej woj-
ny Swiatowej.

Stanistaw Brucz

“polskie) TWyd!

‘

mujcie najlepszych Heséw', napisapv
w formie dialogu miedzy fikeyjnym Shamu-
sem O'Snidem 1 reporterem dziennika.

Artykul wspomina o roli, jaka Hes] ode-
grali w rewolucjl amerykanskiei (1776—81)
jako angielscy zoldacy wal :y przeciw
Amerykanom, Anglicy po juostu kupili
u wielkich wlascicieli ziemskich w Hesji
ich ,landsknechtow*, aby postuzyé sig nimi
w walce z rewolucj amerykanska. To co
Anglicy potrafili, wywodzl autor, mozemy
i my zrohié. Od tego sa Niemecy, aby do-
starczyly nam Zzoldakow przeciw Zwiazko-
wi Radzieckiemu,.

»Przeciez i nasi ludzie — twierdzi wyi-
maginowany O'Snide — moga wystara¢ sie
o pewna ilos¢ Heséw, wynajac i oplacié od-
dzialy zoldakow, ktére by walczyly za nas
w Europie, jesli popadniemy w tej czesct
Swiata w konflikt ze Stalinem".

— A kim beda ci zoldacy? — zapytuje
reporter.

— Rzecz jasna — odpowiada mister
O'Snide — Ze potomkami Heséw, ktorzy
sprawill nam tyle ftrudnoSci w latach
1776—1781, Mam na myS§li Niemec o-w
z Niemiee Zachodnich"

Powyzsze slowa zostaly wydrukowane
w ,,New York Daily News'* z dnia 15 sierp-
nia roku 1949. Mister O'Snide jest naiwny,
ale przynajmniej szczery. rk

KSIAZKI NADESEANE

Jozef Stalin — Miedzynarodowy charakter
rewoluejl paZdziernikowejl. Wyd. wHsigika
i Wiedeza', W-wa 1949 r., str. 15,

Instytut Badan Literackich: Kultura okresu
pozytywizmu. Wybor tekstow i komentarzy
pod redakejg Jana Kotta; czesé I Mieszezan-
stwo opracowala Marla Janion. Wyd. ,.Ksigi-
ka 1 Wiedza", W-wg 1949 r., str, 334,

Etinda Hewolucyjna. Wyd, Stowarzyszenie
Instytﬁutu Fryderyka Chopina, W-wa 189 r,,
Str. 26,

J. 1. Kraszewski — Banita,
Ludowe W-wa 1849 r., str. 490,

Jakub Bojko — Dwie dusze, Wydawnlctwo
Ludowe, W-wa 1949 r., str. 102.

Jan Dobrow®lski — Co to jest Swiatlo, Wy-
dawn:ctwo Ludowe, W-wa 1849 1., str. 67,

Elmar Grin — Wiatr € Poludnia, przelozyla
Halina Kowalska. Wydawnictwo Ludowe, W-wa
1949 r., str, 191.

Artur Hedley — Chopin, przelozyla A. Ope-
chowska, slowo wstepne i opracowanie ‘B, E.
Sydowar Wyd. St. Jamiotkowski t T. J, Ewert,
Eodz 1949 r.,, str. 257,

Leopold Staff — Wybdr poezil, wstep Mie-
czystawa Jastruna, Wyd. ,Ksigzka | Wiedza",
Warszawa 1840 1, str. 125,

Zhigniew Stolarek — Wiece] niz dom., Wyd.
wHKslazka | Wiedza”, Warszawa 1849 r,, sitr 44,

Reman Bratny — Slowo miliarda, Wyd,
wKslazka | Wiedza", Warszawa 1949 r., str. 70,

Adolf Dygasifski — Przyzody miodzicfica
czyll Robinson Polski., Wyd. ,Ksiagzka { Wie-
dza'', Warszawa 1949 r. sir. 200,

Janina Bronjewska — Fillp i jego zaloga na
kotkach. Wyd. ,Kslgzka 1 Wiedza", Warszawa
1949 r., str. 29,

Ewa Roem — Jedzlemy nz wakacje. Wyd.
nKsigzka 1 Wiedza', Warszawg 1949 1., sir. 24,

Jdhzef Kowalski — Rewolucyina demokracia
rosyiska, 4 pawsianie stycznipwe. Wyd. .Ksigz-
ka i Wiedaa', Warszawa 1049 1., str. 28,

Zygmunt Miynarsk| — 2 dziejow demokracii
SHsiy2RE 1 Wiedza©, ''Warszdwa

Wydawnictwo

1949 r,, str. 137,
Jerzy Plechanow — Przyezynek do zagadnie-
nia rozwoju monistycznego pojmowania dzie-

jow, przetozyia Romana Granas. Wyd. ,Ksigz-
ka 1 Wiedza", Warszawa 1049 r., str. 275,

E. Asratian — Pawlow, a materializm dia-
lektyczny. Wyd. ,Ksigzka i Wiedza”, Warsza-
wa 1949 1., str, 380,

K. Byk%w — 2Zycle 1 tworezosdé Pawlowa.

‘r‘:ydh,.l{s[ai-ka i Wiedza", Warszawa 1048 r,,
str. 31,
L. Leontlew — Ekonomia polityezna socja-

lizmu w dzietach Lenina i Stalina, przeloZyla
Maria Kowalewska, Wyd, ,Ksigzka 1 Wiedza®,
Warszawa 1849 r., str. 54

Anatol France — Pierfciei z ametystem,
przetozyl Jan Sten. Wyd, ,Ksiatka § Wiedza",
Warszawa 1849 r., str. 185,

Gabriely Pauszer-Klonowska —
siejszy — Wypisy dla ki,
wowej., Wyd,
18999 1., str. 244, P

Kazimierz Brandys — Samson — Antygo-
na — wyd. ,Czytelnik Warszawa 1949 r. str. 390.

Stefan Zeromski — Wiatr od morza i Inne
utwory, Wyd. ,,Czytelnik" Warszawa 1949 1.
str. 378,

Waclaw Rzezacz — Zielona ksiazka — prze-
tozyla z creskiego Zofla Kowalewska, Wyd,
nwCzytelnik" Warszawa 1048 r, str, 139,

Jozef Kjellgren — Ludzle przy modcie —
prz:toiyla z szwedzkiego Dr. Apolonia Zatuska,
Wyd. ,Czytelnik”, Warszawa 1999 r. str, 257,

_ Marta Arnaud — Dary blalych ludzi — prze-
todyla z francuskiego Maria Stulginska, Wyd.
nwCzytelnik® Warszawa 1849 r. str. 183.

Mulk Raj Anmand — Wielkie serce — prze-
lozyla z ang'elskiego Ewa Fiszer. Wyd, ,.Czy-
telnik" Warszaws 1949 1, str. 266,

Jurij Tynianow — Podporucznik Kize —
przelozyll z rosyjsklego Ziemowit Fedecki 1
Tadeusz Mongird, Wyd, ,Czytelnik* Warszawa
1949 r, str, 82.

Ksigza mowia... Fragmenty przemowlier,
listéw 1 ofwiadezen kaplandéw polskich, Wyd.
nCezytelnilc Warszawa 1949 r. str. 63

Witold Wirpsza — Stocznia, Wyd. ,.Czytel-
nik', Warszawa 1840 r, str, 47
~ Swiatowit — Rocznlk Muzeum Archeclo-
gicznego im, Er., Majewskiego Towarzystwa
Naukowego Warszawskiego Wyd, Tow. Nauko-
we Warszawskle, Warszawa 198 r. sir. 386.

Zygmunt Batowski — Aleksander Kuchar-
ski, z 9 tablicami poza tekstem, Wyd. Tow,
Naukowe Warszawskie, Warszawa 1948 r. str. 41.

Marta Filipowiczéwng — Nowa® odmiana
zespolu Jacod'a, Wyd. Tow, Naukowe Warszaw=
skie, Warszawa 188 r. str, 32,

Helena Kistelska — Wspotruchy, Wyd. Tow.
Naukowe Warszawskle Warszawa 1948 r. str, 56.

W. H. Melanowskl — Rys. dziejow okuli-
styki w Polsce, Wyd, Tow. Naukowe Warszaw-
skie, Warszawa 1948 r. str, 98,

Edmund Mikulaszek — Podstawy {muno-
chemii, Wyd, Tow. Naukowe Warszawskle, War=-
szawa 1848 r. str, 252,

Leonard Sosnowski — Badania nad zjawiska-
mi fotoelekirycznymi w polprzewodnikach, Wyd.
TO“‘.B 2I\‘fﬁukcwm Warszawskie, Warszawa 1849 r,
str. .

Klemens Gerner — Zmiany zawartosci bial-
ka w surowicy krwl chorych na plonice, Wyd,
Tow. Naukowe Warszawskie, Warszawa 1948 r.
str, 120

Witold Taszycki — Dawnoéé tzw. maztirze-
nia w jezyku polskim Wyd, Tow. Naukowe War-
szawskle, Warszawa 1948 str, 33

Jan Glnkz — Instrukejs wydawnicza dla
nowozyinych Zrddet dziejowyeh Wyd., Tow.
Naukowe Warszawskie, Warszawg 1948 str. 38.

Jakub Sawicki — Concilia Poloniae — #radia
i studia krytycazne, Wyd. Tow, Naukowe War-
szawskie, Warszawa 1049 r, str. 114,

Maria Maykowska — Quaestiones platonicse
szlectae, Wyd, Tow. Naukowe Warszawskie,
Warszawa 1949 r. str, 24.

Sprawozdania z posiedzen wydzialu 11 nauk
matematyezno-fizycznych, Wyd., Tow. Naukowe
Warszawskie, Warszawa 1848 r, str, 122,

The journal of jurist'c papyrology edited
by Raphael Taubenschlag and Getrge Mantowf-
fel, Wyd. Tow. Naukowe Warszawskie, Warsza-
wa 1948 1. str. 119,

Jan Cmekanowski — Antropologia polska w
miedzywojennym dwudziestoleciu 1919 — 1839,
Wyd. Tow, Naukowe Warszawskie, Warszawa
1948 r. str, 221,

Dziefi dzi-
V szkoly podsta-
nNasza Ksiegarnia", Warszawa
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